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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1085/2006 ze dne
17. Cervence 2006, kterym se zavadi nastroj predvstupni pomoci
(NPP) (1), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k té¢mto ddavodim:

Ucelem nafizeni (ES) ¢. 1085/2006 (ddle jen ,naiizeni
NPP“) je poskytnout predvstupni pomoc piijimajicim
zemim a pomoci jim pii transformaci ze zemi piilohy II
na zemé prilohy I uvedeného nafizeni a dile az k jejich
¢lenstvi v Evropské unii.

Vzhledem k tomu, Ze nafizeni NPP je jedinym pfed-
vstupnim ndstrojem pro obdobi 2007-2013, pravidla
planovéni a poskytovani pomoci v rdmci tohoto nafizeni
by méla by byt upfesnéna a shrnuta do jednoho pro-
vadéciho nafizeni, které by zahrnovalo vSech pét slozek
zfizenych nafizenim NPP (ddle jen ,slozky NPP).

K zajisténi soudrznosti, koordinace a Gcinnosti, zejména
v souvislosti s akénim plinem Komise na zfizeni
integrovaného rdmce vnitini kontroly, se spole¢nd prova-
déci pravidla pomoci v rdmci nafizeni NPP vyzaduji pro
viech pét slozek NPP. Mély by se vSak zohlednit zvlastni
znaky jednotlivych slozek NPP.

V tvahu by se mély vzit rovnéz socioekonomické, kulturni
a politické rozdily v pfijimajicich zemich, nebot tyto rozdily
zvysuji potfebu zvlastniho pfistupu a rozdilné pomoci
v zévislosti na postaveni zemé jako kandiditské nebo
mozné kandiditské zemé, politickém a hospodaiském
kontextu, potfebdch, absorpéni schopnosti a schopnosti
fizeni.

Pomoc poskytnutd podle nafizeni NPP by méla byt
v souladu s politikami a opatfenimi Spolecenstvi v oblasti
vngjsi pomoci.

Na pomoc se vztahuji ustanoveni ¢lanku 2 nafizeni NPP.
Méla by byt zaméfena na podporu celé fady opatieni
v oblasti budovéni instituci ve vSech piijimajicich zemich.
Meéla by posilit demokratické instituce a pravni stat, pomoci
reformovat  vefejnou  spravu, provadét hospodafské
reformy, dodrzovat lidskd prava a prava mensin, pod-
porovat rovnost a nediskriminaci pohlavi, ob¢anska prava,

(") UK vést. L 210, 31.7.2006, s. 82.

)

®)

(12)

(13)

)

rozvoj obcanské spolecnosti, rozvinutou regionaln{ spolu-
praci, usmifeni a obnovu a pfispét k udrzitelného rozvoji
a snizeni chudoby, jakoz i k vysokému stupni ochrany
zivotniho prostiedi v téchto zemich.

Pomoc kandidatskym zemim by mél byt navic zaméfena na
piijimédni a provadéni uplného acquis communautaire a na
soulad s kritérii pfistoupenf; méla by rovnéz pomoci
kandiddtskym zemim s pldnovanim, spravou a provadénim
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Fondu sou-
drznosti, Evropského socidlniho fondu a Fondu pro rozvoj
venkova, ke kterym budou mit po pfistoupeni piistup.

Pomoc moznym kandidatskym zemim by méla napoméhat
stupni harmonizace s acquis communautaire a s kritérii pro
pfistoupeni, jakoZ i operacim, které jsou svou povahou
podobné opatfenim pfistupnym kandiddtskym zemim
v ramci slozek NPP tykajicich se regiondlniho rozvoje,
rozvoje lidskych zdrojii a rozvoje venkova.

K zajisténi ndvaznosti, komplementarity a koncentrace
pomoci je tieba zajistit soudrznost a koordinaci opatien{
provadénych v dané zemi v ramci riznych slozek NPP na
zdkladé viceletych pland podle ¢linku 6 nafizeni NPP.

Komise a pfijimajici zemé by mély podepsat ramcové
dohody za tcelem stanoveni zdsad jejich spoluprace podle
tohoto nafizeni.

Musi byt jasné, kterd z metod Fizeni stanovend v nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (%), se pouzije ve vztahu ke kazdé
slozce uvedené v nafzeni NPP.

Jelikoz nafizeni NPP stanovi pomoc v kontextu pted-
vstupniho procesu, mélo by byt pfi jeho provadéni pokud
mozno pouzito decentralizované fizeni, aby byla posilena
kontrola f{zeni pomoci ze strany pfijimajicich zemi.
V piipadé potieby by viak mélo byt mozné pouzit
centralizované, spole¢né a sdilené fizeni.

V ptipadé decentralizovaného Fizeni musi byt ujasnény
piislusné tkoly Komise a pfijimajicich zemi, jakoz i jejich
pozadavky. Ustanoveni tykajici se pfijimajicich zemi by
méla byt zahrnuta do dohod ramcovych, odvétvovych nebo
dohod o financovani.

UF. vést. L 248, 16.9.20Q2, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1995/2006 (Uf. vést. L 390, 30.12.2006, s. 1).
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(14) Je potiebné stanovit podrobnd pravidla finanéniho fizeni

(15)

(16)

prostiedkii podle nafizeni NPP v zdvislosti na tom, kterd
metoda bude na provddéni pomoci pouzita. Ramcové
a odvétvové dohody nebo dohody o financovani by mély
v tomto smyslu stanovit povinnosti pfijimajicich zemi.

Kromé obecného hodnoceni stanoveného v clanku 22
nafizeni NPP by méla byt pravidelné sledovana a vyhodno-
covana pomoc podle uvedeného nafizeni. Zvlastni moni-
torovaci vybory by mély zejména vyhodnocovat programy
a pravidelné by mélo byt sledovdno i celkové provadéni
pomoci podle naf{zeni NPP.

K zajisténi informovanosti vefejnosti o opatfenich EU
a vytvoreni uceleného obrazu o dot¢enych opatfenich ve
vech pfijimajicich zemi v souladu s akénim pldnem Komise
pro zlepseni komunikace v Evropé, Bilou knihou Komise
o evropské politice komunikace a s komunikaéni strategii
rozsifeni na obdobi 2005-2009 je zdsadni zviditelnit
programy pomoci NPP a jejich dopad na obyvatele
pfijimajicich zemi.

(17) Jelikoz se nafizeni NPP pouzije od 1. ledna 2007, od

stejného data by méla byt pouzitelnd také pravidla Komise
pro provadéni uvedeného naiizeni.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vyboru NPP,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

CAST I

SPOLECNA USTANOVENI

HLAVA 1

ZASADY A OBECNY RAMEC POMOCI

KAPITOLA 1
Predmét a zdsady
Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k ustanovenim tykajicim
se predvstupni pomoci Spolecenstvi zi{zené nafizenim Rady (ES)
¢. 1085/2006 (NPP) (déle jen ,naf{zeni NPP).

Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

Lpijimajici zemi* rozumi kterdkoli zemé uvedend v piilo-
ze I nebo II nafizeni NPP;

vy 76

,balickem rozsffeni rozumi soubor dokumentt, které
kazdym rokem predklddd Komise Radé a Evropskému
parlamentu a jejichZ strategickd a politickd ¢ast obsahuje
piipadné revize pristupovych a evropskych partnerstvi,
pravidelné zprivy jednotlivych zemi a strategické doku-
menty Komise. Balicek je doplnén viceletym orientaénim
finanénim rdmcem;

yramcovou dohodou“ rozumi dohoda uzaviend mezi
Komisi a pfijimajici zemi, kterd se tykd vSech slozek NPP
a stanovi zdsady spoluprice pfijimajici zemé a Komise
podle tohoto nafizen;

,odvétvovou dohodou“ rozumi dohoda uzaviend mezi
Komisi a pfijimajici zemi, jez se v pfipadé potieby tyka
zvlastni slozky NPP a stanovi pfislusnd ustanoveni, kterd je
tieba dodrzovat a kterd nejsou obsazena v ramcové dohodé¢
piislusné zemé nebo v dohodéch o financovéni;

,dohodou o financovani“ rozumi viceletd dohoda uzaviend
mezi Komisi a pFijimajici zemi nésledujici po rozhodnuti
Komise o financovani, kterym se schvdli pfispévek
SpoleCenstvi na program nebo operaci, jez spadaji do
ptisobnosti tohoto nafizent;

,nesrovnalosti“ rozumi jakékoli poruseni ustanoveni plat-
nych pravnich predpisti a smluv v disledku jednani nebo
opomenuti hospodaiského subjektu, které vede nebo by
mohlo vést ke ztraté v souhrnném rozpoctu Evropské unie,
a to zapoftenim neopravnéného vydaje do rozpoctu
Spolecenstvi;

,rozpoctovym rokem“ rozumi obdobi od 1. ledna do 31.
prosince;

,kone¢nym piijemcem* rozumi subjekt nebo podnik, at uz
vefejny nebo soukromy, ktery je zodpovédny za zahdjeni a/
nebo zahdjeni a provadéni operaci. V kontextu rezimi
pomoci jsou koneénymi pifjemci vefejné nebo soukromé
firmy, které provadéji konkrétni projekt a dostévaji vefejnou
podporu;

Lpiispévkem Spolecenstvi“ rozumi ¢ast zptsobilych vydaj,
kterou financuje Spolecenstvi;
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10. ,eurovym u¢tem“ rozumi troCeny bankovni dcet, ktery
otevie ndrodni fond ve financni nebo statni instituci
jménem prijimajici zemé a na jeji odpovédnost za tcelem
pfevodu plateb od Komise;

11. ,vefejnym vydajem“ rozumi jakykoli vefejny piispévek na
financovani operaci, ktery pochdzi z Evropského spolecen-
stvi nebo z rozpoctu vefejnych orgnti pfijimajici zemé
a jakykoli pFispévek na financovdni operaci pochdzejic
z rozpoctu vefejnopravnich subjektd nebo sdruzeni
jednoho nebo vice regiondlnich nebo mistnich orgdnt
nebo vefejnopravnich subjekt;

12. ,celkovym vydajem* rozumi vefejny vydaj a jakykoli sou-
kromy piispévek na financovani operaci.

Cldnek 3
Zisady pomoci

Komise zajisti, aby byly v souvislosti s pomoci podle naiizeni
NPP uplatiiovany tyto zdsady:

—  Pii poskytovani pomoci se dodrzuji zdsady soudrznosti,
vzdjemného dopliovani, koordinace, partnerstvi a koncen-
trace.

— Pomoc je v souladu s politkami EU a podporuje
harmonizaci s acquis communautaire.

— Pomoc dodriuje rozpoctové zdsady stanovené v naiizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

— Pomoc je v souladu s potiebami zjisténymi v procesu
rozsifeni a s absorpénimi schopnostmi pfijimajici zemé.
Zohlediuje i ziskané zkuSenosti.

— Je silné podporovdna kontrola prijimajici zemé nad tvorbou
programt a nad provadénim pomoci a zajisténa odpovida-
jici informovanost o intervenci EU.

—  Operace jsou fadné piipravené, maji jasné a ovéfitelné cile,
které musi byt splnény v daném obdobi.

— Béhem rtiznych fazi provadéni pomoci se zabrani diskri-
minaci na zdkladé pohlavi, rasového nebo etnického
ptivodu, ndbozenského vyznani nebo svétového nédzoru,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexudln{ orientace.

—  Cile pfedvstupni pomoci jsou napliiovany v rdmci udrzi-
telného rozvoje a podpory cile Spolecenstvi v oblasti
ochrany a zlepSovani zZivotniho prostiedi.

Cldnek 4
Priority pomoci

Pomoc pro danou pfijimajici zemi vychdzi z priorit stanovenych
v piislusnych dokumentech:

— 0 evropském partnerstvi,
— o pristupovém partnerstvi,
— v ndrodnim programu pro piijeti acquis,

— ve zpravich a strategickych dokumentech obsazenych
v kazdoro¢nim balicku rozsifeni Komise,

— v dohodéch o stabilizaci a pfidruzent,
— v ramdi pro vyjedndvani.

Prihliz{ rovnéz k prioritdm stanovenym v nérodnich strategiich,
které jsou v souladu s pfedvstupnimi cily a oblasti ptisobnosti
stanovenymi v naiizeni NPP.

KAPITOLA 11
Obecny rdmec pro provddeéni
Cldnek 5
Viceleté orientaéni plinovaci dokumenty

1. Vicelety orienta¢ni pldnovaci dokument zajisti nezbytnou
ndvaznost a doplitkovost mezi slozkami NPP v dotéené pii-
jimajici zemi. Vychdzi zejména ze zdsad uvedenych v ¢clanku 9.

2. Podle ustanoveni ¢l. 20 odst. 3 nafizeni NPP a vzhledem ke
konzultaci stanovené v ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni se
Komise bude snazit poskytnout piislusnym zainteresovanym
subjektim, vcetné clenskych stitd, dostate¢nou dobu na pfi-
pominkovani tohoto dokumentu.

3. Viceleté orientaéni planovaci dokumenty pro kazdou
dot¢enou zemi obsahuiji:

a) obecné souvislosti, vcetné stru¢ného popisu procesu
konzultaci s pfijimajici zem{ i uvniti této zemé;

b)  popis cili spoluprice s Evropskou unif v dotéené zemi;

¢) souhrnné vyhodnoceni problémd, potieb a relativni dtile-
Zitosti priorit pomoci;

d)  prehled o pfedchozi a stavajici spolupraci s Evropskou unii,
véetné analyzy potfeb, absorpcni schopnosti a ziskanych
zkuSenosti, a souvisejici ¢innosti jinych dércti, pokud jsou
takové informace k dispozici;
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e) u kazdé slozky popis, jakym zptsobem je souhrnné
vyhodnoceni uvedené v pism. ¢) pfevedeno na strategické
varianty, a popis hlavnich oblasti vybranych v dotéené zemi
pro poskytnuti pomoci a ocekdvané vysledky takové
pomoci;

orienta¢ni finan¢ni pfidély do hlavnich oblasti intervence
pro kazdou slozku NPP.

4. Regiondlni a horizontdlni programy je mozné financovat na
zakladé samostatnych a zvldstnich viceletych orientacnich
planovacich dokumentt pro vice pijemctl.

Cldnek 6
Viceleté nebo ro¢ni programy

1. Viceleté orientatni planovaci dokumenty jsou provadény
v zdvislosti na dané slozce prostrednictvim viceletych nebo
ro¢nich programd, jak je uvedeno v ¢ldnku 7 nafizeni NPP.

2. Viceleté nebo ro¢ni programy jsou obsazeny v dokumentech
piedlozenych pfijimajici zemi nebo, v piipadé regiondlnich
a horizontdlnich programti, pfipravenych Komisi a jsou pfijaty
Komisi. Programy predstavuji uceleny soubor prioritnich os,
viech vhodnych opatfeni nebo operaci a popis financnich
piispévki potiebnych k provedeni strategii stanovenych ve
viceletych orientacnich planovacich dokumentech.

Programy jsou rozdéleny podle prioritnich os, z nichz kazda
definuje globalni cil, kterého je tfeba dosahnout, a podle
piislusné slozky NPP jsou provadény prostiednictvim opatfent,
jez mohou byt ddle rozdélena na operace, nebo piimo
prostiednictvim operaci.

Operace tvoif projekt nebo skupina projekti provadénych
Komisi nebo zahdjenych nebo zahdjenych a provadénych jednim
nebo vice koneénymi pifjemci, jez umoznuji dosazeni cili
opatieni ajnebo prioritni osy, na kterou se vztahuji.

3. Podle ¢l. 20 nafizeni NPP budou v procesu tvorby programdi
v souladu s ustanovenimi casti II konzultovdny piislusné
subjekty, véetné ¢lenskych statti. Komise ajnebo piijimajici zemé
se bude v tomto kontextu snaZit poskytnout zainteresovanym
strandm dostatek ¢asu na jejich pfipominky.

Cldnek 7
Rdmcové a odvétvové dohody

1. Komise a pfijimajici zemé uzaviou za dcelem stanoveni
a odsouhlaseni pravidel spoluprice tykajici se finan¢ni pomoci
ES pfijimajici zemi rdmcovou dohodu. V piipadé potieby je
mozné ramcovou dohodu doplnit odvétvovou dohodou nebo

odvétvovymi dohodami, které obsahuji zvldstni ustanoveni
v zdvislosti na piislusné slozce.

2. Pomoc podle nafizeni NPP je mozné poskytnout piijimajici
zemi teprve po uzavieni a vstupu v platnost raimcové dohody
uvedené v odstavci 1.

V piipadé uzavieni odvétvové dohody s pfjimajici zemi je
mozné pomoc podle nafizeni NPP poskytnout pouze v ramci
dotéené slozky NPP stanovené v odvétvové dohodg, a to az po
vstupu v platnost rimcové a odvétvové dohody.

Odchylné od prvniho pododstavce jsou v piipadé neuzavieni
ramcové smlouvy nebo v piipadé, kdy platnd rdmcova smlouva
uzaviend podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 3906/89 ("), (ES) ¢. 1267/
1999 (3), (ES) & 1268/1999 (%), (ES) & 2500/2001 (*) nebo (ES)
& 26662000 (°) nestanovi alespont minimdlni ustanoveni
uvedend v odstavci 3, tato minimdlni ustanoveni stanovena

v dohodich o financovéni.
3. Radmcové dohoda stanovi zejména:
a)  obecnd pravidla finan¢ni pomoci Spolecenstvi;

b)  zfizeni Hdicich struktur a orgdnt uvedenych v ¢ldncich 21,
32 a 33 a vsech pfislusnych zvlastnich subjektd;

¢) spole¢nou odpovédnost vyse uvedenych struktur, orgdnt
a subjektd v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lancich
22, 23, 24, 25, 26, 28 a 29;

d)  pozadavky kontroly a podminky pro:

i)  schvdleni a monitorovani akreditace vnitrosttni
schvalujici osoby piislusnym schvalujicim Gfednikem
v souladu se zdsadami uvedenymi v clancich 11, 12
albs,

ii)  schvéleni a monitorovani akreditace provozni struk-
tury piislusnym schvalujicim tGfednikem v souladu se
zdsadami uvedenymi v ¢lancich 11, 13 a 16,

i) svéfeni Fdicich pravomoci Komisi podle zdsad
uvedenych v ¢lancich 11, 14 a 17;

e) sestaveni ro¢niho prohldSeni o vérohodnosti vnitrostatni
schvalujici osobou v souladu s ¢lankem 27;

f)  pravidla zaddvani vetejnych zakdzek v souladu s nafizenim
(ES, Euratom) ¢ 1605/2002 a nafizenim Komise (ES,
Euratom) ¢ 2342/2002 (°) o provadécich pravidlech
k nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

) UFE vést. L 375, 23.12.1989, s. 11.
) Ut vést. L 161, 26.6.1999, s. 73.
) U vést. L 161, 26.6.1999, s. 87.

4 UK vest. L 342, 27.12.2001, s. 1.
) UR. vést. L 306, 7.12.2000, s. 1.

) U vést. L 357, 31.12.2002 s. 1.



29.6.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 170[7

g)  ukonceni programil podle ¢linkt 47 a 56;

h)  definice nesrovnalosti v souladu s ¢lankem 2, podvodu
a aktivnitho a pasivniho tplatkdfstvi, aby byly v souladu
s definicemi obsaZenymi v pravnich pfedpisech Spolecen-
stvi; povinnost pfijimajici zemé pfijmout preventivni
opatfeni proti aktivnimu a pasivnimu tplatkdfstvi, opatfeni
v boji proti podvodim a ndpravnd opatieni; pravidla pro
vyméhdni prostfedkti v pripadé nesrovnalosti nebo pod-
vodu;

i) vrdceni finan¢nich prosttedkd, finanéni opravy a upravy
v souladu s clanky 49 a 50;

j)  pravidla dohledu, kontroly a auditu provadénych Komisi
a Evropskym tcetnim dvorem;

k)  pravidla tykajici se dani, cel a jinych poplatkd;
)  informace a propagaci.

4. 'V piipadé potieby je mozné uzaviit odvétvovou dohodu,
kterd se tykd zvlastni slozky NPP a dopliiuje rdmcovou dohodu.
Aniz jsou dotCena ustanoveni rdmcové dohody obsahuje
odvétvovd dohoda podrobnd a zvldstni ustanoveni potfebnd
pro fizeni, hodnoceni a kontrolu dotéené slozky.

5. 'V dané prijimajici zemi{ se rdmcovd dohoda vztahuje na
viechny dohody o financovani uvedené v ¢lanku 8.

V pripadé jejich uzavieni se odvétvovd dohoda tykajici se dané
slozky vztahuje na vSechny dohody o financovani, které byly
v ramci této slozky uzavieny.

Cldnek 8
Rozhodnuti o financovini a dohody o financovéni

1. Rozhodnuti Komise, kterymi se pfijimaji viceleté nebo ro¢ni
programy, spliiuji pozadavky potfebné k rozhodnutim o finan-
covani podle ¢l. 75 odst. 2 natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

2. Je-li pozadovano rozhodnuti o financovani, uzaviou Komise
a pijimajici zemé dohodu o financovani. Dohody o financovani
mohou byt uzavieny na roénim nebo viceletém zékladé v souladu
s ¢lankem 39.

3. Kazdy program je nedilnou soucasti dohody o financovéni.
4. Dohody o financovani obsahujt:

a)  ustanoveni, na zdklad¢ kterych pfijimajici zemé pfijimd
pomoc Spoledenstvi a souhlasi s pravidly a postupy
tykajicimi se vyplaceni takové pomoci;

b) podminky fizeni pomoci, v&etné piislusnych metod
a odpovédnosti za provddéni ro¢ntho nebo viceletého
programu a/nebo operac;

¢) ustanoveni tykajici se vypracovdni a pravidelné aktualizace
pldnu s uvedenim orienta¢nich ukazatelt a lhit k dosazeni
decentralizace ze strany pfijimajici zemé bez piedchozich
kontrol (kontrol ex-ante) ze strany Komise, jak je stanoveno
v ¢lancich 14 a 18.

HLAVA II

SPOLECNA PRAVIDLA PRO PROVADEN{

KAPITOLA 1
Zidsady
Cldnek 9
SoudrZznost provadéni pomoci

1. Pomoc podle nafizeni NPP je v ramci slozek i mezi nimi
konsistentn{ a koordinovand, a to jak na trovni pldnovani, tak
i tvorba programil.

2. Je tieba se vyvarovat piekryvani opatfeni financovanych
v ramci rtiznych slozek a neni mozné financovat vydaje v ramci
vice neZ jedné operace.

Cldnek 10
Obecné zisady provddéni pomoci

1. Neni-li v odstavcich 2, 3 a 4 stanoveno jinak, decentralizo-
vané fizeni, kdy Komise svéf Ffizeni nékterych opateni
piijimajici zemi a ponechd si celkovou finan¢ni odpovédnost
za plnéni souhrnného rozpoctu v souladu s clankem 53c
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a piislusnych ustanoveni
Smluv o ES, se pouzije k provddéni pomoci podle naf{zeni NPP.

Pro tcely pomoci podle nafizeni NPP se decentralizované fizeni
vztahuje pfinejmensim na vybérovd fizeni, uzavirini smluv

a platby.

V piipadé decentralizovaného fizeni jsou operace provadény
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 53c nafizeni (ES, Euratom)
¢. 1605/2002.

2. Centralizované fizeni definované v ¢lanku 53a nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 Ize pouzit v rdmci slozky pro pomoc pfi
transformaci a budovani instituci, zejména pro regiondlni
a horizontdlni programy a v rdmci slozky pro pfeshrani¢ni
spolupraci. Je mozné jej pouzit i na technickou pomoc v ramci
jakékoli slozky NPP.

Operace v ramci centralizovaného Fzeni budou provadény
v souladu s ustanovenimi ¢l. 53 pism. a), ¢cldnkd 53a a 54 az 57
natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.
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3. Spolecné fizeni definované v clanku 53d nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 Ize pouzit v ramci slozky pro pomoc pii
transformaci a budovani instituci, zejména u regiondlnich
a horizontdlnich programd, a na programy, do kterych jsou
zapojeny mezindrodn{ organizace.

V piipadé spole¢ného fizeni s mezindrodnimi organizacemi jsou
operace provadény v souladu s ustanovenimi ¢l. 53 pism. c) a 53d
naifzeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002.

4. Sdilené fizeni podle definice uvedené v ¢lanku nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 1605/2002 lze pouzit v ramci slozky pro
pieshrani¢ni spolupraci pro pteshrani¢éni programy, do kterych

jsou zapojeny ¢lenské stdty.

Operace v ramci sdileného fizeni s ¢lenskym stitem jsou
provadény v souladu s ustanovenimi ¢l. 53 pism. b), ¢lanku 53b
a hlavy II ¢asti dvé natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

KAPITOLA 1T

Ridici a kontrolni systémy

0ddil 1

Decentralizované fizeni

Pododdil 1
Schvileni a své&feni fidicich pravomoci
Cldnek 11
Spolecné pozadavky

1. Pfed rozhodnutim o svéfeni fidicich pravomoci tykajicich se
slozky, programu nebo opatfeni pfijimajici zemi se Komise
piesvédci, zda dotéend zemé spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 56
odst. 2 natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, zejména pokud jde
o zavedené Fdici a kontrolni systémy o existenci platnych
akreditaci stanovenych v ¢lancich 12 a 13.

2. Zatimto acelem stanovi zavedené fidici a kontrolni systémy
v piijimajici zemi G¢inné kontroly alespon v oblastech uvedenych
v piiloze. Kromé tohoto nafizeni se pouziji ustanoveni o dalsich
oblastech stanovenych v odvétvovych dohodach nebo dohodédch
o financovéni.

3. 'V piipadech, kdy je odpovédnost za ¢innost spojenou
s fizenim, provddénim a kontrolou program svéfena konkrét-
nim osobdm, umozni pfijimajici zemé témto osobdm vykon

takové funkce spojené s touto odpovédnosti, a to i tehdy, kdy
mezi nimi a orgdny, jeZ se této ¢innosti G¢astni, neexistuje vztah
nadifzenosti a podiizenosti. Pfijimajici zemé poskytne témto
osobdm zejména pravomoc zavést prostiednictvim formalnich
pracovnich dohod mezi nimi a dot¢enymi organy:

a)  vhodny systém vymény informaci, véetné pravomoci
pozadovat informace, prava piistupu k dokumentim a pfi-
padné i kontaktovat persondl na misté;

b) normy, které je tieba dodrzovat;

¢)  postupy, které je tieba dodrzovat.

4. Kromé¢ tohoto nafizeni se pouziji v§echny ostatni pozadavky
ve vztahu ke slozkdm stanovené v odvétvovych dohodich
a dohodéch o financovani.

Cldnek 12

Akreditace vnitrostitni schvalujici osoby a nirodniho
fondu

1. Pislusny schvalujici Gfednik uvedeny v clanku 24 je
odpovédny za akreditaci vnitrostdtni schvalujici osoby popsané
v ¢lanku 25 vedoucim nédrodniho fondu podle ¢l. 25 odst. 2
pism. a) a s ohledem na jeji funkci plnéni odpovédnosti
stanovenych v ¢l. 25 odst. 2 pism. b). Akreditaci vnitrostatni
schvalujici osoby zahrnuje ndrodni fond popsany v ¢lanku 26.

2. Pred akreditaci vnitrostatni schvalujici osoby se pfislusny
schvalujici afednik pfesvéddi, zda jsou splnény platné pozadavky
uvedené v ¢lanku 11, coz je dolozeno stanoviskem externiho
auditora, ktery je funk¢né nezavisly na vSech strandch zicastné-
nych v Fdicich a kontrolnich systémech. Stanovisko auditora se
opird o kontroly provedené v souladu s mezinirodné uzndva-
nymi normami pro provadéni auditu.

3. Prislusny schvalujici tfednik ozndmi Komisi akreditaci
vnitrostatni schvalujici osoby nejpozdéji s ozndmeni akreditace
prvni provozni struktury podle ¢l. 13 odst. 3. Prislusny
schvalujici dfednik poskytne Komisi vSechny piislusné podptirné
informace, které Komise pozaduje.

4. Piislusny schvalujici tfednik informuje neprodlené Komisi
o vSech zméndch tykajicich se vnitrostatni schvalujici osoby nebo
nérodniho fondu. Pokud md né&jakd zména dopad na vnitrostatni
schvalujici osobu nebo ndrodni fond ve vztahu k platnym
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pozadavkim uvedenym v ¢lanku 11, zasle pfislusny schvalujici
tfednik Komisi posouzeni dusledkti takové zmény na platnost
schvaleni. Je-li takovd zména vyznamnd, ozndmi piislusny
schvalujici dfednik Komisi také své rozhodnuti tykajici se
schvéleni.

Cldnek 13
Akreditace provozni struktury

1. Vnitrostdtn{ schvalujici osoba je odpovédnd za schvileni
provoznich struktur uvedenych v ¢lanku 28.

2. Pred akreditaci provozni struktury se vnitrostatni schvalujici
osoba pfesvéddi, zda dotcend provozni struktura spliuje
pozadavky uvedené v ¢lanku 11. Toto uji§téni musi byt doloZeno
stanoviskem externiho auditora, ktery je funkéné nezavisly na
viech strandch zicastnénych v Fidicich a kontrolnich systémech.
Stanovisko auditora se opird o kontroly provedené v souladu
s mezindrodné uzndvanymi normami pro provadéni auditu.

3. Vnitrostdtni schvalujici osoba ozndmi Komisi akreditaci
provoznich struktur a poskytne ji vSechny pozadované podptirné
informace, v¢etné popisu fidicich a kontrolnich systémd.

Cldnek 14
Svéfeni Fidicich pravomoci Komisi

1. Pfed svéfenim fidicich pravomoci Komise zkontroluje
schvdleni uvedend v clancich 12 a 13 a posoudi postupy
a struktury viech dotcenych subjektii nebo organt v pfijimajici
zemi. To mtiZe zahrnovat kontroly na misté provedené jejimi
ttvary nebo subdodavatelskou auditorskou firmou.

2. Aby zajistila splnéni pozadavkt podle ¢lanku 11, mize
Komise ve svém rozhodnuti svéfit Fidici pravomoci stanovit dalsi
podminky. Tyto dalsi podminky musi byt splnény béhem pevné
lhaty, kterou Komise za tcelem wc¢innosti svéfenych fidicich
pravomoci stanovi.

3. Rozhodnuti Komise o svéfeni fidicich pravomoci stanovi
seznam piipadnych kontrol ex ante provadénych Komisi v piipadé
nabidkovych Fizeni, vyzev k pfedkldddni névrht, zadavani
zakdzek a udélovdni grantt. Tento seznam se muze u kazdé
slozky nebo u kazdého programu lisit. Kontroly ex ante se pouziji
v zévislosti na slozce nebo programu, dokud Komise nepovoli
decentralizované fizeni bez kontrol ex ante podle ¢lanku 18.

4. Rozhodnuti Komise maze obsahovat ustanoveni tykajici se
pozastaveni nebo zruseni svéfeni Fidicich pravomoci ve vztahu
k urcitému subjektu ¢i orgdnu.

Cldnek 15

Zru$eni nebo pozastaveni akreditace vnitrostdtni
schvalujici osoby a nirodniho fondu

1. Po svéfeni Fidicich pravomoci Komisi je piislusny schvalujic
tfednik odpovédny za sledovéani prabézného dodrzovani viech

pozadavki pro akreditaci a informuje Komisi o kazdé vyznamné
zméné.

2. Neni-li néktery z platnych pozadavki stanovenych v ¢lan-
ku 11 dodrzovdn nebo jiz neni plnén, pfislusny schvalujici
tfednik bud akreditaci vnitrostdtni schvalujici osoby pozastavi
nebo zrusi, a neprodlené o svém rozhodnuti informuje Komisi,
véetné uveden{ diivoda svého rozhodnuti. Piislusny schvalujici
tfednik se pred novym schvilenim ujisti, zda jsou uvedené
pozadavky opét splnény. To je tieba dolozZit stanoviskem auditora
popsanym v ¢l. 12 odst. 2.

3. Jestlize piislusny schvalujici Gfednik akreditaci vnitrostatni
schvalujici osoby zrusi nebo pozastavi, pouziji se ustanoveni
tohoto odstavce.

Po dobu, kdy je schvéleni neplatné, Komise pfestane pfevadeét
prostiedky piijimajici zemi.

Po dobu, kdy je schvaleni neplatné, dojde k zablokovani vSech
eurovych G¢td nebo eurovych Gctt pro dotéené slozky a Zadné
platby, které narodni fond z téchto zablokovanych aéta vyplati,
se nepovazuji za zpusobilé pro financovani Spolecenstvi.

Aniz jsou dotceny jiné finan¢ni Gipravy, mize Komise s ohledem
na predchozi nesplnéni pozadavkt pro svéfeni fidicich pravo-
moci ucinit vici pHjimajici zemi finanéni Gpravy podle ¢lan-
ku 49.

Cldnek 16
Zru$eni nebo pozastaveni schvileni provoznich struktur

1. Po svéfeni fidicich pravomoci Komisi je vnitrostitni
schvalujici osoba odpovédnd za sledovéni priibézného dodrzo-
vani vSech pozadavkd pro akreditaci a informuje Komisi
a piislusného schvalujictho dfednika o kazdé vyznamné zméné.

2. Neni-li néktery z platnych pozadavki stanovenych v ¢lan-
ku 11 dodrzovan nebo jiz neni plnén, vnitrostatni schvalujici
osoba bud akreditaci dotéené provozni struktury pozastavi nebo
zru$i a neprodlené o svém rozhodnuti informuje Komisi
a piislusného schvalujictho dfednika, véetné uvedeni divoda
svého rozhodnuti.

Vnitrostatn{ schvalujici osoba se pted novym schvalenim ujisti,
zda jsou uvedené pozadavky opét splnény. To je tfeba dolozit
stanoviskem auditora popsanym v ¢l. 13 odst. 2.

3. Jestlize vnitrostdtni schvalujici osoba akreditaci provozni
struktury zrusi nebo pozastavi, pouZiji se ustanoveni tohoto
odstavce.
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Po dobu, kdy je akreditace struktury pozastavena nebo zrusena,
Komise neptevadi piijimajici zemi zadné prostiedky vztahujici se
k programim nebo operacim provadénym dotcenou provozni
strukturou.

Aniz jsou dotceny jiné finan¢ni Gpravy, mize Komise s ohledem
na piedchozi nesplnéni pozadavki a podminek pro svéfeni
fidicich pravomoci u¢init vii¢i pHjimajici zemi finan¢ni Gpravy
podle clanku 49.

Po dobu, kdy je akreditace neplatnd, se zddné nové pravni
zdvazky dotéené provozni struktury nepovazuji za zpusobilé.

Vnitrostdtni schvalujici osoba je odpovédnd za pfijeti vsech
nezbytnych ochrannych opatteni, pokud jde o platby provadéné
dotéenou provozni strukturou nebo o smlouvy, které tato
struktura podepsala.

Cldnek 17
Zru$eni nebo pozastaveni svéfeni Fidicich pravomoci

1. Komise sleduje dodrzovani pozadavki stanovenych v ¢lan-
ku 11.

2. Bez ohledu na rozhodnuti piislusného schvalujiciho tfed-
nika o ponechdni v platnosti, pozastaveni nebo zruSeni
akreditace vnitrostatni schvalujici osoby nebo na rozhodnuti
vnitrostdtni schvalujici osoby o ponechdni v platnosti, poza-
staven{ nebo zruseni schvileni provozni struktury miize Komise
kdykoli zrusit nebo pozastavit svéfeni fidicich pravomoci,
zejména v piipadé, kdy nejsou nebo jiZz nejsou splnény
pozadavky uvedené v ¢lanku 11.

3. Jestlize Komise svéfeni Fidicich pravomoci zru$i nebo
pozastavi, pouZiji se ustanoveni tohoto odstavce.

Komise pfestane pievadét prostiedky pFijimajici zemi.

Aniz jsou dotceny jiné finan¢ni Gipravy, mize Komise s ohledem
na predchozi nesplnéni pozadavki pro svéfeni Fidicich pravo-
moci udinit vi¢i pfjimajici zemi finan¢ni dpravy podle
¢lanku 49.

Komise mtize zvlastnim rozhodnutim stanovit jiné dusledky
takového pozastaveni nebo zruseni.

Cldnek 18
Decentralizace bez kontrol ex ante providénych Komisi

1. Decentralizace bez kontrol ex ante provadénych Komisi je
cilem pro provadéni viech slozek NPP, kdy je pomoc provadéna
na decentralizovaném zdkladé podle clanku 10. Nacasovani
dosazeni tohoto cile se miize lisit v zavislosti na dotcené slozce
NPP.

2. Pfed upusténim od kontrol ex ante stanovenym v rozhodnuti
Komise o svéfeni fidicich pravomoci se Komise presvédci
o u¢inném fungovani dotéeného Fidictho a kontrolniho systému
v souladu s pFislusnymi predpisy SpoleCenstvi i zemé.

3. Komise sleduje zejména, jak pijimajici zemé provad{ plin
uvedeny v dohodé o financovani v souladu s ¢l. 8 odst. 4
pism. ¢), na ktery se mtize odvolat a postupné od rtiznych typt
kontrol ex ante upustit.

4. Komise piihlédne k vysledkim, kterych pfijimajici zemé
v tomto ohledu dosdhla, zejména pii poskytovini pomoci
a v procesu vyjedndvani.

Cldnek 19
Opatieni proti podvodiim
1. PHjimajici zemé zajisti vySetfovani a U¢inné zasdhne v pii-
padé podezfeni na podvod a nesrovnalosti a zajisti fungovani
mechanismu kontroly a podavani zprdv, ktery je rovnocennny
s mechanismem uvedenym v nafizeni Komise (ES) ¢. 1828/

2006 (1). V piipadé podezfeni z podvodu nebo nesrovnalosti je
tieba neprodlené informovat Komisi.

2. Prijimajici zemé dale pfijme veskerd vhodnd opatfeni pro
piedchdzeni a boj s aktivni a pasivni korupci béhem celého
procesu zadavani vefejnych zakdzek a procesu udélovani grantt
i béhem realizace odpovidajicich zakazek.

Cldnek 20
Podklady pro audit

Vnitrostdtni schvalujici osoba zajisti, aby byly vzdy k dispozici
viechny pfislusné a podrobné informace a podklady k provedeni
auditu. Tyto informace a podklady zahrnuji dokumentaci
schvéleni Zadosti o platby, zatctovdni a vyplaceni téchto zddosti,
jakoz i zatétovani zdloh, zaruk a dluhd.

Pododdil 2
Struktury a orgidny
Cldnek 21
Jmenovani

1. Pfijimajici zemé jmenuje tyto subjekty a orgdny:
a) ndrodniho koordindtora NPP;

b) strategického koordindtora odpovédného za slozku pro
regiondlni rozvoj a slozku pro rozvoj lidskych zdrojd;

¢)  piislusného schvalujiciho tiednika;

() UF veést. L 371, 27.12.2006, s. 1.
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d)  vnitrostdtni schvalujici osobu;

e) ndrodni fond;

f)  provozni strukturu podle slozky NPP nebo programu;
g) organ provadéjici audit.

2. Prijimajici zem¢ zajisti v souladu s ¢l. 56 odst. 2 nafizen (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 vhodné rozdéleni funkci mezi subjekty
a organy uvedené v odst. 1 pism. a) aZ g).

3. Komise svéii fidici pravomoci piijimajici zemi podle ¢lan-
ku 14 tohoto nafizeni teprve po jmenovani a zavedeni subjektt
a organti uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 22
Ukoly a odpovédnost nirodniho koordinitora NPP

1. Nérodniho koordindtora NPP jmenuje pfijimajici zemé. Jde
o vyssiho drednika vlady nebo statni spravy piijimajici zemé,
ktery zajistuje celkovou koordinaci pomoci podle nafizeni NPP.

2. Zejména:

a)  zajistuje partnerstvi mezi Komisi a pfijimajici zemi a tzké
spojeni mezi obecnym procesem pfistoupeni a vyuZitim
pomoci podle nafizeni NPP;

b) md odpovédnost za:

— soudrznost a koordinaci programt provadénych
podle tohoto nafizeni,

— ro¢ni planovéni slozky pro pomoc pii transformaci
a slozky pro budovani instituci na vnitrostatni trovni,

— koordinaci tcasti pfijimajici zemé v pfislusnych pfes-
hrani¢nich programech s ¢lenskymi staty i ostatnimi
piijimajicimi zemémi, jakoz i Gicasti v nadndrodnich,
meziregiondlnich nebo pfimoiskych programech
v rdmci jinych ndstroji Spolecenstvi. Narodni koordi-
nator NPP muze tkoly spojené s touto koordinaci
delegovat na koordindtora pro pfeshrani¢ni spolu-
praci;

¢)  vypracovani a po posouzeni monitorovacim vyborem NPP
piedlozeni ro¢nich a zdvére¢nych zprav o provadéni podle
¢l. 61 odst. 3 Komisi spolu s kopil pro vnitrostitni
schvalujici osobu.

Cldnek 23
Ukoly a odpovédnost strategického koordintora

1. Strategického koordindtora jmenuje pfijimajici zemé. Jeho
tikolem je zajistit koordinaci slozky pro regiondlni rozvoj
a slozky pro rozvoj lidskych zdroji, za coz je odpovédny
ndrodni koordinator NPP. Strategicky koordindtor je subjekt
statni sprdvy pfijimajici zemé, ktery neni piimo zapojen do
provadéni dotéenych slozek.

L

Strategicky koordindtor zejména:

S

) koordinuje pomoc poskytovanou v rdmci slozky pro
regiondlni rozvoj a slozky pro rozvoj lidskych zdrojt;

b) navrhuje strategicky soudrzny rdmec definovany v ¢ldn-
ku 154;

¢  zajistuje koordinaci mezi odvétvovymi strategiemi a pro-
gramy.

Cldnek 24
Odpovédnost pfislusného schvalujiciho Gfednika

1. Piislusného schvalujictho tfednika jmenuje pfijimajici zemé.
Jednd se o vyssiho tfednika vlddy nebo stétni spravy pfijimajici
zemé.

2. Piislusny schvalujici Gfednik je odpovédny za vydavani,
sledovani, pozastaveni nebo zruSeni akreditace vnitrostatni
schvalujici osoby a ndrodniho fondu podle ¢lankd 12 a 15.

Cldnek 25
Ukoly a odpovédnost vnitrostitni schvalujici osoby

1. Vnitrostitni schvalujici osobu jmenuje pfijimajici zemé.
Jedna se o vyssiho ufednika vlady nebo statni spravy piijimajici
zemé.

2. Vnitrostatni schvalujici osoba:

a) md jako vedouci ndrodniho fondu celkovou odpovédnost
za finan¢ni Fzeni prostfedktt EU v pfijimajici zemi; je
odpovédnd za zdkonnost a fadnost podkladovych operaci;

b) je odpovédnd za Gcinné fungovdni fidicich a kontrolnich
systémt podle nafizeni NPP.
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3. Pro ucely odst. 2 pism. a) plni vnitrostdtni schvalujici osoba
zejména tyto tikoly:

a)  zajiStuje Fadnost a zdkonnost podkladovych operaci;

b) vypracovavd a predklddd Komisi ovéfené vykazy vydaji
a Zadosti o platby; ma celkovou odpovédnost za spravnost
zddosti o platby a za prevedeni prostiedkll provoznim
strukturdm a/nebo kone¢nym pifjemctim;

¢) ovéfuje existenci a spravnost prvka spolufinancovani;

d)  zajistuje zjisténi a okamzité ozndmeni jakékoli nesrovna-
losti;

e) podle ustanoveni ¢lanku 50 provadi potfebné finanéni
tpravy v souvislosti se zjisténymi nesrovnalostmi;

f)  je kontaktnim osobou pro finan¢ni informace zasilané mezi
Komisi a pfijimajici zemi.

4. Pro Gcely odst. 2 pism. b) plni vnitrostatni schvalujici osoba
zejména tyto tikoly:

a) je odpovédnd za vyddvani, monitorovani, pozastaveni nebo
zru$eni schvdleni provoznich struktur;

b)  zajidtuje zavedeni a G¢inné fungovani systémt fizeni
pomoci podle naf{zeni NPP;

¢) zajiStuje efektivnost a ucinnost vnitini kontroly fizeni
financnich prostedkd;

d) podava zpravu o fidicich a kontrolnich systémech;

e)  zajiStuje fadné fungovéni systému podévani zprav a infor-
maci;

f)  podle ¢l. 30 odst. 1 piijima pfislusnd opatieni v souladu se
zdvéry auditorskych zprdv od orgdnu provadgjictho audit;

g) neprodlené oznamuje Komisi s kopii pro pfislusného
schvalujictho dfednika jakoukoli vyznamnou zménu tyka-
jici se Fidicich a kontrolnich systému.

5. Vsouladu s jejimi tkoly uvedenymi v odst. 2 pism. a) a b) vni-
trostatni schvalujici osoba vypracovavd roéni prohldseni o véro-
hodnosti podle ¢lanku 27.

Cldnek 26
Nérodni fond

Naérodni fond je subjekt na drovni ministerstva pfijimajici zemé
s centrdln{ rozpoctovou pravomoci. Narodni fond funguje jako
centralni pokladna a je povéfen finan¢nim Fizenim pomoci podle
nafizeni NPP v rdmci odpovédnosti vnitrostatni schvalujici
osoby.

Mé zejména na starosti organizaci bankovnich wcétd, zddosti
o finan¢ni prostiedky od Komise, schvalovani pfevodu prostied-
ki ziskanych od Komise na provozni struktury nebo koneéné
pifjemce a podévani finan¢nich zprav Komisi.

Cldnek 27
ProhldSeni vnitrostitni schvalujici osoby o vérohodnosti

1. Podle ¢l. 25 odst. 5 vypracuje vnitrostdtni schvalujici osoba
ro¢ni prohldSeni o fizeni ve formé prohldseni o vérohodnosti
a kazdy rok jej pfedlozi Komisi nejpozdéji do 28. tinora. Kopii
prohldSeni o vérohodnosti zasle prislusnému schvalujicimu
tfednikovi.

2. Zakladem prohldseni o vérohodnosti je skutecny dohled nad
fidicimi a kontrolnimi systémy v pribéhu celého rozpoctového
roku.

3. Prohldseni o vérohodnosti se vypracuje podle rimcové
dohody a zahrnuje:

a) potvrzeni u¢inného fungovdni Fidicich a kontrolnich
systémy;

b)  potvrzeni zdkonnosti a fadnosti podkladovych operac;

¢) informace o jakychkoli zméndch systémt nebo kontrol
a prvka podptrnych tGéetnich tdajt.

4. Nejsou-li potvrzeni pozadovand podle odst. 3
pism. a) a b) k dispozici, informuje vnitrostatni schvalujici osoba
Komisi o diivodech, moznych dasledcich a opatfenich prijatych
za Ucelem ndpravy takové situace a ochrany zajma Spolecenstvi.
Kopii téchto informaci zasle piislusnému schvalujicimu Gfedni-
kovi.

Cldnek 28
Ukoly a odpovédnost provozni struktury

1. Pro kazdou slozku nebo program NPP se zfidi provozni
struktura, kterd je povéfena fizenim a provadénim pomoci podle
nafizeni NPP.
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Jednd se o subjekt nebo skupinu subjektd v rdmci spravy
pfijimajici zemé.

2. Provozni struktura je odpovédnd za Fizeni a provadéni
dot¢eného programu nebo dotéenych programt v souladu se
zdsadou fadného finan¢niho fizeni. Pro tyto dcely provadi celou
fadu dkolti, které zahrnuji tyto ¢innosti:

a)  navrhovat ro¢ni nebo viceleté programy;

b)  monitorovat provadéni programu a fidit ¢innost odvétvo-
vého monitorovactho vyboru uvedeného v clanku 59,
zejména poskytovanim nezbytnych dokumentt pro sledo-
van{ kvality provddéni programd;

¢)  vypracovavat odvétvové ro¢ni a zdvérecné zpravy o prova-
déni definované v ¢l. 61 odst. 1, které jsou po jejich
posouzeni odvétvovym monitorovacim vyborem pied-
kladany Komisi, vnitrostatnimu koordindtorovi NPP a vni-
trostatni schvalujici osobé;

d)  zajistit, aby byl vybér operaci pro financovani a jejich
schvalovani v souladu s platnymi kritérii a mechanismy pro
jednotlivé programy a aby byly v souladu s piislusnymi
predpisy SpoleCenstvi a vnitrostdtnimi predpisy;

€)  stanovit postupy pro zajisténi uchovani vSech dokumentt
a podkladi pozadovanych pro provedeni auditu podle
¢lanku 20;

f)  organizovat nabidkovd fizeni, postupy udélovani grantii
kone¢nému pifjemci, uzavirdni smluv s nim, vypldceni
prostiedkti kone¢nému piijemci i jejich zpétné vymahani;

g)  zajistit, aby vSechny subjekty podilejici se na provadéni
operaci vedly zvldstni systém dacetnictvi nebo zvlastni
ucetni kodifikaci;

h)  zajistit, aby ndrodni fond a vnitrostatni schvalujici osoba
obdrzely potfebné informace o postupech a ovéfenich
provedenych v souvislosti s vydaji;

i)  zidit, udrzovat v chodu a aktualizovat systém poddvani
zprév a informaci;

j)  provéfovat a zajistit, aby byly vykdzané vydaje vynakladany
v souladu s platnymi predpisy, produkty nebo sluzby
dodavany v souladu se schvalenym rozhodnutim a aby byly
zadosti o platby predklidané koneénym pifjemcem
spravné. Tato ¢innost zahrnuje podle okolnosti admini-
strativni, finan¢ni, technické a fyzické aspekty operact;

k)  zajistit interni audit svych subjekt;

)  zajistit poddvéani zprav o nesrovnalostech;

m) zajistit soulad s pozadavky na informace a zvefejiiovani.

3. Vedouci subjektd vytvafejicich provozni strukturu jsou
fadné jmenovani a odpovidaji za tkoly svéfené svym piislusnym
subjekttim podle ¢l. 11 odst. 3.

Cldnek 29
Ukoly a odpovédnost orginu provadéjiciho audit

1. Orgéan provadgjici audit, ktery je funkéné nezdvisly na vsech
strandch zicastnénych v fidicich a kontrolnich systémech
a dodrzuje mezindrodné uzndvané normy pro provadéni auditu,
jmenuje piijimajici zemé. Organ provadéjici audit je odpovédny
za kontrolu ti¢inného a fadného fungovéni fidicich a kontrolnich
systémtl.

2. Organ provadgjici audit, za ktery odpovidd jeho vedouci,
zejména:

a) v prubéhu kazdého roku vypracuje a plni ro¢ni pracovni
plan auditorské cinnosti, ktery zahrnuje audity sméfujici
k provéfent:

— acinného fungovdni Fidicich a kontrolnich systémd,

— spolehlivosti ticetnich tdajii poskytnutych Komisi.

Auditorskd ¢innost zahrnuje audity vybraného vzorku
operaci nebo transakei a prezkum postupi.

Roc¢ni pln auditorské cinnosti je zacitkem pfislusného
roku predkladan vnitrostatni schvalujici osobé a Komisi;

b)  piedkladd tyto dokumenty:

—  Vyroéni zpravu o auditorské ¢innosti podle modelu
v ramcové smlouvé, ve které jsou uvedeny zdroje, jez
orgdn provadgjici audit pouzil, a souhrn vSech
nedostatkt zjisténych v fidicich a kontrolnich systé-
mech nebo v transakcich na zdkladé auditi provede-
nych v souladu s roénim pracovnim plianem
auditorské ¢innosti béhem predchozich 12 mésict
az do 30. zaf piislusného roku. Vyro¢ni zpriva
o auditorské Cinnosti se zasild Komisi, vnitrostatni
schvalujici osobé a piislusnému schvalujicimu tfedni-
kovi do 31. prosince kazdého roku. Prvni zpriva
zahrnuje obdobi od vstupu tohoto nafizen{ v platnost
do 30. listopadu 2007.

— Roéni stanovisko podle modelu uvedeného v ramcové
smlouvé, ve kterém je uvedeno, zda fidici a kontroln{
systémy funguji Gi¢inné a zda jsou v souladu s poza-
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davky tohoto nafizeni a/nebo jinych dohod uzavie-
nych mezi Komis{ a pfijimajici zemi. Toto stanovisko
je uréeno Komisi, vnitrostatni schvalujici osobé a pii-
slusnému schvalujicimu Gfednikovi. Zahrnuje stejné
obdobi a ma stejny termin ptedloZeni jako vyro¢ni
zprdva o auditorské ¢innosti.

— Stanovisko ke vSem zdvéretnym vykaziim vydaja,
které vnitrostdtni schvalujici osoba piedklddd Komisi
na zavér kazdého programu nebo jeho ¢&asti. Zave-
re¢ny vykaz vydaja mtze p¥ipadné obsahovat zddosti
o platby ve formé kazdorocné piedkladanych ucti.
Stanovisko ke viem zdvére¢nym vykaziim vydaja se
vypracuje podle modelu uvedeného v piiloze rimcové
dohody. Resi platnost zavérecné zddosti o platbu
a presnost finan¢nich ddaji a pripadné je dolozeno
zavéretnou zpravou o auditorské ¢innosti. Zasila se
Komisi a pfislusnému schvalujicimu tfednikovi ve
stejném terminu jako piislusny zdvére¢ny vykaz
vydaji pfedkladany vnitrostatni schvalujici osobou,
nebo alespon v prubéhu tfech mésicti po predlozeni
uvedeného zévére¢ného vykazu vydaji.

Daldi zvlastni pozadavky pro ro¢ni plin auditorské cinnosti
a/nebo zpravy a stanoviska uvedend v odstavci b) mohou byt
stanoveny v odvétvovych dohoddch nebo dohodich o financo-
vani.

Vzhledem k metodice pro auditorskou ¢innost, zpravy a stanovi-
ska auditora poZadované v tomto ¢lanku musi orgdn provadéjici
audit dodrzovat mezindrodni auditorské standardy, zejména
pokud jde o oblast zhodnoceni rizik, dilezitosti auditu a vybéru
vzorkt. Tuto metodiku mize Komise doplnit o dalsi pokyny
a definice, zejména pokud jde o vhodny obecny piistup k vybéru
vzorkd, trovni dGvérnosti a dileZitosti.

Cldnek 30
Opatfeni po obdrzeni zprdv orginu provadéjiciho audit

1. Po obdrzeni zprav a stanovisek uvedenych v ¢l. 29 odst. 2
pism. b) prvni a druhé odrdzce vnitrostdtni schvalujici osoba:

a)  rozhodne, zda je nutné zlepsit fidici a kontrolni systémy,
zaznamend rozhodnuti v tomto ohledu a zajisti v¢asné
provedeni takovych zlepsent;

b)  ucini potiebné tpravy zddosti o platbu pro Komisi.

2. Komise se muze rozhodnout, Ze v reakci na tyto zpravy
a stanoviska pfijme sama pfislusnd opattenti, naptiklad zahdjenim
opravného finanéniho Fzeni nebo pozddinim pfijimajici zemé
o piijeti opatieni, a o svém rozhodnuti informuje vnitrostatni
schvalujici osobu a pfislusného schvalujictho tfednika.

Cldnek 31
Zvlastni subjekty

V rdmci obecného rdmce definovaného strukturami a orgdny
uvedenymi v ¢ldnku 21 je mozné funkce popsané v ¢lanku 28
kumulovat a postoupit zvldstnim subjektim uvnitf nebo vné
ptvodné jmenovanych provoznich struktur. Pfi takové kumulaci
nebo takovém postoupeni je dodrzeno vhodné oddéleni funkeci
podle nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a je zajisténo, aby
kone¢nou odpovédnost za funkce popsané v uvedeném ¢lanku
méla ptvodné jmenovand provozni struktura. Tato restrukturali-
zace se provede formou pisemnych dohod, podléhd schvileni
vnitrostatni schvalujici osobou a svéfeni Fidicich pravomoci
Komisi.

0ddil 2
Dalsi formy fizeni
Cldnek 32

Struktury a orgidny centralizovaného nebo spole¢ného
fizeni

1.V ptipadé centralizovaného nebo spole¢ného fizeni jmenuje
pijimajici zemé ndrodniho koordindtora NPP, ktery vykonava
funkei zdstupce piijimajici zemé vici Komisi. Ten zajistuje tizkou
soudinnost mezi Komisi a pfijimajici zemi, a to z hlediska
obecného procesu pfistoupent i piedvstupni pomoci EU v rdmci
NPP.

Nérodni koordindtor NPP je také odpovédny za koordinaci tGicasti
piijimajici zemé v piislusnych preshrani¢nich programech
s ¢lenskymi staty i ostatnimi pfijimajicimi zemémi, jakoz i ticasti
v nadndrodnich, meziregiondlnich nebo pfimoiskych progra-
mech v rimci jinych ndstroji Spolecenstvi. Ukoly spojené
s posledné jmenovanou odpovédnosti muize delegovat na
koordindtora pro pteshrani¢ni spolupréaci.

2. U slozky pro preshrani¢ni spoluprdci prijimajici zemé

jmenuje a zfdi provozni struktury podle ustanoveni ¢lanku 139.

Cldnek 33
Struktury a orgdny sdileného fizeni

V ptipadé pieshrani¢nich programt provadénych formou
sdileného fizeni s clenskym stitem se v jednom z clenskych
statd, které jsou ticastniky programu, ziidi podle ¢lanku 102 tyto
struktury:

— jeden fidici orgén,
— jeden schvalujici orgén,

— ajeden organ provadéjici audit.
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KAPITOLA 111
Financni pfispévek Evropského spolecenstvi
Cldnek 34
Zpusobilost vydaji

1. Neni-li v odstavci 2 stanoveno jinak, nejsou v pifpadé
decentralizovaného fizeni, nehledé na akreditace provadéné
piislusnym  schvalujicim dfednikem a vnitrostdtni schvalujic
osobou, podepsané smlouvy a jejich dodatky, vzniklé vydaje
a platby provedené wvnitrostitnimi orgdny zpusobilé pro
financovan{ podle nafizeni NPP dfive, nez Komise svéi{ fizeni
dot¢enym strukturdm a orgdntm.

Konecné datum zptisobilosti vydaji je stanoveno v ¢asti IT nebo
v piipadé potieby v dohodach o financovani.

2. Technickd pomoc na podporu ziizeni Fidicich a kontrolnich
systémt muiize byt pfed pocateénim svéfenim Fidicich pravomoci
zptisobild pro vydaje vzniklé po 1. lednu 2007.

Zahdjeni vyzvy k predkldddni ndvrhd nebo vybérovych Fizeni
muize byt také zptsobilé pro financovani pred pocdte¢nim
svéfenim Fidicich pravomoci a po 1. lednu 2007, pokud se toto
pocatecni svéfeni Fidicich pravomoci uskuteéni béhem lhaty
uvedené ve vyhradové dolozce pfipojené k dotéenym operacim
nebo vyzvam a pokud tyto dotcené dokumenty Komise pfedem
schvali. Dot¢enou vyzvu k piedkladani ndvrhi nebo dotcené
vybérové fzeni je mozné zrusit nebo zménit na zdkladé
rozhodnuti o svéfeni fidicich pravomoci.

3. Pro podporu podle nafizeni NPP nejsou zpiisobilé tyto
vydaje:

a)  dang, véetné dané z pfidané hodnoty;

b) cla a dovozni cla nebo jiné poplatky;

¢)  koupé, prondjem nebo leasing ptdy a stavajicich budov;

d)  pokuty, finan¢ni sankce a ndklady na pravni spory;

e)  povozni ndklady;

f)  zafizeni z druhé ruky;

g) bankovni poplatky, poplatky za zdruky a podobné
poplatky;

h) ndklady za pfevod, poplatky za sménu a kurzové ztrity
spojené s eurovymi Ucty v zavislosti na pfislusné slozce
a jiné ¢isté finan¢ni ndklady;

i)  piispévky ve formé vécnych plnéni.

4. Vydaje financované podle tohoto nafizeni nemohou byt
pfedmétem zddného jiného financovani z rozpoctu Spolecenstvi.

Cldnek 35
Zpracovani piijmi

1. Prijmy pro Gcely tohoto nafizeni zahrnuji pfjmy ziskané
béhem obdobi spolufinancovini né&jaké operace z prodejt,
prondjmd, sluzeb, zdpisného/poplatki nebo podobnych pijmi
s vyjimkou:

a) pijma vytvofenych za obdobi hospodaiské Zivotnosti
spolufinancovanych investic v pipadé investovini do

podnikd;

b)  pijmb vytvorenych v rdmci opatieni finanéniho inZenyr-
stvi, véetné rizikového kapitdlu a dvérovych a zdru¢nich
fonda a leasingy;

¢) a piipadné piispévk soukromého sektoru na spolu-
financovéni ¢innosti, které jsou spolu s vefejnymi pifspévky
uvedeny ve finan¢nich pfehledech piislusného programu.

2. Pifjmy definované v odstavci 1 predstavuji pijmy, které se
ode¢tou od Castky zptsobilych vydajti pro dotfenou operaci.
Nejpozdéji pifi ukonceni programu se tyto pifjmy odectou od
zpusobilych vydaji piislusné operace v celé vysi nebo pomér-
nym zpusobem podle toho, zda byly ziskdny jako celek nebo
pouze &astecné spolufinancovanou operaci.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na:

— slozku pro rozvoj venkova,

— infrastruktury nesouci pifjmy definované v ¢lanku 150.

Clanek 36
Vlastnictvi trokd

Veskeré aroky z eurovych Gctt podle piislusnych slozek zistavaji
majetkem pfijimajici zemé. Uroky vzniklé financovanim nékte-
rého programu ze SpoleCenstvi se pfifadi vylutné tomuto
programu, povazuji se za zdroj pro pfijimajici zemi formou
vefejného pifspévku a v dobé ukonceni programu se vykdzi
Komisi.
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Cldnek 37
Financovdni ze strany Spolecenstvi

1. Financni pispévek ze Spolecenstvi na vydaje v rdmci
viceletych nebo ro¢nich programti jsou stanoveny v souladu
s pridély navrzenymi ve viceletém orientanim finanénim rdmci
podle ¢lanku 5 nafizeni NPP.

2. Veskeré operace, na které je poskytovdna pomoc v rdmci
rtiznych slozek NPP, vyzaduji vnitrostdtni piispévek a piispévek
Spolecenstvi.

Cldnek 38
Mira podpory a vySe pfispévku Spolecenstvi

1. Pispévek Spolecenstvi se vypocitd v poméru ke zptisobilym
vydajam pro kazdou slozku NPP podle ¢asti II.

2. Finanéni rozhodnuti, kterymi se pfijimaji ro¢ni nebo viceleté
programy pro kazdou slozku NPP, stanovi maximdlni orientacni
vy§i piispévku Spolecenstvi a ndslednou nejvyssi cdstku pro
kazdou prioritni osu.

KAPITOLA IV

Finanéni fizeni

0ddil 1
Rozpoétové zivazky
Cldnek 39
Zisady

1. Rozpoctové zavazky odpovidajici vysi pravniho zdvazku,
ktery md formu dohody o financovani uzavienou s dotcenou
piijimajici zemi, se ptijimaji na zdkladé rozhodnuti o financovani,
kterymi se pfijimaji ro¢ni programy.

2. Rozhodnuti o financovdni, kterymi se pfijimaji viceleté
programy mtize stanovit ukonceni viceletych pravnich zavazka,
které maji podobu dohod o financovani uzavienych s dotcenou
piijimajici zemi.

Rozpoctové zdvazky odpovidajici vy$i pravnich zdvazkd je
v takovych piipadech mozné rozlozit na ro¢ni splitky po dobu
nékolika let, pokud to stanovi rozhodnuti o financovani, pticemz
se zohledni vicelety orientacni finanéni rdmec. Prislusné
rozhodnuti o financovini a pfislusnd dohoda o financovani
stanovi toto rozlozZeni v pfislusnych finan¢nich prehledech.

0ddil 2

Pravidla pro decentralizované fizeni
Cldnek 40
Platby

1. Platby piispévku ze Spolecenstvi ptevadéné Komisi se
uskute¢ni v rdmci limitu prostfedkd, které jsou k dispozici.
V piipadé viceletych programii se kazdd platba pfifadi k nej-
blizsimu otevienému rozpoctovému zdvazku dotlené slozky
NPP.

2. Platby maji formu pfedbéiné platby, prubéznych plateb
a vyplaceni konec¢ného zistatku.

3. Do 28. tinora kazdého roku zasle pfijimajici zemé Komisi
odhad svych pravdépodobnych Zddosti o platbu pro dany
rozpoctovy rok a nésledujici rozpoctovy rok, a to ve vztahu ke
kazdé slozce NPP nebo programu. Komise si pfipadné muze
vyzadat aktudlni odhad.

4. Pfipadnd vyména informaci tykajicich se finan¢nich tran-
sakci mezi Komisi, orgény a strukturami uvedenymi v ¢lanku 21
probihd elektronickou cestou za pouziti postupd, které si Komise
a piijimajici zemé odsouhlasily.

5. Platby predbézného financovani a pribézné platby nesmi
celkem prekrocit 95 % piispévku Spolecenstvi stanoveného ve
finan¢nim prehledu kazdého programu.

6. Jeli dosazen strop uvedeny v odstavci 5, vnitrostdtni
schvalujici osoba i nadéle pieposild Komisi vSechny ovéfené
vykazy vydaji a informace o ¢dstkach, které byly ziskany zpét.

7. Céastky stanovené v programech piedlozenych piijimajici
zemi, v ovéfenych vykazech vydajt, v zadostech o platbu a ve
vydajich uvedenych ve zpravich o provadéni se uvadéji v eurech.
PHijimajici zemé piepocitaji ¢astky vydaji vzniklé v ndrodni méné
na eura za pouziti mési¢niho sménného kurzu, ktery stanovila
Komise pro meésic, ve kterém byl vydaj zaictovin v dotéené
provozni struktufe.

8. Platby provadéné Komisi do ndrodniho fondu se uskute¢nuji
na eurovy ucet v souladu ustanovenimi ¢ldnkt 41, 42, 43, 44
a 45 a rdmcovych a odvétvovych dohod nebo dohod
o financovani. Pro kazdy program NPP nebo piipadné pro
kazdou slozku NPP se otevie jeden eurovy ucet, ktery bude
pouzivan vyluéné na transakce, které se k tomuto programu
nebo k této slozce vztahuji.

9. Piijimajici zemé =zajisti, aby koneény pifjemce obdrzel
celkovou &astku vefejného piispévku véas a v plné vysi. Na tyto
¢astky se nevztahuji zddné zvldstni ani jiné poplatky se stejnym
tc¢inkem, které by snizily jejich vysi pro kone¢ného pifjemce.
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10. Z prispévku Spolecenstvi je mozné financovat pouze
vydaje, které vznikly kone¢nému pijemci a které také uhradil.
Vydaje uhrazené kone¢nym piijemcem musi byt dolozeny
piijatymi fakturami nebo tcetnimi doklady rovnocenné priikazni
hodnoty nebo jinymi pfislusnymi doklady, ve kterych nejsou
vydaje podle programu zdvislé na pomoci. Vydaje musi ovéFit
vnitrostatni schvalujici osoba.

Cldnek 41

Piijatelnost Zadosti o platby

Ke schvéleni Zddosti o platby Komisi je nutné splnit minimdlni
pozadavky stanovené v ¢l. 42 odst. 1, ¢l. 43 odst. 1 a ¢l. 45
odst. 1.

Cldnek 42

Predbézné financovani

1.V piipadé zadosti o platby v rdmci predbézného financovani
jsou minimalni pozadavky, na které se odvolava ¢lanek 41, tyto:

a)  vnitrostdtni schvalujici osoba ozndmila Komisi otevieni
piislusného eurového dctu;

b) schvdleni provedend piislusnym schvalujicim uGfednikem
a vnitrostatni schvalujici osobou jsou platnd a svéfeni
fidicich pravomoci Komisi zUstévaji v platnosti;

¢)  piislusné dohody o financovani vstoupily v platnost.

2. Platby pfedbézného financovani ptedstavuji dané procento
piispévku Spolecenstvi na dotéeny program, jak je upfesnéno
v Casti I tohoto nafizeni. V piipadé viceletych programti muze
byt predbézné financovani rozlozeno do nékolika rozpoctovych
rokd.

3. Celkova castka vyplacend v ramci pfedbézného financovani
musi byt vracena Komisi, jestlize ji neni do patnacti mésicti od
vyplaceni prvni &asti predbézného financovani zasldna Zadost
o platbu v rdmci dotceného programu. Pfispévek Spolecenstvi na
dotceny program neni timto vracenim nijak dotcen.

4. Celkova castka predbézného financovani je zuctovdna
nejpozdéji s ukonéenim programu. V pribéhu programu pouzije
vnitrostatni schvalujici osoba platby predbézného financovani
pouze k vyplatdm prispévku Spolecenstvi na vydaje v souladu
s timto nafizenim.

Cldnek 43
Prubézné platby

1. V piipadé zddosti o priibéznou platbu jsou minimdlni
pozadavky, na které se odvoldva clanek 41, tyto:

a)  vnitrostatni schvalujici osoba zaslala Komisi zadost o platbu
a vykaz vydaju vztahujici se k dotéené platbé; vnitrostatni
schvalujici osoba ovéfila vykaz vydaji;

b)  byly dodrzeny limity podpory Spolecenstvi v rdmci kazdé
prioritni osy stanovené v rozhodnuti Komise o financovan;

¢)  provozni struktura zaslala Komisi odvétvovou ro¢ni zpravu
o provadéni podle ¢l. 61 odst. 1, véetné té nejaktudlngjsi;

d) orgin provadgjici audit zaslal Komisi podle ¢l. 29 odst. 2
pism. b) prvni a druhé odrizky nejaktualngjsi vyro¢ni
zpréavu o auditorské ¢innosti a stanovisko o shodé pouzi-
vanych Fidicich a kontrolnich systému s pozadavky tohoto
nafizeni ajnebo pozadavky jakychkoli dohod uzavienych
mezi Komisi a piijimajici zemf;

e) akreditace provedené piislusnym schvalujicim tfednikem
a vnitrostdtni schvalujici osobou jsou platnd a svéfeni
fidicich pravomoci Komisi ztistavaji v platnosti.

Neni-li splnéna jedna nebo vice podminek uvedenych v tomto
odstavci, pfijimajici zemé pfijme nezbytnd opatfeni k ndpravé
této situace, pokud to Komise pozaduje, a to ve lhaté, kterou
Komise stanovi.

2. Jestlize se ukdze, Ze nebyly dodrzeny platné predpisy nebo
ze prostredky Komise nebyly fadné pouzity, miize Komise snizit
prabézné platby vyplacené piijimajici zemi nebo je docasné
pozastavit v souladu s ustanovenimi ¢lanku 46. Pfijimajici zemé
o tom bude vyrozuména.

3. Pozastaveni nebo snizeni prubéznych plateb je v souladu se
zdsadou proporcionality a nejsou jimi dotéena rozhodnuti
o shodé, rozhodnuti o schvdleni déetni zdvérky a financni

Upravy.

Cldnek 44
Vypocet plateb

Platby se vypolitivaji na zdkladé piispévku Spolecenstvi na
financovani dotCenych operaci az do vySe ziskané pouzitim
podilu spolufinancovani stanovenym pro kazdou prioritni osu
v rozhodnuti o financovani zptsobilych vydaja, které jsou
omezeny maximalnim piispévkem Spolecenstvi pfidélenym pro
kazdou prioritni osu.
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Cldnek 45
Vyplaceni kone¢ného ziistatku

1. Pro vyplaceni konecného zistatku se pouzije termin
stanoveny v ¢lanku 166 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
a minimdlni pozadavky uvedené v clanku 41 jsou tyto:

a)  vnitrostatni schvalujici osoba zaslala Komisi zadost o zdvé-
re¢nou platbu a zdvéreény vykaz vydaji; wvnitrostdtni
schvalujici osoba ovéfila zavérecny vykaz vydajs;

b)  provozni struktura zaslala Komisi odvétvovou zdvére¢nou
zpréavu tykajici se dot¢eného programu podle ¢l. 61 odst. 1;

¢) orgin provadéjici audit zaslal Komisi podle ¢l. 29 odst. 2
pism. b) tfeti odrazky stanovisko ke v§em zdvére¢nym
vykazam vydaji doloZeny zdvére¢nou zpravou o ¢innosti;

d)  akreditace provedené piislusnym schvalujicim tfednikem
a pfislusnou vnitrostdtni schvalujici osobou jsou platnd
a svéfeni fidicich pravomoci Komisi zUstévaji v platnosti.

2. Cést rozpoctovych zdvazkd vztahujicich se na viceleté
programy, které jsou dne 31. prosince 2017 stdle nedokoncené
a pro které nebyly dokumenty uvedené v odstavci 1 Komisi
pfeddny do 31. prosince 2018, se automaticky rusi.

Cldnek 46
Pozastaveni plateb

1. Komise muZe pozastavit vechny platby nebo jejich cast,

pokud:

a) je v Fidicim a kontrolnim systému zdvazny nedostatek,
ktery ma vliv na spolehlivost procesu ovéfovani plateb
a pro jehoz odstranéni nebyla pfijata ndpravnd opatient,
nebo

b) vydaje v ovéfeném vykazu vydaji se vazi k zdvazné
nesrovnalosti, kterd nebyla napravena, nebo

¢)  je zapotiebi objasnit tidaje uvedené v prohlaseni o vydajich.

2. Nez Komise rozhodne o pozastaveni platby podle
odstavce 1, dostane pfijimaji zemé piilezitost predlozit své
pfipominky ve lhité dvou mésict.

3. Komise ukondi pozastaveni platby, jakmile pfijimajici zemé
piijme opatfeni nezbytnd k ndpravé nedostatku, nesrovnalosti
nebo nejasnosti uvedené v odstavci 1.

Nepfijme-li pfijimajici zemé takovd opatfeni, mtze Komise
rozhodnout o zrueni celého pifspévku Spolecenstvi na program
nebo jeho ¢&asti podle ¢lanku 51.

Cldnek 47
Ukondeni programu

1. Poté, kdy Komise obdrzi zddost o zavére¢nou platbu, se
program povazuje za uzavieny, jakmile:

— Komise vyplati kone¢ny zistatek,

— Komise vystavi inkasni piikaz,

— Komise zrusi polozky zdvazk.

2. Pravo Komise provést pozdéji financni dpravu zistdvd
ukonéenim programu nedotéeno.

3. Ukonéeni programu nemd vliv na zavazky pfijimajici zemé
uchovavat piislusné doklady podle ¢lanku 48.

Cldnek 48
Uchovavani dokladi

Pijimajici zemé uchovavd vsechny doklady vztahujici se
k danému programu po dobu nejméné tii let po skonceni
programu. Toto obdobi se prerusi bud’ v pfipadé soudniho fizen{
nebo na fddné opodstatnénou zddost Komise.

Cldnek 49
Finan¢ni opravy

1. S cilem zajistit vyuzivani finanénich prostfedkil v souladu
s platnymi pfedpisy pouzije Komise postupy schvalovéni téetni
zavérky nebo mechanismy finanénich oprav podle ¢l. 53b odst. 4
a 53c odst. 2 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a podrobnosti
uvedenych v ramcovych nebo piipadné odvétvovych dohodach.

2. Finanéni opravy mohou byt provedeny na zdkladé:

a)  zjiSténi urdité nesrovnalosti, véetné podvodu, nebo

b)  zjisténi nedostatku v fidicich a kontrolnich systémech
pfijimajici zemé.

3. Jestlize Komise zjisti, Ze vydaje financované v ramci tohoto
programu vznikly porusenim platnych predpist, rozhodne, které
¢astky budou z financovéni Spolecenstvi vylouceny.
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4. Vypocet a stanoveni vSech takovych oprav i prislusné
vraceni prostfedkt provede Komise za pouziti kritérif a postupti
uvedenych v ¢lancich 51, 52 a 53. Kromé tohoto nafizeni se
pouziji ustanoveni o finan¢nich opravich stanovenych v odvé-
tvovych dohodéach nebo dohodéch o financovani.

Cldnek 50
Finan¢ni dpravy

1. Vnitrostdtni schvalujici osoba, kterd mad v prvé fadé
odpovédnost za zjisténi nesrovnalosti, provede finanéni tpravy,
zjisti-li nesrovnalosti nebo nedbalost v operacich nebo operac-
nich programech, a to zruSenim celého piispévku Spolecenstvi
nebo jeho ¢asti pro dotcené operace nebo operacni programy.
Clensky stdt zvazi povahu, zdvaznost nesrovnalosti a finanéni
ztratu piispévku Spoledenstvi.

2.V piipadé nesrovnalosti vymaze vnitrostatni schvalujici
osoba piispévek Spolecenstvi vyplaceny pifjemci podle vnitro-
statnich postupti pro vymahdani.

Cldnek 51
Kritéria finan¢nich oprav

1. Komise muZe v situacich popsanych v ¢l. 49 odst. 2 provést
finan¢ni opravy zrusenim celého piispévku Spolecenstvi na ten
ktery program nebo jeho casti.

2. Pfi zjisténi jednotlivych piipadti nesrovnalosti Komise
piihlédne k jejich systémové povaze a urci, zda se pouzije
pausdlni nebo extrapolovand oprava.

3. Pfi rozhodovani o vysi opravy Komise zohledni povahu
a zdvaznost nesrovnalosti ajnebo rozsah a finan¢ni ndsledky
zji§ténych nedostatkd v fidicim a kontrolnim systému dotéeného
programu.

Cldnek 52
Postup finanéni opravy

1. Dfive nez Komise rozhodne o provedeni finanéni opravy,
uvédomi vnitrostatni schvalujici osobu o svych pfedbéznych
zdvérech a ve lhtité dvou mésict si vyzdda jeji pfipominky.

Navrhne-li Komise finanéni opravu provedenou na zdkladé
pausdlni nebo extrapolované sazby, ma pfijimajici zemé pfi-
lezitost prezkoumat dotcenou dokumentaci a stanovit skute¢ny
rozsah nesrovnalosti. Po dohodé s Komisi mtze pfijimajici zemé
omezit rozsah takového prezkumu na piislusnou st nebo
vzorek dokumentace. S vyjimkou Fadné odtvodnénych piipadt
nesmi doba vymezend pro tento piezkum piekrocit dalsi dva

mésice od uplynuti dvoumésicni lhaty uvedené v prvnim
pododstavci.

2. Komise zvazi veskeré diikazy piedlozené piijimajici zemi ve
lhaté uvedené v odstavci 1.

3. Komise se vynasnazi piijmout rozhodnuti o finanéni opravé
ve lhité Sesti mésicti od zahdjeni postupu podle odstavce 1.

Cldnek 53
Vriceni prostfedkit

1. Veskeré platby, které maji byt vraceny do souhrnného
rozpoctu Evropské unie, musi byt provedeny do dne splatnosti
uvedeného v inkasnim pitkazu podle clanku 72 nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002. Timto datem splatnosti je posledni den
druhého mésice po vydani pikazu.

2. Jakymkoli prodlenim v uskutecnéni zpétné dhrady vznikd
trok z prodleni, ktery za¢ind dnem splatnosti a kon¢i dnem
uskutecnéni platby. Tato tdrokovd sazba je o jedno a ptl
procentniho bodu vys§i nez sazba uplatiiovand Evropskou
centrdlni bankou pfi jejich hlavnich operacich refinancovani
v prvni pracovni den mésice, do kterého den splatnosti spada.

Cldnek 54
Nové pouziti pfispévku Spolecenstvi

1. Prostiedky z piispévku Spolecenstvi zrusené podle ¢lanku 49
jsou vraceny do rozpoctu Spolecenstvi véetné troki.

2. ZruSeny prispévek nebo vraceny prispévek podle ¢clanku 50
nemuze byt znovu pouzit na operaci nebo operace, které byly
pfedmétem vraceni nebo Gpravy ani v piipadé, kdy bylo vraceni
nebo dprava provedeny z duvodi systémové nesrovnalosti
u stévajicich operaci v ramci celé prioritni osy nebo jejich ¢asti,
ve které k této systémové nesrovnalosti doslo.

0ddil 3

Pravidla pro centralizované a spolecné
fizeni

Cldnek 55
Platby

1. Platby piispévku ze Spolecenstvi pievadéné Komisi se
uskute¢ni v rdmci limitu prostfedkd, které jsou k dispozici.

2. Podle ¢lanku 81 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 se
platby uskute¢ni na zdkladé dtikazu, Ze odpovidajici operace je
v souladu s ustanovenimi nafizeni NPP, tohoto nafizeni, smlouvy
nebo grantu.
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3. Polozky potfebné k financovani vydaji uvedenych v ro¢nich
programech jsou uvolnény uskute¢nénim jedné nebo vice
nasledujicich operaci: vyplacenim celkové splatné ¢dstky; pred-
béznym financovdnim; jednou nebo nékolika priibéznymi
platbami a vyplacenim zustatku splatnych ¢astek.

4. Komise vyplaci prostiedky v rdmci moznosti v eurech na
eurovy ucet.

Cldnek 56
Ukonéeni programu

1. Program je ukonéen po skonceni viech smluv a grant
udélenych v rdmci tohoto programu.

2. Po obdrzeni Zadosti o zavérecnou platbu se smlouva nebo
grant povazuji za uzaviené, jakmile nastane jedna z okolnosti
uvedenych v ¢l. 47 odst. 1.

3. Priavo Komise provést finan¢ni opravu pozdgji zistdvd
ukoncenim smlouvy nebo grantu nedotéeno.

KAPITOLA 'V
Hodnoceni a sledovini
Cldnek 57
Hodnoceni

1. Cilem hodnoceni je zlepsit kvalitu, efektivnost, konzistenci
finanéni podpory z fondt Spolecenstvi a strategii a provadéni
programdl.

2. Viceleté orientacni pldnovaci dokumenty popsané v clan-
ku 5 podléhaji pravidelnému pfedbéznému hodnoceni (hodno-
ceni ex ante), které provadi Komise.

3. Komise miiZe rovnéz provést strategickd hodnoceni.

4. Programy podléhaji pfedbéznym hodnocenim, pribéznym
hodnocenim a pfipadnym néslednym hodnocenim (hodnoceni
ex post) podle zvlastnich ustanoveni uvedenych pro kazdou
slozku NPP v &asti 1T a ¢ldnku 21 nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002.

5. V dobé provadéni programu probéhne alespoii jedno
pribézné hodnoceni a také zejména tehdy, pokud se pii
sledovani programu zjisti vyznamné odchyleni od ptivodné
stanovenych cild.

6. Nasledné hodnoceni provadéni pomoci je v puisobnosti
Komise. Nasledné hodnoceni zahrnuje identifikovatelné vysledky
podle slozky NPP. V piipadé spole¢eného fizeni je mozné
nasledné hodnoceni provést spole¢né s jinymi darci.

7. K vysledkim pfedbézného a pribézného hodnoceni se
piihlédne v pldnovacim a provadécim cyklu.

8. Komise vypracuje metody hodnoceni, véetné norem kvality
a za pouziti cilt a méfitelnych ukazateld.

Cldnek 58
Sledovini v pfipadé decentralizovaného fizeni

1.V piipadé decentralizovaného fizeni z#{di piijimajici zemé ve
lhaté Sesti mésictt po vstupu tohoto nafizeni v platnost po
dohodé s ndrodnim koordinatorem NPP a Komisi monitorovaci
vybor NPP, aby byly zajistény soulad a koordinace providéni
slozek NPP.

2. Monitorovaci vybor NPP se ptesvéd¢i o obecné efektivnosti,
kvalité a soudrznosti provadéni véech programt: a operaci, pokud
jde o splnéni cili stanovenych v dohodédch o financovani a ve
viceletych orientacnich pldnovacich dokumentech. Za timto
ucelem se opird o podklady ziskané od odvétvovych monitoro-
vacich vyborti podle ¢l. 59 odst. 3.

3. Monitorovaci vybor NPP maZe za déelem zajisténi sou-
drznosti a koordinace programii a operaci provadénych v rdamci
raznych slozek predkladat Komisi, nirodnimu koordindtorovi
NPP a vnitrostatn{ schvalujici osobé ndvrhy na jakoukoli ¢innost
a napravna opatfeni napfi¢ slozkami k dosazeni globdlnich cilt
poskytované pomoci a na podporu jeji celkové efektivnosti.
Muze rovnéz predkladat piislusnym odvétvovym monitorovacim
vybortim ndvrhy na rozhodnuti o ndpravnych opatfenich s cilem
zajistit splnéni cilt programu a posilit efektivnost poskytované
pomoci v ramci dotcenych programa nebo slozek NPP.

4. Monitorovaci vybor NPP pfijme sviij vlastni jednaci fad
v souladu s manddtem monitorovactho vyboru, ktery mu byl
udélen Komisi, a v rdmci instituciondlniho, pravniho a finanéniho
ramce dotcené piijimaji zemé.

5. Neni-li v manddtu monitorovactho vyboru urceného Komisi
stanoveno jinak, pouZiji se ustanoveni tohoto odstavce.

Cleny monitorovactho vyboru NPP jsou zdstupci Komise,
narodni koordinator NPP, vnitrostatni schvalujici osoba, zastupci
provoznich struktur a strategicky koordinétor.

Zaseddni monitorovactho vyboru NPP fidi spole¢né zdstupce
Komise a ndrodni koordindtor NPP.

Vybor se schdzi nejméné jednou rocné. Zaseddni je mozné svolat
i v mezidobi, zejména na tematickém zdkladé.
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Cldnek 59

Odvétvové monitorovaci vybory v pfipadé
decentralizovaného Fizeni

1. Monitorovacimu vyboru NPP napoméhaji odvétvové moni-
torovaci vybory zfizené v ramci kazdé slozky NPP ve lhité Sesti
mésicti po vstupu tohoto nafizeni v platnost podle zvldstnich
ustanoven{ uvedenych v ¢asti II. Odvétvové monitorovaci vybory
jsou piidruzené k programtim nebo slozkdm. Jejich ¢leny mohou
byt piipadné i zdstupci obc¢anské spolecnosti.

2. Kazdy odvétvovy monitorovaci vybor se piesvédéi o efektiv-
nosti a kvalité provadéni dotéenych programti a operaci v souladu
se zvldstnimi ustanovenimi uvedenymi pro kazdou slozku
v casti 11 a v piislusnych odvétvovych dohoddch a/nebo
dohoddch o financovani. Vybor muZe predkladat Komisi
a ndrodnimu koordindtorovi NPP s kopil pro vnitrostatni
schvalujici osobu névrhy na rozhodnuti o jakychkoli ndpravnych
opatfenich s cilem zajistit splnéni cili programu a posilit
efektivnost poskytované pomoci.

3. Odvétvové monitorovaci vybory jsou podiizeny monitoro-
vacimu vyboru NPP. Informuji ho zejména o:

a) pokroku v provadéni programii podle prioritnich os
a piipadné podle opatfeni nebo operaci; tato zprdva
zahrnuje dosazené vysledky, ukazatele finan¢ni realizace
a jiné faktory a je sestavena s cilem zlepsit provadéni
program;

b)  viech aspektech fungovéni fidicich a kontrolnich systémi
zminénych orgdnem provadéjicim audit, vnitrostatn{
schvalujici osobou nebo pfislusnym schvalujicim dfedni-
kem.

Cldnek 60
Sledoviéni v pfipadé centralizovaného a spole¢ného Fizeni

V pitipadé centralizovaného a spole¢ného fizeni muze Komise
pfijmout opatfeni, kterd povazuje pro sledovani dotéenych
programu za potiebnd. V piipadé spole¢ného fizeni je mozné
tato opatfeni provést spole¢né s dotenymi mezindrodnimi
organizacemi.

Cldnek 61
Vyroéni zpriva a zivérecnd zprdva o provadéni

1. Provozni struktury vypracovavaji podle postupti uvedenych
v Casti II pro kazdou slozku NPP odvétvovou vyro¢ni zpravu
a odvétvovou zavére¢nou zpravu o provadéni programi, za které
jsou odpovédné.

Odvétvové vyro¢ni zpravy o provadéni se vztahuji k rozpocto-
vému roku. Odvétvové zdvérecné zpravy o provadéni zahrnuji
celé obdobi provadéni a mohou obsahovat posledni odvétvovou
vyroni zpravu.

2. Po posouzeni v odvétvovych monitorovacich vyborech se
zpravy uvedené v odstavci 1 zasilaji narodnimu koordinatorovi
NPP, vnitrostatni schvalujici osobé a Komisi.

3. Na zdkladé zprav uvedenych v odstavci 1 zasle ndrodni
koordindtor NPP Komisi a vnitrostdtni osobé vyro¢ni zpravu
a zdvéreCnou zprdvu o provadéni pomoci podle nafizeni NPP
poté, co je posoudi monitorovaci vybor NPP.

4. Vyro¢ni zprava o provadéni uvedend v odstavci 3, kterd ma
byt zasldna do 31. srpna kazdého roku a poprvé v roce 2008,
shrnuje rGzné odvétvové vyrotni zpravy vypracované podle
riznych slozek a obsahuje informace o:

a)  pokroku ucinéném v provadéni pomoci Spolecenstvi ve
vztahu k prioritdim stanovenym ve viceletém orientaénim
planovacim dokumentu a v rtiznych programech;

b) finan¢nim provadéni pomoci Spoledenstvi.

5. Zéavérend zprava o provadéni uvedend v odstavci 3
zahrnuje celé obdobi provddéni a muZe obsahovat posledni
vyro¢ni zpravu zminénou v odstavci 4.

KAPITOLA VI
Zveiejnéni a informovanost
Cldnek 62
Poskytovani informaci a zvefejnéni

1. V piipadé centralizovaného a spole¢ného fizeni poskytuje
informace o programech a operacich Komise za piipadné
pomoci ndrodniho koordindtora NPP. V piipadé decentralizova-
ného Fizeni a ve viech piipadech programi nebo ¢asti programi
v ramci slozky preshrani¢ni spoluprace, které nejsou provadény
sdilenym fizenim, odpovidaji za poskytovani informaci o pro-
gramech a operacich a jejich zvefejnéni ptijimajici zemé a narodni
koordindtor NPP. V piipadé sdileného fizeni je poskytovdni
informaci o programech a operacich a jejich zvefejnéni
odpovédnosti ¢lenskych statl, pfijimajicich zemi a Fidictho
orgdnu, jak je uvedeno v ¢lanku 103. Informace jsou uréené
ob¢anim a pifjemcim s cilem zdtraznit roli Spolecenstvi
a zajistit transparentnost.

2.V piipadé decentralizovaného Fizeni jsou provozni struktury
odpovédné za organizaci zvefejnéni seznamu konecnych pii-
jemcti, ndzvi operaci a vySe piispévku Spolecenstvi pridéleného
na financovani operaci. Zajisti, aby byl koneény pifjemce
informovdn o tom, Ze pfijetim finan¢niho pispévku zdroven
souhlasi se svym zafazenim do zvefejnéného seznamu piijemcd.
Veskeré osobni tidaje obsazené v tomto seznamu se zpracovavaji
podle pozadavki nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 45/2001 ().

() Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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3. Podle ¢lanku 90 nafizeni (ES, Euratom) & 1605/2002
Komise zvefejni piislusné informace o zakdzkich. Komise
zveiejni vysledky nabidkového fizeni v Urednim véstniku Evropské
unie, na internetovych strankdch EuropeAid a ve vsech ostatnich
vhodnych médiich v souladu s platnymi smluvnimi postupy pro
vnéjsi akce Spolecenstvi.

Cldnek 63
Informovanost

1. Komise a pifslusné ndrodni, regiondlni a mistni orgdny
pfijimajicich zemi dohodnou logicky soubor dostupnych
¢innosti a v pfijimajicich zemich zvefejni informace o pomoci
poskytované podle nafizeni NPP.

Postup provadéni téchto ¢innosti je upfesnén v odvétvovych
dohodach nebo dohodich o financovani.

2. Provadéni cinnosti uvedenych v odstavei 1 spadd do
ptisobnosti kone¢nych piijemctt a je financoviano z &astek
pridélenych pro prislusné programy nebo operace.

CAST Il
ZVLASTNI USTANOVEN(

HLAVA 1

SLOZKA PRO POMOC PRI TRANSFORMACI A BUDOVANI
INSTITUCT

KAPITOLA 1
Predmét pomoc a zpiisobilost
Cldnek 64
Oblasti pomoci

1. Pomoc v rdmci této slozky je mozné poskytnout pfi-
jimajicim zemim zejména na tyto oblasti:

a)  posileni demokratickych instituci a pravniho statu;

b) podpora a ochrana zdkladnich prav a svobod obsazenych
v evropské Listiné zdkladnich prév;

¢) podpora vefejné spravy;

d) reforma v oblasti spravedlnosti a vnitfnich véci, jako napf.
reforma pravniho systému, policie, stitniho zastupitelstvi,
soudnictvi, trestniho systému, cel a systému hrani¢nich
kontrol s hlavnim dirazem na zlepSeni boje proti korupci,
organizovanému zlo¢inu, terorismu, nelegdlni migraci,
a zavedeni informacnich systému v téchto oblastech;

¢) modernizace regulativniho rdmce, véetné podpory investic
do vybaveni klicovych instituci, jejichZ infrastruktura nebo
schopnost sledovéni a posileni legislativy vyzaduji zlepSent;

f)  zavedeni a posileni systémd financni kontroly;

g)  posileni trzni ekonomiky, zejména pomoci samoorganizace
ekonomickych aktéri a pHmé podpory hospodaiské
Cinnosti,  v¢etné  pomoci  soukromému  sektoru
a restrukturalizaci pramyslu, a diverzifikace hospodafstvi,
modernizace kli¢ovych odvétvi a zlepSeni zvldstnich oblasti;

h)  rozvoj obcanské spole¢nosti a dialog mezi vlddou a nevlad-
nimi organizacemi na podporu demokracie, pravniho stétu,
lidskych prav, dodrzovani prav mensin a jejich ochrana
a dialog v rdmci ob¢anské spolecnosti;

i)  nastoleni socidlniho dialogu jako prvku fadné spravy véci
vefejnych za tcelem podpory slusnych a spravedlivych
pracovnich podminek;

j)  podpora integrace mensin, opatieni pro usmifeni a budo-
véani divéry na viech drovnich spole¢nosti

k)  politika v oblasti Zivotniho prostiedi vychdzejici z vysoké
arovné jeho ochrany, prosazovani zdsady, Ze znelisténi
plati jeho ptvodce, raciondlntho vyuZzivani pfirodnich
zdrojti, energetické Gcinnosti, obnovitelnych zdrojt
a postupného prijimani politiky Spolecenstvi ve vSech
oblastech v¢etné zmény klimatu;

)  zlepSeni pFistupu k finan¢nim néstrojim pro malé a stfedn{
podniky a vefejnou spravu;

m) budovdni instituci v oblasti jaderné bezpecnosti, nakladadni
s radioaktivnim odpadem a radia¢ni ochrany v souladu
s acquis communautaire a osvéd¢éenymi postupy Evropské
unie;

n) podpora Gcasti v programech SpoleCenstvi, zejména téch
zaméfenych na zvySeni povédomi o evropském obcanstvi,
a ptiprava Gcasti v agenturdch Spolecenstvi.

2. Kromé¢ oblasti uvedenych v odstavci 1 je mozné v rdmci této
slozky poskytnout pomoc piijimajicim zemim uvedenym
v piiloze II naf{zeni NPP jesté v téchto oblastech:

a)  socidlni, hospoddrsky a tizemni rozvoj, véetné mj. investic
do regiondlniho rozvoje, rozvoje lidskych zdroji a rozvoje
venkova podle ¢l. 2 odst. 3 pism. b) nafizeni NPP;

b)  odstranéni piekazek branicich socidlnimu zaclenéni a pod-
pora oteviengjsich trhi préice, predevsim pomoci opatieni
sméfujicich ke zlepSeni Zivotni drovné, k boji proti
nezaméstnanosti a mobilizaci lidskych zdrojt;
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¢) podpora v odvétvi vyroby a sluzeb a zlepSeni podnikatel-
skych infrastruktur;

d) dprava, reforma nebo piipadné zavedeni vzdéldvacich
systémi a systémi odborného vzdélavani;

e) zlepSeni pfistupu do dopravnich, informacnich, energe-
tickych a jinych siti a jejich propojent;

f)  reforma systému zdravotni péce;
g)  zlepSeni informacnich a komunika¢nich systémul.

Cldnek 65
Formy pomoci

1. Pomoc v ramci této slozky je mozné provadét témito
formami:

a)  opatfenimi v oblasti spravni spoluprace za tGc¢elem odborné
piipravy a vymény informaci se zapojenim odborniki
z verejného sektoru vyslanych z clenskych stati nebo
mezindrodnich organizaci, zejména ve formé twinningu,
projektu twinning light a TAIEX;

b)  technickou pomoci;

¢) investicemi do regulacni infrastruktury, vcetné nezavislych
externich mnohostrannych instituci, zejména s cilem pod-
pofit harmonizaci s normami a standardy Evropské unie.
Ty budou zaméfeny na klicové regulacni orgdny a jejich
zdkladem budou jasné strategie pro reformy vefejné spravy
a sladéni s acquis;

d)  grantovymi systémy;
e)  néstroji pro piipravu projektd;

f)  provadénim finan¢nich néstrojii ve spolupraci s finanénimi
institucemi;

g) rozpoctovou podporou v souladu s ustanovenimi ¢l. 15
odst. 1 nafizeni NPP.

2. U pfijimajicich zemi uvedenych v seznamu v pfiloze II
nafizeni NPP je mozné pomoc v ramci této slozky poskytnout
rovnéZz formou opatieni a akci podobné povahy jako u slozek
pro regiondlni rozvoj, rozvoj lidskych zdroji a rozvoj venkova,
a to véetné investi¢nich operaci.

3. Pomoc muze byt rovnéz pouzita ke kryti naklada ptispévku
Spolecenstvi na mezindrodni mise, iniciativy nebo organizacim
ptisobicim v zdjmu piijimajici zemé, v¢etné spravnich naklada.
Cldnek 66
Zpusobilost vydaji

1. Vydaje v rdmci této slozky jsou zptsobilé, pokud vznikly po
podepsani vefejné zakazky, smlouvy nebo grantu s vyjimkou

piipadd vyslovné uvedenych v nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002.

2. Kromé pravidel uvedenych v ¢l. 34 odst. 3 nejsou zptisobilé
tyto naklady:

a)  veskeré naklady na leasing;
b)  odpisové ndklady.

3. Odchylné od ¢l. 34 odst. 3 se v jednotlivych ptipadech
rozhodne, zda jsou zptsobilé tyto ndklady:

a)  provozni ndklady, véetné ndklad na prondjem, které se
vztahuji vylu¢né na obdobi spolufinancovani operace;

b)  dan z pfidané hodnoty, pokud jsou splnény tyto podminky:

i) dan z pfidané hodnoty neni Zddnym zptsobem
vratna,

ii)  je stanoveno, Ze dan z pfidané hodnoty hradi konecny
pifjemce a

i) je jasné stanovena v navrhu projektu.

Cldnek 67
Mira podpory a vyse pfispévku Spolecenstvi

1. Pro tcely této slozky vychdzeji zptsobilé ndklady uvedené
v ¢l 38 odst. 1 z vefejnych vydaji v ptipadé decentralizovaného
fizeni a z celkovych vydaji v pfipadé centralizovaného
a spole¢ného fizeni.

2.V piipadé decentralizovaného fizeni se kromé obecnych
pravidel uvedenych v cldncich 37 a 38 na pomoc v rdmci této
slozky pouZije tento odstavec.

V piipadé grantti mize konceny piijemce pozadat o piispévek na
zptisobilé naklady operace. V piipadé investicni operace pii-
spévek Spolecenstvi nepiesdhne 75 % vefejnych vydajti, pficemz
zbylych 25 % nakladt je hrazeno z vefejnych prostfedka
piijimajici zemé. Ve vyjimecnych a Fdné odavodnénych
piipadech viak pfispévek Spolecenstvi mize piekrocit 75 %
vefejnych vydaji.

Cinnost v rémci budovani instituci vyzaduje urcity stupeii
spolufinancovani ze strany konecného piijemce a/nebo z vefej-
nych prostiedki pfijimajici zemé. V fidné odavodnénych
piipadech maze byt ¢innost v rdmci budovani instituci hrazena
a7 stoprocentné z prostfedkd Spolecenstvi.

Pomoc poskytovanou formou opatfeni spravni spoluprice
uvedenou v ¢l. 65 odst. 1 pism. a) je mozné financovat
z prostredkd Spolecenstvi ve vysi 100 %.
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3. 'V piipadé centralizovaného nebo spole¢ného fizeni roz-
hodne o vysi piispévku Spolecenstvi Komise. Piispévek miize
¢init az 100 % zpusobilych vydajt.

KAPITOLA 11
Tvorba programii
Cldnek 68

Rdmec tvorby programi

Pomoc md v zdsadé formu:
— ndrodnich programd,
—  regiondlnich a horizontélnich programt a ndstroji.

Cldnek 69
Nérodni programy

1. Ndarodni programy pfijimd kazdym rokem Komise na
zdkladé ndvrha projekttt zaslanych prijimajici zemi, kterd
piithlédne k zdsaddm a prioritdim stanovenym ve viceletych
orienta¢nich planovacich dokumentech uvedenych v ¢lanku 5.

2. Névrhy projektt obsahuji zejména prioritni osy, které maji
byt v dotCené piijimajici zemi financovdny a které mohou
zahrnovat oblasti pomoci uvedené v ¢lanku 64. Pfi vypracové-
véani ndvrhti projekti jsou konzultovany piislusné subjekty.

3. Po projedndni ndvrhi projektu mezi Komisi a pfijimajici
zemi piedkladd pfijimajici zemé kazdym rokem Komisi pro-
jektovou fisi. Projektovd fiSe jasné stanovi prioritni osy,
planované operace a zvolenou metodu jejich provadéni. Podle
projektové fise pfipravi Komise finan¢ni ndvrhy.

4. Ndavrhy na financovani se pfijimaji formou rozhodnuti
o financovani podle ¢lanku 8.

5. Komise a pfijimajici zemé uzaviou dohodu o financovani,
jak je uvedeno v ¢lanku 8.

Clanek 70

Ucast v programech Spolecenstvi v rdimci ndrodnich
programi

1. Pomoc je mozné poskytnout také na podporu ucasti
piijimajicich zemi v programech Spolecenstvi. Ucast je stanovena
v ndrodnich programech.

2. Celkovd vySe prostiedkd poskytnutd v rdmci podpory
Spolecenstvi na tcast v jeho programech nesmi prekrocit limit
stanoveny v narodnim programu.

3. Utast piijimajicich zem{ v programech Spolecenstvi mus
splnovat  zvldstni podminky stanovené pro kazdy takovy
program v memorandu o porozuméni, které Komise a pfijimajici
zemé uzaviou v souladu s dohodami stanovujicimi obecné
zdsady ucCasti piijimajici zemé v programech Spolecenstvi. To
obsahuje ustanoveni o celkové vysi ptispévku prijimajici zemé
a ¢astce poskytnuté v rdmci pomoci podle nafizeni NPP.

Cldnek 71

Ucast v agenturdch Spolecenstvi v rdmci ndrodnich
programu

1. Pomoc je mozné poskytnout také na podporu ucasti
piijimajicich zemi v agenturdch Spolecenstvi. Ucast je stanovena
v ndrodnich programech.

2. Prijimajici zemé mize byt vyzvina k tcasti ad hoc na
¢innosti raznych agentur Spolecenstvi. Naklady jejich dcasti je
mozné financovat v rdmci pomoci poskytované podle nafizeni
NPP podobnym zpiusobem jako pii dcasti v programech
Spolecenstvi.

Cldnek 72
Regiondlni a horizontilni programy

1. Komise vypracovavd regiondlni a horizontdlni programy
v uzké spojitosti a koordinaci s narodnimi programy na zdkladé
piislusnych viceletych orienta¢nich planovacich dokumenti a po
konzultaci s pfislusnymi subjekty.

2. Regiondlni a horizontdlni programy jsou navrhoviny za
Ucelem podpory regiondlni spoluprice, prohloubeni vymény
zkuSenosti v pfijimajicich zemich, kterd zahrnuje vice zem,
a iniciativ podnécujicich pfijimajici zemé ke spolupréci v obla-
stech spolecného zdjmu.

3. Regiondlni program zahrnuje pfijimajici zemé zdpadniho
Balkdnu. Cilem programu je zejména usmifeni, obnova a politickd
spolupréce v regionu s cilem podpofit provadéni Paktu o stabilité
jihovychodni Evropy.

4. Horizontalni programy se vztahuji v oblastech spole¢ného
zdjmu na nékteré nebo viechny pfijimajici zemé, ve kterych je
prostiednictvim téchto program mozné provadét pomoc
efektivnéji a hospoddrnéji nez prostiednictvim ndrodnich pro-
gramu.

5.V ramci regiondlnich a horizontalnich programt Ize pomoc
poskytovat napt. jako ndstroj pro piipravu projektti, na podporu
obcanské spolecnosti, cel, malych a stiednich podnikd, jako
finanéni ndstroj pro obce a jejich infrastrukturu, na podporu
statistiky, jaderné bezpecnosti, informaci a komunikace.



29.6.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 170/25

KAPITOLA 111
Provddéni
0ddil 1
Ridmec pro provddéni a zdsady
Cldnek 73
Obecné zisady

1. Pomoc v ramci této slozky je poskytovdna v rdmci
centralizovaného, decentralizovaného nebo spole¢ného fizeni
v souladu s ¢lankem 53 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

2.V ptipadé ndrodnich programti je cilem decentralizované
fizeni.

3. Regiondlni a horizontaln{ programy jsou provadény Komisi
na centralizovaném zdkladé nebo spole¢nym fizenim s mezi-
narodnimi organizacemi, jak je definovano v ¢lanku 43d nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

Cldnek 74

Struktury a orgdny v pfipadé centralizovaného
a spole¢ného fizeni

Podle ¢lanku 32 je v ptipadé centralizovaného nebo spole¢ného
fizeni ndrodni koordindtor NPP jedinou kontaktni osobou
Komise.

Cldnek 75
Struktury a orgdny v pfipadé decentralizovaného fizeni

1. Ma-li ndrodni koordindtor NPP v piipadé decentralizova-
ného fizeni v souladu ¢l. 22 odst. 2 pism. b) na ndrodni Grovni
odpovédnost za tvorbu programa v ramci této slozky plni tyto
ukoly:

a)  organizuje piipravu navrhi projektd podle ¢lanku 69;

b)  vypracovava a piekldadd Komisi projektové fise uvedené
v ¢lanku 69;

¢)  monitoruje technické provadéni ndrodnich programda.

2. Podle ¢lanku 31 zahrnuje provozni struktura jednu nebo
vice provadécich agentur, které jsou zfizeny v rdmci statni spravy
piijimajici zemé nebo je tato p¥imo Fdi.

Vnitrostatni schvalujici osoba navrhne po konzultaci s ndrodnim
koordinatorem NPP osoby odpovédné za schvalovani programd,
které fidi provddéci agentury.

V piipadé osob odpovédnych za schvalovani programi se jednd
o ufedniky statni spravy pfijimajici zemé. Jsou odpovédni za
¢innost, kterou vykondvaji provadéci agentury podle ¢lanku 28.

3. Osoby odpovédné za schvalovani programi jmenuji z fad
tfednikt statni spravy vedouci programi. V rdmci obecné
odpovédnosti dotéené osoby odpovédné za schvalovani pro-
gramu plni vedouci programu tyto tkoly:

ks
Qg

je odpovédny za technicky aspekt operaci v rdmci
rezortnich ministerstev;

b) pomdhd osobim odpovédnym za schvalovdni programu
s fadnou a v¢asnou pfipravou a provadénim operaci na
technické trovni;

¢) je povéfen koordinaci prioritnich os stanovenych v ndvrhu
projektu piedlozeném piijimajici zemi.

Cldnek 76
Schvileni provozni struktury a svéfeni Fidicich pravomoci

1. Jestlize byly pfed datem vstupu tohoto nafizeni v platnost
prostiedky SpoleCenstvi spravovany stavajicimi narodnimi
orgdny v prijimajicich zemich podle nafizeni (EHS) ¢. 3906/89
nebo nafizeni (ES) ¢. 2500/2001, spravuji tyto organy (ddle jen
LStavajici ndrodni orgdny*) finan¢ni prostiedky v ramci slozky
pro pomoc pii transformaci a budovéni instituci, dokud Komise
nepiijme rozhodnuti o svéfeni fidicich pravomoci.

2. V zidném ptipadé nemohou stdvajici ndrodni orginy
spravovat prostiedky v ramci slozky pro pomoc pii transformaci
a budovani instituci bez svéfeni fidicich pravomoci podle tohoto
nafizeni déle nez jeden rok po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Komise rozhodne, zda svéfi fidici pravomoci stdvajicim
ndrodnim orgdnim, pfi¢emz pfihlédne zejména k seznamu
odchylek predloZenych podle odstavce 4 a k rozhodnuti vnitro-
statni schvalujici osoby podle odstavce 5.

4. Vnitrostdtni schvalujici osoba provede hodnoceni provozni
struktury, které zahrnuje stdvajici ndrodni organy s ohledem na
pozadavky uvedené v ¢lanku 11. Vypracuje zejména seznam
vSech pozadavkid podle tohoto nafizeni, jak je uvedeno v ¢ldn-
ku 11, které provozni struktura nespliuje, a to na zakladé
stanoviska externtho auditora, ktery je funkcné nezdvisly na
viech zicastnénych strandch v fidicim a kontrolnim systému.

Tento seznam odchylek zasle Komisi nejpozdéji ¢tyfi mésice po
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

5. Jestlize nesplnéni pozadavkti uvedenych v odstavci 4 pova-
zuje za slucitelnou s uGc¢innym a efektivnim fungovinim
provoznich struktur, maze vnitrostatni schvalujici osoba roz-
hodnout o akreditaci dotéenych organt podle tohoto nafizeni.

Nejpozdéji pét mésicti po vstupu tohoto nafizeni v platnost zasle
Komisi rozhodnuti a akreditaci dotéenych organt. Rozhodnuti
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bude obsahovat plan s casové vymezenymi cily pro pfijet
opatieni k ndpravé nesplnéni pozadavkd uvedenych v seznamu
podle odstavce 4. Tento plan Komise odsouhlasi.

6. Nepovazuje-li nesplnéni pozadavki uvedenych v odstavci 4
za slucitelnou s G¢innym a efektivnim fungovanim provozni
struktury, postupuje vnitrostatni schvalujici osoba pii schvéleni
dotéené provozni struktury podle ustanoveni ¢lanku 13.

7.V pfipadé, 7e se Komise rozhodne svéfit fidici pravomoci
stavajicim ndrodnim organim podle tohoto nafizeni, mize
rozhodnuti Komise stanovit dalsi podminky pro ndrodni organy.
V pifpadé dalsich podminek stanovi Komise lhiitu, ve které musi
ndrodni orgdny tyto podminky splnit, aby zlstalo svéfeni
fidicich pravomoci G¢inné. Rozhodnuti Komise obsahuje rovnéz
seznam kontrol ex ante uvedenych v ¢l. 14 odst. 3.

8. Bez ohledu na rozhodnuti vnitrostatni schvalujici osoby
muze Komise kdykoli rozhodnout o ponechdni, pozastaveni
nebo zruseni svéfeni Fdicich pravomoci kterémukoli z dotéenych
organa.

9. Vnitrostatni schvalujici osoba zajisti ve vsech fazich
uvedenych postupt, aby pfijimajici zemé poskytla Komisi
veskeré informace, které pozaduje.

Cldnek 77
Zisady provadéni v pfipadé twinningovych projektii

1. Twinningové projekty jsou provadény formou grantu,
pfi¢emz vybrané spravy ¢lenského stitu souhlasi s poskytnutim
pozadovaného odborného posudku vefejného sektoru za tdhradu
vzniklych vydaj.

Grant mizZe zejména stanovit dlouhodobé vysldni dfednika,
ktery je na plny tivazek povéfen funkci mistniho twinningového
poradce spravy v pfijimajici zemi.

Twinningovy grant je vypracovin v souladu pfislusnymi
ustanovenimi o grantech &asti jedna hlavy VI nafizeni (ES,
Euratom) ¢ 1605/2002 a nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002.

2. Komise vypracuje twinningovou piirucku véetné systému
pevnych sazeb a cen pro Ghradu ndkladti obsazenych v odbor-
ném posudku vefejného sektoru vybranych sprav clenského
statu, kterou bude pravidelné aktualizovat.

Clanek 78

Zisady provadéni v piipadé dcasti v programech
a agenturich Spolecenstvi

V piipadé Gcasti v programech a agenturdch Spolecenstvi se
provadéni skladd z platby casti finanéntho prispévku pro

piijimajici zemi podle nafizeni NPP do rozpoctu programu nebo
agentury. Platbu provede ndrodni fond v pfipadé decentralizo-
vaného fizeni a Komise v piipadé centralizovaného fizeni.

0ddil 2
Financ¢ni fizeni
Cldnek 79
Platby v rdmci decentralizovaného Fizeni

1. Odchylné od ¢l. 40 odst. 6 predlozi vnitrostatni schvalujic
osoba pfi dosazeni limitu 95 % se zddosti o vyplaceni kone¢ného
ziistatku pouze novy ovéfeny vykaz vydaji a informace
o vracenych ¢astkach.

2. Predbézné financovani tvofi v zdsadé 50 % piispévku
Spolecenstvi na dotéeny program. Mtize byt vyplacen v ro¢nich
splatkdch. Sazba 50 % muze byt zvysena, jestlize vnitrostatni
schvalujici osoba prokdze, ze zbyvajici ¢astka nepokryje pred-
bézné financovani zakdzek a granti podepsanych na vnitrostatni
trovni.

3. Céstka piedbézného financovani se vypocitd jako soucet
odhadu ¢astky, kterd ma byt nasmlouvana v jednotlivych letech,
a skutetné vySe smluvnich zdvazkd, které byly zadctovany
v predchézejicich letech. S vyjimkou pfedbézného financovani
tykajictho se ticasti v programech a agenturch Spolecenstvi je
piedbéznou platbu mozné uskute¢nit teprve po zahdjeni prvniho
nabidkového fizeni nebo vyzvy k predkladani navrhi.

4. Platby na tcast v programech a agenturdch Spolecenstvi
mohou predstavovat az 100 % piispévku Spolecenstvi vztahu-
jictho se k této Gcasti.

Cldnek 80
Uchovaviani dokladi

Odchylné od clanku 48 uchovavd provozni struktura pisemné
zdznamy o celém fizeni o vefejné zakdzce, udéleni grantu nebo
zakdzky v rdmci této slozky po dobu nejméné sedmi let po
vyplaceni zistatku smlouvy.

Cldnek 81
Vlastnictvi troka

Odchylné od ¢lanku 36 se drok vznikly financovanim programu
Spolecenstvi vykazuje Komisi pii kazdém predani Zddosti
o provedeni platby.
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oddil 3
Hodnoceni a sledovdni
Cldnek 82
Hodnoceni

1. Vsechny programy v ramci slozky pro pomoc pfi
transformaci a budovéni instituci jsou predmétem prubézného
nebo ndsledného hodnoceni podle ¢ldnku 21 nafizeni Komise
(ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

2. Pred svéfenim fidicich pravomoci pfijimajici zemi provede
Komise prtibézné i ndsledné hodnoceni.

Po svéfeni fidicich pravomoci md odpovédnost za provadéni
prabéznych hodnoceni pfijimajici zemé, aniz je dotéeno pravo
Komise provést jakdkoli pribéznd hodnoceni ad hoc programd,
pokud to povazuje za nutné.

Nasledné hodnoceni zistdvd vysadou Komise, a to i po svéfeni
fidicich pravomoci piijimajici zemi.

3. Podle ¢lanku 22 natizeni NPP se shrnuti zprav o pribéZném
a ndsledném hodnoceni zasild k vyjadfeni vyboru NPP.

Clanek 83
Monitorovani

1. V piipadé decentralizovaného fizen{ zfidi ndrodni koordi-
nator NPP podle clanku 59 odvétvovy monitorovaci vybor pro
slozku pro pomoc pii transformaci a budovani instituci, dale jen
vybor TAIB*.

2. Vybor TAIB se schdzi z iniciativy pfijimajici zemé nebo
Komise nejméné dvakrdt do roka. Vypracuje svijj jednaci tad
v souladu s manditem odvétvového monitorovacitho vyboru,
ktery mu byl udélen Komisi a v rdmci institucionalniho, pravniho
a finanéniho rdmce dotlené pfijimaji zemé. Po dohodé
s ndrodnim koordindtorem NPP, vnitrostdtni schvalujici osobou
a monitorovacim vyborem NPP pfijme svij jednaci fad.

3. Vyboru TAIB pfedsedd narodni koordindtor NPP: Jeho ¢leny
jsou vnitrostatni schvalujici osoba, osoba odpovédnd za
schvalovani programu a piipadné dal§i zdstupci provozni
struktury, zdstupci Komise a piipadné také zastupci mezi-
ndrodnich financ¢nich instituci a obcanské spole¢nosti, které

jmenuje piijimajici zemé po dohodé s Komisi.

4. Podle ¢l. 59 odst. 2 se vybor TAIB piesvédéi o efektivnosti
a kvalité programti a operaci, a to zejména:

a)  posouzenim zprdv o stavu provadéni uvddgjicich podrob-
nosti o finanénim a operaénim pokroku programd;

b)  posouzenim plnéni cili a vysledkt programd;

¢)  posouzenim plint vefejnych zakazek a piislusnych dopo-
ruceni uvedenych v hodnoceni;

d)  projednanim problematickych otdzek a operac;

e) navrzenim vhodnych ndpravnych opatfens;

f)  posouzenim pipadii podvodi a nesrovnalosti a predloze-
nim opatfeni, kterd byla pfijata za Gcelem navrdceni
prostiedkti a zabrdnéni opakovani podobnych piipadu;

g)  posouzenim ro¢niho pracovniho planu auditorské ¢innosti
vypracovaného organem provadéjicim audit a zavérd
a doporuceni z provedenych audit.

5. Vybor TAIB sleduje vSechny programy probihajici v rdamci
této slozky. Mimo jiné v pripadech investicnich operaci, pfevodu
majetku nebo privatizaci sleduje pfijimajici zemé programy az do
doby jejich ukonceni a informuje vybor TAIB o vSech zméndch
vysledkd téchto programii, které vyznamné ovliviuji jejich
dopad, udrzitelnost a kontrolu.

6. Vyboru TAIB mohou napomdhat odvétvové monitorovaci
podvybory, které ziidi pfijimajici zemé za tcelem sledovani
programi a operaci v rdmci této slozky podle odvétvi
monitorovani. Podvybory jsou podiizeny vyboru TAIB. Vypra-
cuji a pfijmou svijj jednaci fad v souladu s manddtem, ktery
stanovi Komise.

Cldnek 84

Odvétvovd vyroéni zprdva a zdvéretnd zpriva o provadéni

1. V piipadé decentralizovaného fizeni zasle provozni struk-
tura Komisi, ndrodnimu koordindtorovi a vnitrostatni schvalujici
osobé do 30. ¢ervna kazdého roku odvétvovou vyrocni zpravu.

2. Odvétvova zavérecnd zprava musi byt Komisi, narodnimu
koordindtorovi a vnitrosttni schvalujic osobé zasldna nejpozdéji
6 mésict po ukonceni programu. Odvétvovd zavérecnd zprava
zahrnuje celé obdobi provadéni a obsahuje posledni odvétvovou
vyrocni zpravu.

3. Odvétvové zpravy jsou pied jejich odeslinim Komisi,
ndrodnimu koordindtorovi a vnitrostitni schvalujici osobé
posouzeny vyborem TAIB.



L 170/28

Utedni véstnik Evropské unie

29.6.2007

4. Odvétvové zpravy obsahuji nésledujici informace:

a)  kvantitativni a kvalitativni prvky pokroku ucinéného
v provadéni programu, prioritni osy nebo operace ve
vztahu ke zvldstnim ovéfitelnym cilam;

b)  podrobné informace o finan¢nim provadéni programu;

¢) informace o opatfenich prijatych provozni strukturou nebo
vyborem TAIB k zajisténi kvality a Gcinnosti provadéni,
zejména:

i)  opatfeni pro monitorovani a hodnoceni véetné
opatien{ pro sbér udaja,

ii) shrnuti vSech zdvaznych problémi zjisténych pii
provadéni programu a veskerych piijatych opattenich,

iif)  vyuziti technické pomoci;

d) informace o dinnosti sméfujici k poskytnuti informaci
o programu a jejich zvefejnéni podle ¢lanku 62.

HLAVA 11

SLOZKA PRO PRESHRANICNI SPOLUPRACI

KAPITOLA 1
Predmét pomoci a zpiisobilost
Cldnek 85
Dalsi definice slozky pro pfeshrani¢ni spoluprici
Pro tGcely této hlavy se kromé definici uvedenych v ¢lanku 2
,zCastnénymi zemémi“ rozumi ¢lenské stity a/nebo piijimajici

zemé, které se Gcastni preshrani¢niho programu v rdmci této
slozky.

Cldnek 86
Oblasti a formy pomoci

1. V rdmci slozky pro preshrani¢ni spoluprici se pomoc
poskytuje na:

a)  preshrani¢ni spoluprci mezi jednim nebo vice ¢lenskymi
stity a jednou nebo vice pfjimajicimi zemémi;

b)  preshrani¢ni spoluprici mezi dvéma nebo vice pfijimajicimi
zemémi.

2. Cilem pomoci Spolecenstvi podle odstavce 1 je prohloubeni
pieshrani¢ni spoluprace ve formé spole¢nych mistnich a regio-
nalnich iniciativ kombinovanim vngjsi pomoci a cild

hospodafské a socidlni soudrznosti. Spoluprice sméfuje zejména
ke splnéni jednoho nebo nékolika nasledujicich obecnych cili:

a)  podpora udrzitelného hospodaiského a socidlniho rozvoje
v pithrani¢nich oblastech;

b)  spoluprice zaméFend na spolecné vyzvy v oblastech jako je
zZivotni prostiedi, piirodni a kulturni dédictvi, vefejné zdravi
a prevence organizovaného zlo¢inu a boj proti nému;

¢  zajisténi ucinnych a bezpecnych hranic;

d)  podpora mensich spole¢nych akei, do nichz jsou zapojeny
mistni subjekty z pithrani¢nich regiond.

W

Cile uvedené v odstavci 2 mohou byt napliovany zejména:

a)  podporou podnikdni, zejména rozvoje malych a stfednich
podnikd, cestovniho ruchu, kultury a pfeshrani¢niho
obchodu;

b)  podporou a zlepsenim spolecné ochrany a Fizen{ ptirodnich
a kulturnich zdrojti, jakoz i predchdzeni vzniku pfirodnich
a technologickych rizik;

¢)  podporou vazeb mezi méstskymi a venkovskymi oblastmi;

d) snizovanim izolace prostfednictvim zlepSené dostupnosti
dopravy, informacnich a komunika¢nich siti a sluzeb
a preshrani¢nich vodarenskych, odpadnich a energetickych
systém a zafizenf;

e) rozvojem spoluprice, kapacity a spoletného vyuzivani
infrastruktury, zejména v oblastech, jako jsou zdravotnictvi,
kultura, cestovni ruch a vzdélavani;

f)  podporou pravni a spravni spoluprace;

g)  zabezpefenim U¢inné spravy hranic, usnadnénim legélniho
obchodu a prechdzeni pii soucasném zajisténi hranic proti
paSovani, obchodovéni s lidmi, organizovanému zlo¢inu,
nakazlivym chorobdm a ilegdlni migraci, véetné tranzitni
migrace;

h)  podporou pieshrani¢niho kontaktu na regiondlni a mistni
drovni, prohlubovdnim vymén, hospoddiské, socidlni,
kulturni spoluprace a spoluprace v oblasti vzdélavani mezi
mistnimi komunitami;

i)  podporou integrace pfeshrani¢nich trhi price, mistnich
iniciativ v oblasti zaméstnanosti, rovnosti pohlavi a rovnych
piilezitosti, odborné piipravy a socidlniho zaclenén;

j)  podporou sdileni lidskych zdroju a zafizeni pro vyzkum
a technologicky rozvoj.
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4. Ze slozky pro pfeshrani¢ni spoluprici je pripadné také
mozné financovat ucast zptisobilych regionti pfijimajicich zemi
v nadndrodnich a meziregionalnich programech v souladu s cilem
evropské tzemni spoluprice v rdmci strukturdlnich fondt
a v mnohostrannych pfimotskych programech podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1638/2006 ('). Pravidla,
kterymi se #{di Gcast piijimajicich zemi ve shora uvedenych
programech, jsou stanovena v piislusnych dohodédch o financo-
véni.

Cldnek 87

Partnerstvi

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (%)
se pouziji obdobné na clenské stdty a prijimajici zemé v kontextu
pieshrani¢ni spoluprace popsané v ¢l. 86 odst. 1.

Cldnek 88
Uzemni zptisobilost

1. Pro ucely pfeshrani¢ni spoluprice uvedené v ¢l. 86 odst. 1
pism. a) jsou pro financovani zpiisobilé tyto oblasti:

a) regiony s urovni NUTS III nebo, neexistuje-li klasifikace
NUTS, srovnatelné oblasti podél pozemnich hranic mezi
Spolecenstvim a piijimajicimi zemémi;

b) regiony s trovni NUTS III nebo, neexistuje-li klasifikace
NUTS, srovnatelné oblasti podél ndmofnich hranic mezi
Spolecenstvim a piijimajicimi zemémi, které jsou od sebe
obecné vzdaleny maximalné 150 kilometrt, s uvaZenim
potencidlnich dprav potfebnych pro zajisténi soudrznosti
a kontinuity spoluprdce.

Thned po vstupu tohoto nafizeni v platnost pfijme Komise
seznam zpusobilych regioni ve SpoleCenstvi a v prijimajicich
zemich. Tento seznam bude platny od 1. ledna 2007 do
31. prosince 2013.

2. Pro Ucely preshrani¢ni spoluprace uvedené v ¢l. 86 odst. 1
pism. b) jsou pro financovani zpiisobilé tyto oblasti:

a) regiony s trovni NUTS III nebo, neexistuje-li klasifikace
NUTS, srovnatelné oblasti podél pozemnich hranic mezi
piijimajicimi zemémi;

b) regiony s trovni NUTS III nebo, neexistuje-li klasifikace
NUTS, srovnatelné oblasti podél ndmoinich hranic mezi
pfijimajicimi zemémi, které jsou od sebe obecné vzdaleny
maximélné 150 kilometrti, s uvdzenim potencidlnich tprav
potiebnych pro zajisténi soudrznosti a kontinuity spolu-
préce.

Seznam zpusobilych regiont je zahrnut v piislusnych pres-
hrani¢nich programech uvedenych v ¢ldnku 94.

() Uf. vést. L 310, 9.11.2006, s. 1.
() UK vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

3. Pro tcely tcasti v programech uvedenych v ¢l. 86 odst. 4
jsou zpusobilé regiony piijimajicich zemi podle potteby
stanoveny v piislusném planovacim dokumentu.

Cldnek 89
Zpusobilost vydaji

1. Vydaje v rdmci této slozky jsou zpusobilé, jestlize byly
v dobé¢ od 1. ledna 2007 do 31. prosince tiettho roku
nasledujicim po poslednim rozpoctovém zdvazku skute¢né
zaplaceny za operace nebo jejich ¢ast uskute¢néné v ¢lenskych
stitech a jestlize vznikly po podpisu dohody o financovani
operaci nebo jejich ¢asti provadénych v pfijimajicich zemich.

2. Kromé¢ pravidel uvedenych v ¢l. 34 odst. 3 nejsou zpusobilé
tyto néklady:

a)  uroky z dluznych ¢&astek;

b) koupé pozemku za ¢dstku prevySujici 10 % zpusobilych
vydaju dotcéené operace.

3. Odchylné od ¢l. 34 odst. 3 jsou zpisobilé tyto néklady:

a)  dan z pridané hodnoty, pokud jsou splnény tyto podminky:

i)  neni Zddnym zptsobem vratnd,

ii) je stanoveno, ze dan z ptidané hodnoty hradi kone¢ny
pijjemce a

i) je jasné stanovena v navrhu projektu;

b) poplatky za nadndrodni finan¢ni transakce;

¢) bankovni poplatky za otevieni a spravu uctd, jestlize
provadéni operace vyzaduje otevieni zvlastniho G¢tu nebo
actd;

d) ndklady na pravni poradenstvi, notdiské poplatky, ndklady
na odborné technické nebo finanéni poradenstvi nebo
ndklady na audity, pokud pfimo souvisi se spolufinanco-
vanim operace a jsou nezbytné k jeji pfipravé a provedeni;

e) naklady za zdruky poskytnuté bankou nebo jinymi
finanénimi institucemi v rozsahu, ktery je vyzadovan podle
vnitrostatnich pravnich pfedpistt nebo predpisti Spolecen-
stvi;

f)  rezijni ndklady za predpokladu, Ze vychdzeji ze skute¢nych
ndkladt souvisejicich s provddénim dotcené operace.
Pausdlni sazby zaloZené na pramérnych ndkladech nesmi
piesdhnout 25 % pifmych ndkladt operace, které mohou
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ovlivnit vysi rezijnich ndkladd. Vypocet je fadné zdoku-
mentovan a pravidelné pfezkoumavan.

4. Kromé technické pomoci pro pfeshrani¢ni programy
uvedené v ¢lanku 94 jsou zptsobilé tyto naklady, které zaplatily
vefejné orgdny pii ptipravé nebo provadéni operace:

a) ndklady za odborné sluzby, které pii piipravé nebo
provadéni operace poskytl jiny orgdn vefejné spravy nez
kone¢ny pifjemce;

b) ndklady za sluzby souvisejici s pFipravou a provadénim
operace, které poskytl orgdn vefejné spravy, ktery je sdm
kone¢nym piijemcem a ktery provadi operaci na vlastni
tcet, aniz by vyuzil jiné vnéjsi poskytovatele sluzeb, pokud
vzniknou dal3i vydaje a vztahuji se jak na skutené vydaje,
tak vydaje piimo zaplacené za spolufinancovéni operace.

Dotéeny organ vefejné spravy bud vyfakturuje naklady uvedené
v pism. a) tohoto odstavce kone¢nému pifjemci nebo tyto
naklady dolozi doklady rovnocenné prikazni hodnoty, které
umozni identifikaci ndkladd, které orgdn skute¢né zaplatil.

Néklady uvedené v pism. b) tohoto odstavce musi byt dolozeny
doklady, jez umoznuji identifikaci nakladd, které dotceny orgdn
vefejné spravy za uvedenou operaci skutecné zaplatil.

5. AniZ jsou dotlena ustanoveni odstavcii 1 az 4, mohou zemé
Ucastnici se pfeshrani¢nich programu stanovit dalsi pravidla
o zpusobilosti vydajt.

Cldnek 90
Mira podpory a vySe pfispévku Spolecenstvi

1. Pro tucely této slozky vychdzeji zptsobilé vydaje uvedené
v ¢l. 38 odst. 1 bud’ z vefejnych vydaji nebo z celkovych vydajii
podle toho, jak bylo dohodnuto mezi zdcastnénymi zemémi
a stanoveno v pieshraniénim programu.

2. Piispévek Spoleenstvi na preshrani¢ni programy na drovni
prioritnich os nesmi piekrocit limit 85 % zpusobilych vydaji.

3. Prispévek Spolecenstvi na kazdou prioritni osu nesmi byt
niz8i nez 20 % zpusobilych vydaj.

4. Na zadnou operaci nelze pouzit vyssi podil spolufinanco-
vani nez je podil vztahujici se k dotéené prioritni ose.

5. Béhem obdobi zptisobilosti uvedeného v ¢l. 89 odst. 1
kromé ustanoveni ¢l. 34 odst. 4:

a) je mozné ziskat pomoc Spolecenstvi ve stejném obdobi
pouze na jeden program;

b) na jednu operaci neni mozné ziskat pomoc prevysujici
celkové piidélené vefejné vydaje.

6. V piipadé stitni podpory ve smyslu ¢lanku 87 Smlouvy
musi byt pii vefejné pomoci v rdmci pieshrani¢nich programa
dodrzovany limity stanovené pro stitni podporu.

KAPITOLA 1T

Tvorba programii

0ddil 1

Programy

Cldnek 91

Pfiprava a schvalovani pfeshrani¢nich programi

1. Pomoc v rdmci pteshrani¢ni spoluprice podle ¢l. 86 odst. 1
se v zdsadé poskytuje v rdmci viceletych programu pfeshrani¢ni
spolupréce, dale jen ,pfeshrani¢nich programa®.

2. Pfeshrani¢ni programy pro kazdou hranici nebo skupinu
hranic vypracovavd vhodné seskupeni v regionech s turovni
NUTS III nebo, neexistuje-li klasifikace NUTS, ve srovnatelnych
oblastech.

3. Kazdy pfeshrani¢ni program vypracovavaji zacastnéné zemé
ve spoluprdci s partnery uvedenymi v ¢lanku 11 nafizeni (ES)
& 1083/2006.

4. Zicastnéné zemé piedlozi spole¢né Komisi ndvrh pres-
hrani¢ntho programu, ktery obsahuje prvky uvedené v clanku 94.

5. Komise posoudi navrhovany pfeshranicni program za
ucelem zjisténi, zda obsahuje prvky uvedené v clanku 94 a zda
piispivd k plnéni cilt a priorit piislusnych viceletych orientac-
nich planovacich dokumentti uvedenych v ¢lanku 5.

Jestlize se Komise domnivd, Ze pfeshrani¢n{ program neobsahuje
viechny prvky uvedené v clanku 94 nebo Ze neni v souladu s cili
a prioritami viceletych orienta¢nich pldnovacich dokumentd,
muize zGlastnéné zemé vyzvat, aby poskytly dalsi potiebné
informace a navrhovany program pifpadné pifslusnym zptso-
bem upravily.

6. Komise pfijima preshrani¢ni program formou rozhodnuti.
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Cldnek 92
Dohody o financovani

1. Pro ticely preshrani¢nich programil tykajicich se spoluprice
uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. a) uzavie Komise a kazdd
pHjimajici zemé zapojend do programu viceletou dohodu
o financovani na zdkladé rozhodnuti podle ¢l. 91 odst. 6.

Je-li pfeshrani¢ni program provadén na zékladé ptechodnych
opatfeni podle clanku 99, uzavie Komise a kazdd prijimajici
zemé zapojend do programu ro¢ni dohodu o financovani. Kazda
takovd dohoda o financovéani zahrnuje ptispévek Spolecenstvi
pro piijimajici zemi a dany rok, jak je uvedeno v plinu
financovani podle ¢l. 99 odst. 2.

2. Pro dGcely pfeshrani¢nich programu tykajicich se spoluprace
uvedené v ¢l. 86 odst. 1 pism. b) uzavie Komise a kazdd
piijimajici zemé zapojend do programu ro¢ni dohodu o financo-
vani na zdkladé rozhodnuti podle ¢l. 91 odst. 6. Kazdd takova
dohoda o financovani zahrnuje pfispévek Spolecenstvi pro
pfijimajici zemi a dany rok, jak je uvedeno v planu financovani
podle ¢l. 94 odst. 2 druhého pododstavce.

Cldnek 93
Upravy pieshrani¢nich programi

1. Z iniciativy zd¢astnénych zemi nebo Komise po dohodé se
zGcastnénymi stranami je mozné pfeshrani¢ni programy znovu
posoudit a zbyvajici ¢ast programu v jednom nebo ve vice nize
uvedenych ptipadech upravit:

a) za Ucelem aktualizace planu financovani podle tpravy
viceletého orienta¢nitho finan¢ntho rdmce uvedeného
v ¢ldnku 5 nai{zeni NPP;

b) na zdkladé vyznamnych socidlné-ekonomickych zmeén;

¢) za Gcelem vétstho zohlednéni vyznamnych zmén v pri-
oritich SpoleCenstvi a v ndrodnich nebo regiondlnich
prioritach;

d)  vzhledem k hodnoceni uvedenému v ¢lanku 109 nebo
clanku 141;

¢) na zdklad¢ potiZi s provadénim;

f)  po skonceni prechodnych opatfeni uvedenych v ¢lanku
100 nebo po jinych zméndch provadécich ustanoveni,
véetné piechodu z centralizovaného na decentralizované
fizeni v pfijimajicich zemich.

2. Komise pfijme upraveny preshranicni program formou
rozhodnut{ a nésledné budou uzavieny nové dohody o financo-
vani podle ¢lanku 92. Piipadné se pouziji ustanoveni ¢l. 9 odst. 3
nafizeni NPP.

Cldnek 94

Obsah pfeshrani¢nich programit

[

Kazdy preshrani¢ni program obsahuje tyto informace:

a) seznam zpusobilych oblasti, na které se program podle
¢lanku 88 wvztahuje, véetné oblasti pruznosti uvedenych
v ¢lanku 97;

b) analyzu situace oblasti zptlisobilych pro spoluprici ve
smyslu jejich silnych a slabych strnek a stfednédobych
potieb a cilii vyplyvajicich z této analyzy;

c)  popis strategie spoluprdce, priorit a opatfeni zvolenych pro
pomoc pii zohlednéni pfislusnych viceletych orientacnich
planovacich dokumentt pfijimajicich zemi a dalsich prislus-
nych ndrodnich a regiondlnich strategickych dokumentt,
jakoz i wvysledki ptedbézného hodnoceni uvedeného
v ¢ldnku 109 nebo clanku 141;

d) informace o prioritnich osdch, souvisejicich opatfenich
a jejich zvldstnich cilt. Tyto cile budou kvantifikovany
pomoci omezeného poctu ukazatelii pro vystupy a vysledky
s piihlédnutim k zdsaddm proporcionality. Ukazatele musi
umoziovat méfeni pokroku ve vztahu k vychozi situaci
a efektivnosti cilti provadgjicich priority;

e) pravidla zptsobilosti vydaji podle ¢lanku 89;

f)  zvlastni prioritni osa technické pomoci zahrnujici piipravu,
f{zeni, sledovani, hodnoceni, informaéni a kontrolni ¢in-
nosti spojené s provadénim programu spolu s ¢&innosti
zaméfenou na posileni administrativni kapacity pro
provadéni programu az do vySe max. 10 % pfispévku
Spolecenstvi pfidéleného na tento program. Ve vyjimec-
nych pfipadech, které odsouhlasi Komise a ziicastnéné
zemé, mtiZe byt ¢astka ptidélend pro tuto prioritu vyssi nez
10 % piispévku Spolecenstvi pro dany program;

g) informace o souladu s opatfenimi financovanymi v rdmci
jinych slozek NPP nebo piipadné jinych néstroji Spolecen-
Stvi;

h)  provadéci ustanoveni pfeshrani¢niho programu, véetné:

i)  jmenovdni struktur a orgdnii uvedenych v ¢lanku 102
a piipadné v ¢lanku 139 zdcastnénymi zemémi,
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ii)  popisu systémt monitorovani a hodnocent,

i)  pFipadnych informaci o subjektu oprdvnéném piijimat
platby od Komise a subjektu nebo subjektech
odpovédnych za vypldceni prostfedkd pijemctim,

iv) pfipadné definice postupii pro mobilizaci a obéh
finan¢nich tokt za Gcelem zajisténi jejich transpa-
rentnosti,

v)  prvka smétujicich k zajisténi zvefejnéni a informaci
o preshrani¢nim programu podle ¢lanku 62,

vi) pfipadného popisu prostupii dohodnutych mezi
Komisi a ztcastnénymi zemémi pro vyménu tdaju
v elektronické podobé.

2. Pieshrani¢ni programy tykajici se spoluprice podle ¢l. 86
odst. 1 pism. a) obsahuji déle jednotny plan financovani
vychazejici z viceletého orienta¢niho finanéniho rdmce, ktery
neni rozepsan podle zicastnénych zemi a ktery obsahuje tabulku
upfestiujici pro kazdy rok viceletého orienta¢niho finanéniho
ramce a pro kazdou prioritni osu vysi piispévku Spolecenstvi
a jeho miru, jakoz i podil financovany vnitrostatnimi protéjsky.

Preshrani¢ni programy tykajici se spoluprace podle ¢l. 86 odst. 1
pism. b) obsahuji plin financovani vychazejici z viceletého
orienta¢niho finanéntho rdmce, ktery obsahuje tabulku pro
kazdou zicastnénou zemi upftesiiujici pro kazdy rok viceletého
orienta¢niho finan¢ntho rdmce a pro kazdou prioritni osu vysi
piispévku Spolecenstvi a jeho miru, jakoZ i podil financovany
vnitrostatnimi protéjsky.

oddil 2

Operace

Cldnek 95

Vybér operaci

1. Vrdmci pfeshrani¢nich programi jsou financovany spole¢né
operace, které spolecné vybraly zicastnéné zemé prostiednic-
tvim jediné vyzvy pro predklddani ndvrhi vztahujici se na celou
zptisobilou oblast.

Ztcastnéné zemé mohou rovnéz urcit spolecné operace mimo
ramec vyzev k predkladini ndvrhd. V takovém piipadé je
spole¢nd operace zvlast uvedena v pfeshrani¢nim programu
nebo, odpovida-li prioritim nebo opatfenim preshranicniho
programu, je stanovena kdykoli po pfijeti programu formou

rozhodnuti spole¢ného monitorovactho vyboru uvedeného
v ¢lanku 110 nebo ¢lanku 142.

2. Operace vybrané pro preshrani¢ni programy zahrnuji
kone¢né ptijemce z alespont dvou zalastnénych zemi, ktefi se
na kazdé operaci podileji alesponn jednim z téchto zpusobt:
spole¢nou piipravou, spolenym provadénim, spole¢nym vyuzi-
vanim pracovniki a spolenym financovanim.

3.V piipadé pfeshrani¢nich programu tykajicich se spoluprace
podle ¢l. 86 odst. 1 pism. a) vybrané operace zahrnuji pifjemce
alespoit z jednoho ztcastnéného clenského stitu a z jedné
zlcastnéné piijimajici zemé.

4. Vybrané operace splitujici vyse uvedené podminky je mozné
provadét i v jedné zemi za predpokladu, Ze maji jasny
pieshranicni pfinos.

5. Kazdy program stanovi pravidla zptsobilosti pro vybér
operaci, aby se ptedeslo zdvojovani Gsili mezi riznymi pres-
hrani¢nimi programy v rdmci NPP nebo jinych nastroj
Spolecenstvi.

Cldnek 96
Povinnosti hlavniho pfijemce a ostatnich pfijemcit

1. Pfed pfedlozenim névrhu operace v rdmci pfeshrani¢nich
programt tykajicich se spoluprice podle ¢l. 86 odst. 1
pism. a) jmenuji koneéni piijemci operace ze svych fad hlavniho
piijemce. Hlavni pffjemce ma ndsledujici povinnosti:

a) stanovit postupy pro vztahy s kone¢nymi pijemci
podilejicimi se na provadéni operace v dohod¢, kterd
obsahuje mimo jiné ustanoveni zarucujici fddné finan¢ni
fizeni prostiedkt pridélenych pro tuto operaci, véetné
postupt pro vraceni neopravnéné vyplacenych prostiedkd;

b) je odpovédny za zajisténi provadéni celé operace;

¢) je odpovédny za pievod piispévku Spolecenstvi kone¢nym
pifjemctim podilejicim se na provadéni operace;

d)  zajistit, aby byl vydaj piedlozeny konenymi piijemci
podilejicimi se na operaci zaplacen za ucelem provadéni
operace a aby byl v souladu s ¢innostmi dohodnutymi mezi
kone¢nymi pijemci podilejicimi se na provadéni operace;

e) zkontrolovat, zda vydaj ptedloZeny kone¢nymi piijemci
podilejicimi se na provddéni operace ovéfili kontrolofi
uvedeni v ¢lanku 108.
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2. U pieshrani¢nich programi tykajicich se spoluprice podle
¢l. 86 odst. 1 pism. a) provadénych na zdkladé pfechodnych
opatfeni uvedenych v ¢lanku 99:

a)  konecni pijemci operace v zdcastnénych clenskych statech
jmenuji pfed pfedloZzenim ndvrhu operace ze svych fad
hlavniho pijemce. Hlavni piijemce md povinnosti uvedené
v pism. a) aZ e) odstavce 1 pro tu &ast operace, kterd je
provadéna v ¢lenskych stitech;

b)  koneéni piijemci operace v kazdé zacastnéné prijimajici
zemi jmenuji pfed predlozenim ndvrhu operace ze svych
fad hlavntho pfijemce. Hlavni pifjemce md povinnosti
uvedené v pism. a) az d) odstavce 1 pro tu Cast operace,
kterd je provadéna v prislusné zemi.

Hlavni pfijemci zacastnénych clenskych statt a piijimajicich
zemi zajisti pfi provadéni operace tizkou spolupraci.

3. Pied pfedlozenim ndvrhu operace v rdmci pfeshrani¢nich
programt tykajicich se spoluprice podle ¢l. 86 odst. 1
pism. b) jmenuji kone¢ni pifjemci operace v kazdé piijimajici
zemi ze svych fad hlavniho pifjemce. Hlavni pfjemce by mél mit
povinnosti uvedené v pism. a) az d) odstavce 1 pro &ast operace,
kterd je provadéna v piislusné zemi.

Hlavni pffjemci zdcastnénych piijimajicich zemi zajisti Gzkou
spolupraci pii provadéni operace.

4. Kazdy konetny piijemce podilejici se na operaci je
odpovédny za nesrovnalosti ve vydajich, které predklada.

Cldnek 97
Zvlastni podminky pro umisténi operaci

1. V fadné odtvodnénych piipadech je mozné z financniho
piispévku Spolecenstvi hradit vydaje vzniklé provadénim operaci
nebo jejich cdsti az do vyse 20 % piispévku Spolecenstvi na
pieshrani¢éni program v regionech s drovni NUTS III nebo,
neexistuje-li klasifikace NUTS, ve srovnatelnych oblastech, které
piiléhaji k oblastem, na néZ se tento program vztahuje. Ve
vyjimeénych piipadech, na kterych se dohodnou Komise
a zGlastnéné strany, je mozné tuto flexibilitu rozsifit i na
regiony s trovni NUTS II nebo, neexistuje-li klasifikace NUTS, na
srovnatelné oblasti, ve kterych se nachdzeji zptsobild Gzemi.

Na drovni projektd mohou byt ve vyjimecnych ptipadech
zpusobilé ndklady, které vznikly partnerim nachdzejicim se
mimo oblast programu stanovenou v prvnim pododstavci,
jestlize cile projektu mohou byt dosazeny pouze s tGicasti tohoto
partnera.

2. Ziucastnéné zemé kazdého programu zajisti zdkonnost
a fadnost téchto vydajt.

Vybér operaci mimo zpusobilé oblasti uvedené v odstavci 1
potvrdi:

a)  Fdici orgdn uvedeny v ¢ldnku 102 v pipadé programi
nebo jejich &asti provadénych v rdmci sdileného fizeni
s Clenskymi stdty;

b)  provozni struktury uvedené v ¢lanku 28 v piipadé pro-
gramu nebo jejich ¢dsti provadénych v pfijimajicich zemich
v ramci decentralizovaného fizeni;

¢) Komise v pifpadé programii nebo jejich ¢asti provadénych
v piijimajicich zemich v rdmci centralizovaného Fizeni.

KAPITOLA III

Provddéni

0ddil 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 98
Zpusoby provadéni

1. U pieshrani¢ni spoluprice podle ¢l. 86 odst. 1 pism. a) jsou
programy v zdsadé provadény formou sdileného fizeni s ¢len-
skymi stity, a to orgdny uvedenymi v clanku 102, jeZ maji
odpovédnost za provadéni pieshrani¢niho programu v zdcastné-
nych ¢lenskych stitech a v pfijimajicich zemich.

V této souvislosti musi byt clenské stity a piijimajici zemé
podilejici se na provadéni pfeshrani¢ntho programu schopny
provést cely program na celém zpusobilém tzemi v souladu
s ustanovenimi v oddile 2 této kapitoly.

Pfed pfijetim pfeshrani¢niho programu podle ¢l. 91 odst. 6 si
muZze Komise od pfijimajicich zemi vyzadat veskeré informace,
které povazuje za potiebné k zajisténi schopnosti organt
uvedenych v ¢lanku 102 splnit povinnosti uvedené v oddile 2
této kapitoly.

Nejsou-li ¢clenské stity a pfijimajici zemé podilejici se na
provadéni preshrani¢niho programu schopné provést cely pro-
gram uvedenymi zplisoby, pouziji se prechodnd opatfeni
uvedend v ¢lanku 99.

2.V priipadé preshrani¢ni spoluprice podle ¢l. 86 odst. 1
pism. b) jsou programy provadény centralizovanym nebo
decentralizovanym fzenim v souladu s ¢ldnkem 53 nafizeni
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 s piipadnou ucasti Komise nebo
vnitrostatni schvalujici osoby a provoznich struktur v kazdé
piijimajici zemi, ktefi maji odpovédnost za provadéni programu
v piislusné zemi.
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V této souvislosti jsou preshrani¢ni programy provadény v sou-
ladu s ustanovenimi uvedenymi v oddile 3 této kapitoly.

V ptipadé pfeshrani¢ni spoluprace podle ¢l. 86 odst. 1 pism. b) je
cilem v3ech ptijimajicich zem{ decentralizované fizeni.

Cldnek 99
Pfechodnd opatfeni

1. 'V pfipadé preshrani¢ni spoluprice uvedené v ¢l. 86 odst. 1
pism. a), kdy zacastnéné zemé jesté nejsou piipraveny provést
cely pfeshrani¢ni program sdilenym fizenim s ¢lenskymi staty
podle ustanoveni oddilu 2 této kapitoly, se program provede
podle piechodnych opatfeni uvedenych v tomto ¢lanku.

2. Plan financovani zahrnuty v pfeshraniénim programu
uvedeném v ¢l. 94 odst. 2 prvnim pododstavci obsahuje:

a)  tabulku se vSemi zicastnénymi clenskymi staty a

b) tabulku pro kazdou zacastnénou piijimajici zemi.

3. Cést pieshrani¢ntho programu tykajictho se zdcastnénych
Clenskych stitti je provddéna podle ustanoveni oddilu 2 této
kapitoly.

Cést preshrani¢niho programu tykajictho se zdcastnénych
piijimajicich zem{ je provadéna podle ustanoveni oddilu 3 této
kapitoly s vyjimkou ¢lanku 142. Pouziji se ustanoveni ¢lanku 110
tykajici se spole¢ného monitorovactho vyboru.

4. Provadéci ustanoveni obsaZend v pfeshrani¢nim programu
podle ¢l. 94 odst. 1 pism. h) rozli§uji mezi zptsoby pouZitymi
pro ztcastnéné clenské stity a pro zicastnéné prijimajici zemé.

5. Po vybéru spole¢nych operaci podle ustanoveni ¢lanku 95
pridéli fidici organ hlavnimu pfjemci ztcastnénych clenskych
statl grant.

V piipadé decentralizovaného fizeni pfidéli provozni struktury
v zGlastnénych piijimajicich zemich granty hlavnim pfjemctim
svych piislusnych zemi.

V piipadé centralizovaného fizeni pridéli Komise grant hlavnimu
piijemci v kazdé ztcastnéné pfijimajici zemi.

Cldnek 100

Ukonceni pfechodnych opatfeni

1. Jsou-li zucastnéné zemé piipraveny pfejit na provadéni
formou sdileného fizeni podle ¢l. 98 odst. 1, pfedlozi Komisi
upraveny preshraniéni program, ktery zahrnuje jediny pln

financovani vychézejici z viceletého orienta¢niho finanéniho
rdmce na nadchdzejici tii roky spolu s upravenym popisem
fidicich a kontrolnich systémti doloZenym upravenou zpravou
a stanoviskem podle ¢ldnku 117.

Komise tento pfeshrani¢ni program piezkoumd a posoudi
dokumenty pfedlozené podle ¢lanku 117. Rozhodne, zda pfijme
nové rozhodnuti, kterym se zméni program tak, aby mohl byt
provadén podle postupt uvedenych v ¢l. 98 odst. 1.

2. Rozpoctové zavazky pro &ast programu tykajictho se
zhCastnénych pijimajicich zemi, pfijaté béhem pfechodnych
opatfeni, jsou naddle provadény v souladu s ustanovenimi
¢lanku 99.

oddil 2

Pfeshrani¢ni programy mezi pfijimajicimi
zemémi a ¢lenskymi stdty

Pododdil 1
Ridici a kontrolni systémy
Cldnek 101
Obecné zisady

Ridici a kontrolni systémy pieshrani¢nich programfi zavedené
zGcastnénymi zemémi zajisti:

a) jasné definovani tkolt subjektd zapojenych do Fizeni
a kontroly a jasné rozdéleni jejich dloh v rdmci kazdého
subjektu;

b)  soulad se zdsadou rozdéleni funkci mezi subjekty a uvnitf
téchto subjekt;

¢)  postupy pro zaji§téni spravnosti a fadnosti vydaji vykazo-
vanych v rdmci preshrani¢niho programu;

d)  spolehlivé dcetni a monitorovaci systémy a systémy
finan¢niho vykaznictvi v elektronické formg;

e) systém podavani zprév a sledovani v piipadech, kdy
odpovédny subjekt svéF plnéni tkoltl jinému subjektu;

f)  postupy kontroly fungovani téchto systémd;

g) systémy a postupy pro zajisténi nalezitych podklada pro
provedeni auditu;

h) postupy hldSeni a sledovdni nesrovnalosti a vymdahani
neopravnéné vyplacenych &astek.
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Clanek 102

Jmenovani organt

1. Zemé dcastnici se provadéni preshranicniho programu
jmenuji jeden fidici organ, jeden ovéfujici orgdn a jeden orgin
provadgjici audit tak, aby vSechny orgdny pochézely z jednoho
Clenského stdtu, ktery se ucastni provadéni preshrani¢niho
programu. Ovéfujici organ dostiva obecné platby od Komise
a vypldci prostiedky hlavnimu pifjemci podle ustanoveni
¢lanku 104.

Ridici organ zifdi po konzultaci se zemémi zGcastnénymi
v programu spole¢ny technicky sekretaridt. Spole¢ny technicky
sekretaridt pomahd fidicimu orgdnu a spole¢nému monitorova-
cimu vyboru uvedenému v ¢lanku 110 a pfipadné i orgdnu
provadéjicimu audit a ovéfujicimu orgdnu plnit jejich piislusné
tikoly.

Spole¢ny technicky sekretaridt mtze zidit svou pobocku
v ostatnich zicastnénych zemich.

2. Orgdnu provadgjicimu audit v rdmci pfeshrani¢niho pro-
gramu napomdhd pfi vykonu povinnosti podle ¢lanku 105
skupina auditort slozend se zastupct kazdé zemé ziicastnéné
v preshrani¢nim programu. Skupina auditort se z#di nejpozdéji
v pribéhu i mésict od rozhodnuti, kterym je pfeshrani¢ni
program schvdlen. Pfijme svij jednaci fdd. Skupiné predsedd
fidici organ pteshrani¢niho programu provadéjici audit.

Zicastnéné zemé mohou jednomyslné rozhodnout o opravné-
nosti orgdnu provadéjictho audit plnit povinnosti uvedené
v ¢lanku 105 pfimo na celém tdzemi, na které se program
vztahuje, bez pomoci skupiny auditort, jak je uvedeno v prvnim
pododstaveci.

Auditofi piedstavuji nezdvisly kontrolni systém podle ¢lan-
ku 108.

3. Kazdd zemé ducastnici se provddéni preshrani¢niho pro-
gramu jmenuje své zdstupce do spolecného monitorovaciho
vyboru podle ¢lanku 110.

o s

4. Provadi-li jeden nebo vice tkola fidictho nebo ovéfujictho
orgdnu zprostiedkujici subjekt, jsou odpovidajici ujedndni
tfedné zaznamendna pisemnou formou.

Na tento zprostiedkujici subjekt se vztahuji ustanoveni tohoto
nafizeni tykajici se fidictho a ovéfujictho orgdnu a orginu
provadgjiciho audit.

Cldnek 103
Ukoly ¥idiciho orginu

1. Ridici orgén je odpovédny za fizeni a provddéni pres-
hrani¢niho programu v souladu se zdsadou fadného finan¢niho
fizeni, a jeho dkolem je zejména:

a)  zajistit, aby byly financované operace vybirdny podle
kritérii platnych pro pfeshrani¢ni program a aby byly po
celou dobu jejich realizace v souladu platnymi pfedpisy na
trovni Spolecenstvi a piislusného stitu;

b)  zajistit systém vedeni a uchovdvidni wcetnich zdznamu
o kazdé operaci pfeshrani¢niho programu v elektronické
podobé a shromazdovani daju o realizaci potfebnych pro
finanéni Fzeni, monitorovéni, kontrolu, audity a hodno-
cenf;

¢)  ovéfit fadnost vydaji. Za timto acelem se pfesvédei, zda
vydaje kazdého konecného pifjemce, ktery se dwcastnil
provadéni operace, ovéfili kontrolofi uvedeni v ¢lanku 108;

d)  zajistit, aby byly operace provadény v souladu s ustanove-
nimi o vefejnych zakazkdch uvedenymi v ¢lanku 121;

e)  zajistit, aby kone¢ni pijemci a jiné subjekty podilejici se na
provadéni operaci vedli bud nezavisly dcetni systém nebo
odpovidajici tcetni kod pro vSechny transakce souvisejici
s operaci, aniZ by byla dot¢ena vnitrostatni ticetni pravidla;

zajistit, aby bylo provddéno hodnoceni pfeshrani¢nich
) y bylo p p
programt podle ¢lanku 109;

g)  stanovit postupy k uchovavani viech dokladt tykajici se
vydajti a auditd pozadovanych pro zajisténi ndlezitych
podkladii pro provedeni auditu v souladu s pozadavky
lanku 134;

h)  zajistit, aby ovéfujici orgdn obdrzel vSechny informace
potiebné k ovéreni postupt a kontrol provadénych v sou-
vislosti s vydaji pro tcely jejich osvédéent;

i)  Fdit ¢innost spole¢ného monitorovactho vyboru a zajistit
dokumenty, které vybor potiebuje pro monitorovani
dosazené kvality pfi provadéni pieshrani¢niho programu
s ohledem na jeho zvldstni cile;

j)  vypracovat vyro¢ni a zdvére¢nou zpravu o provadéni podle
¢lanku 112 a po jejich schvaleni spole¢nym monitorovacim
vyborem je predlozit Komisi;

k)  zajistit soulad s pozadavky pro poskytovani informaci
a zverejilovani uvedenymi v ¢lanku 62.
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2.

Ridici orgdn po piipadné dohodé s hlavnim pifjemcem

stanovi provadéci postup pro kazdou operaci.

Cldnek 104

Ukoly ovéfujiciho orginu

Ukolem ovéfujictho orgdnu pro pfeshrani¢ni program je:

vypracovavat a piedkladat ovéfené vykazy vydaju a zadosti
o platby Komisi;

OVErit, ze:

i)  vykaz vydaji je pfesny, pochdzi ze spolehlivych
Uletnich systémii a je zaloZen na ovéfitelnych
podkladech,

ii) vykdzané vydaje spliuji platné ptedpisy Spolecenstvi
a daného stdtu a byly vynaloZeny na operace vybrané
pro financovani podle kritérii platnych v ramci pro-
gramu a spliiujicich predpisy Spolecenstvi a daného
statu;

zajistit, aby pro dcely vydani ovéfeni obdrzel od fidiciho
orgdnu nélezité informace o postupech a kontrolich
provedenych v souvislosti s vydaji uvedenymi ve vykazech
vydajiy;

pro tcely vydani ovéfeni vzit v Gvahu vysledky vSech auditti
provedenych orgdnem provadéjicim audit nebo na jeho
odpovédnost;

vést Ucetni zdznamy vydaji vykdzanych Komisi v elektro-
nické podobé. Ridici orgdny a organy provadéjici audit maji
k témto informacim pfistup. Na pisemnou zadost Komise ji
ovéfujici orgdn poskytne tyto informace pro Ucely
dokumentace nebo provedeni kontroly na misté ve lhtité
deseti pracovnich dni ode dne obdrzeni Zddosti nebo
béhem jakékoli jiné dohodnuté lhity;

vést ucet vracenych castek a Cdstek, které nebyly po zruseni
celého piispévku nebo jeho ¢&asti na danou operaci
vyplaceny. Vrdcené prostiedky se po ukonceni pfeshranic-
niho programu ode¢tou z daldtho vykazu vydaji a vrati se
do souhrnného rozpoétu Evropské unie;

do 28. tnora kazdého roku zaslat Komisi prohldeni, ve
kterém budou u kazdé prioritni osy pfeshrani¢niho
programu uvedeny tyto tdaje:

i) nevyplacené &astky obsazené ve vykazu vydaja pied-
lozeném v predchdzejicim roce po zruseni celého
vefejného prispévku nebo jeho ¢sti na danou operaci,

1.

i) vrdcené castky, které byly odecteny z téchto vykaza
vydaj,

i) castky, které maji byt vraceny k 31. prosinci pfed-
chdzejictho roku rozdélené podle roku, ve kterém byly
vystaveny inkasni piikazy.

Cldnek 105

Ukoly orgdnu provadéjictho audit

Orgdn provadégjici audit pro pieshrani¢ni program je

funkéné nezavisly na fidicim a ovéfujicim organu a jeho tikolem
je zejména:

zajistit, aby byly provadény audity, které maji potvrdit
ucinné fungovéani fdictho a kontrolntho systému pfes-
hrani¢niho programu;

zajistit, aby byly audity operaci za tcelem ovéfeni
vykazovanych vydaji provddény na zdkladé vybraného
vzorku;

do 31. prosince kazdého roku pocinaje rokem nasledujicim
po piijeti pfeshrani¢niho programu a konce ¢tvrtym rokem
nasledujicim po poslednim rozpoctovém zavazku:

i)  predlozit Komisi vyro¢ni kontrolni zpravu obsahujici
zdvéry z auditll provedenych v pribéhu pfedchazeji-
cich dvanacti mésic do konce 30. Cervna daného
roku a informovat ji o nedostatcich zjisténych
v fidicich a kontrolnich systémech programu. Prvni
zpréava, kterd ma byt pfedlozena do 31. prosince roku
nasledujictho po pfijeti programu, zahrnuje obdobi od
1. ledna roku pfijeti programu do 30. ¢ervna roku
nasledujictho. Informace tykajici se auditd provede-
nych po 1. Cervenci ¢tvrtého roku nésledujictho po
poslednim rozpoctovém zivazku budou zahrnuty do
zdvére¢né kontrolni zpravy, jez je pipojena k pro-
hldseni o ukonceni uvedeném v pism. d) tohoto
odstavce. Zdkladem této zpravy jsou audity systémd
a audity operaci provedenych podle pism. a) a b) tohoto
odstavce,

ii) na zdkladé kontrol a auditd provedenych na jeho
odpovédnost vydat stanovisko, Ze fidici a kontrolni
systémy jsou Ucinné, a poskytnout tak odtivodnéni
ujisténi, Ze vykazy vydaji predklddané Komisi jsou
spravné a podkladové operace zdkonné a fadné.
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Je-li pro vice preshrani¢nich programi NPP pouzivan jeden
spolecny systém, je mozné informace uvedené v bodé
i) shrnout do jedné zpravy a stanovisko zminéné v bode ii)
se muze vztahovat na viechny dotéené preshrani¢ni
programy;

d) nejpozdéji do 31. prosince péatého roku po poslednim
rozpoctovém zévazku predlozit Komisi prohldseni o ukon-
eni programu, které hodnoti platnost zadosti o vyplaceni
kone¢ného ztstatku a zdkonnost a fddnost podkladovych
operaci, kterych se tykd zavérecny vykaz vydaji, dolozené
zavérecnou kontrolni zpréavou. Toto prohldseni o ukonceni
vychdzi z celé auditorské ¢innosti, kterou orgdn proved!
sam nebo kterd byla provedena na jeho odpovédnost.

2. Organ provadéjici audit zajisti, aby auditorskd cinnost
zohlednila mezindrodné uzndvané normy pro provadéni auditu.

3. Jsou-li audity a kontroly uvedené v odst. 1 pism. a) a b) pro-
vadény jinym subjektem neZ orgdnem provadéjicim audit, zajisti
orgdn potfebnou funkéni nezavislost dotceného subjektu.

4. Neumoziuji-li zjisténé nedostatky v Fidicich a kontrolnich
systémech nebo zji$ténd mira nespravnosti vydaju vydani
bezvyhradného stanoviska v rdmci ujisténi uvedeného v odst. 1
pism. ¢) nebo v rdmci prohldseni o ukonceni podle odst. 1
pism. d), uvede orgin provadgjici audit diavody a odhadne
zdvaznost takového problému a jeho finan¢ni dopad.

Cldnek 106

Podklady pro audit

Pro tcely auditd uvedenych v ¢l. 105 odst. 1 pism. b) se
u dotéeného pfeshrani¢niho programu za odpovidajici podklady
pro audit povazuji doklady splaujici tato kritéria:

a) umoziuji porovndni souhrnnych &astek potvrzenych
Komisi s podrobnymi tcetnimi zdznamy a s podklady,
které vede ovétujici organ, fidici orgdn, zprostiedkujici
subjekty a hlavni pifjemci, pokud jde o operace spolu-
financované v rdmci pfeshrani¢niho programu;

b) umoznuji ovéfeni plateb vefejného piispévku hlavnimu
pifjemci a kazdému kone¢nému piijemci;

¢) umoziuji ovéfeni pouziti vybérovych kritérii pro pfes-
hrani¢ni program, kterd stanovi spole¢ny monitorovaci
vybor;

d) u kazdé operace obsahuji technické specifikace a pldn
financovéni doklady tykajici se schvdleni grantu, postupu
pii zadavani vetejnych zakdzek, zpravy o pokroku a zpravy
o provedenych kontrolich a auditech.

Clanek 107

Audity operaci

1. Audity uvedené v ¢l. 105 odst. 1 pism. b) se provadéji pro
kazdé 12mésicni obdobi pocinaje 1. ervencem roku ndsledu-
jictho po pfijeti pfeshrani¢niho programu, a to na vzorku operaci
vybranych metodou, kterou stanovi nebo schvdli orgdn pro-
vadgjici audit po dohodé s Komisi.

Audity se provadéji na misté na zdkladé dokladt a zdznamt
vedenych kone¢nym pijemcem.

ZGcastnéné zemé zajisti vhodné rozdéleni téchto auditli v rdmci
obdobi provadéni.

g

Audity potvrdi, Ze jsou splnény tyto podminky:

a)  operace spliuji vybérova kritéria preshrani¢niho programu,
jsou provadény v souladu s rozhodnutim o schvéleni
programu, spliiuji véechny platné podminky tykajici se jeho
funkénosti a vyuziti nebo cilti, které maji byt dosazeny;

b)  vykdzané vydaje odpovidaji tiCetnim zdznamim a podkla-
dtm, které vede konecny pifjemce;

¢) vydaje vykdzané kone¢nym pifjemcem jsou v souladu
s predpisy Spolecenstvi a prislusného statu;

d)  koneénému piijemci byl vyplacen vefejny piispévek podle
¢l. 40 odst. 9.

3. Jsou-li zjistény systémové problémy, a predstavuji-li tudiz
riziko pro ostatni operace v rdmci pfeshraniniho programu,
organ provadéjici audit zajisti, aby byla za ucelem stanoveni
zdvaznosti téchto problémi provedena dalsi kontrola, véetné
piipadnych dodate¢nych auditt. Pfislusné organy piijmou
nezbytnd preventivni a ndpravna opatfeni.

4. Podle odstavce 2 bude pfed ukoncenim preshrani¢niho
programu zauditovdno alespoit 5 % celkovych nakladd, které
vykdzali hlavni piijemci a které byly potvrzeny v zdvére¢ném
vykazu vydaji predlozeném Komisi.
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Cldnek 108
Systém kontrol

1. Pro potvrzeni vydaji ziidi kazda zGcastnénd zemé kontrolni
systém, ktery umozni ovéfovat doddni spolufinancovanych
vyrobkil a sluzeb, spravnost vydaji vykdzanych pro operace
nebo ¢dsti operaci provedenych na jejim tizemi a soulad téchto
vydaji a souvisejicich operaci nebo jejich &asti s predpisy
Spolecenstvi a se svymi predpisy.

Za timto Ucelem jmenuje zGcastnénd zemé kontrolory odpo-
védné za ovéfeni zdkonnosti a fadnosti vydajii vykdzanych
kazdym koneénym piijemcem, ktery se na operaci podilel.
Zacastnéné zemé se mohou rozhodnout, Ze jmenuji pouze
jednoho kontrolora pro celé tzemi, na kterém je program
provadén.

Je-li mozné kontrolu dodédni spolufinancovanych vyrobki
a sluzeb provést pouze v souvislosti s celou operaci, provede
kontrolu kontrolor zaG¢astnéné zemé, ve které se nachdzi hlavni
piijemce, nebo ji provede Fidici organ.

2. Kazda zacastnénd zemé zajisti, aby mohli kontrolofi
potvrdit vydaje ve lhiité ti mésicti od data, kdy jim je hlavni
pifjemce predlozil.

Pododdil 2
Hodnoceni a sledovdni
Cldnek 109
Hodnoceni

1. Cilem hodnoceni je zlepsit kvalitu, G¢innost a soudrznost
pomoci z prostiedkil Spolecenstvi, jakoZ i strategii a provadéni
preshranicnich programd, pficemz se piihlizi k cili udrzitelného
rozvoje a k piislusnym pravnim predpisim  SpoleCenstvi
tykajicim se vlivii na zivotni prostfed a strategického posuzovani
vlivli na Zivotni prostiedi.

2. ZGlastnéné zemé provedou spolecné piedbézné hodnoceni
kazdého pieshrani¢niho programu.

Cilem piedbézného hodnoceni je optimalizace ptidélovani
rozpoctovych zdroji v rdmci pieshrani¢nich programt a zlepSeni
kvality tvorby programti. Hodnoceni urc¢i a posoudi rozdily,
nedostatky, moznosti rozvoje a cile, kterych je tfeba dosdhnout,
ocekdvané vysledky, kvantifikované cile, soulad s pfislusnymi
viceletymi orienta¢nimi pldnovacimi dokumenty, pfidanou
hodnotu Spolecenstvi, poznatky z ptedchozi tvorby programi
a kvalitu postupt provadéni, monitorovani a finan¢niho fizeni.

Predbézné hodnoceni je pfipojeno k pfeshrani¢nimu programu.

3. Béhem obdobi tvorby programu provedou zdcastnéné zemé
hodnoceni spojené se sledovanim pfeshraniéniho programu
zejména v piipadech, kdy sledovani odhali vyznamné odchyleni
od ptvodné stanovenych cili, nebo kdy byla navrzena tprava
pfeshrani¢niho programu. Vysledky se zasilaji spole¢nému
monitorovacimu vyboru pro pfeshrani¢ni program a Komisi.

Vedou-li vysledky k revizi zbyvajici ¢asti programu podle ¢lan-
ku 93, jsou tyto vysledky v dobé piedloZeni pozménéného
pieshrani¢niho programu projedndny ve vyboru NPP.

4. Hodnoceni provadi interni nebo externi odbornici nebo
subjekty, které jsou funkéné nezavislé na ovéfujicim organu nebo
organu provadéjicim audit podle ¢ldnku 102. Vysledky jsou
zvefejnény v souladu s platnymi piedpisy o piistupu k doku-
mentam.

5. Hodnoceni je financovdno z rozpoctu technické pomoci
uvedené v ¢l. 94 odst. 1 pism. f).

Cldnek 110
Spoleény monitorovaci vybor

1. Zdcastnéné zemé ziidi pro kazdy pfeshrani¢ni program
spole¢ny monitorovaci vybor ve [hiité tif mésict od data, kdy jim
bylo ozndmeno rozhodnuti o schvéleni pfeshrani¢niho pro-
gramu.

Spole¢ny monitorovaci vybor se schazi z iniciativy zG¢astnénych
zemi nebo Komise nejméné dvakrat do roka.

V piipadé preshrani¢niho programu provadéného podle pre-
chodnych opatteni uvedenych v ¢lanku 99 piijimajicimi zemémi
formou decentralizovaného fizeni, plni spole¢ny monitorovaci
vybor roli odvétvového monitorovaciho vyboru podle ¢lanku 59.

2. Za ucelem plnéni svého posldni podle tohoto nafizeni
vypracuje kazdy spole¢ny monitorovaci vybor sviij jednaci fad
v instituciondlnim, préavnim a finanénim rdmci zdcastnénych
zemi a v souladu s manddtem spole¢ného monitorovactho
vyboru stanoveného Komisi. Pfijme jej po dohodé s fidicim
orgdnem, a v piipadé programu provadéného podle prechodnych
opatfeni uvedenych v ¢lanku 99, po dohodé s ndrodnim
koordindtorem NPP zicastnéné prijimajici zemé nebo zdcastné-
nych piijimajicich zemi.

3. Spole¢nému monitorovacimu vyboru pfedsedd zdstupce
jedné ze ztcastnénych zemi nebo fidici organ.

Pii rozhodovéni o svém slozeni podle ¢l. 102 odst. 3 respektuji
zGastnéné zemé ustanoveni clanku 87.
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4. Komise se tcastni prace spole¢ného monitorovaciho vyboru
jako poradce. Pro pfeshraniéni programy, na které piispiva
Evropska investi¢ni banka nebo Evropsky investi¢ni fond, mize
byt poradcem zdstupce Evropské investi¢ni banky a Evropského
investi¢niho fondu.

5. Spole¢ny monitorovaci vybor se presvéd¢i o ucinnosti
a kvalité provadéni pfeshrani¢niho programu v souladu s nésle-
dujicimi ustanovenimi:

a) zvazi a schvéli kritéria vybéru operaci financovanych
v rdmci preshrani¢niho programu a schvali viechny tpravy
téchto kritéril podle potieb tvorby programu;

b)  pravidelné posuzuje pokrok pii plnéni zvlastnich cilt
pfeshrani¢niho programu na zdkladé dokumentt pred-
lozenych f{dicim orgdnem a, v piipadé programi pro-
vadénych podle prechodnych opatieni uvedenych
v ¢lanku 99, provoznimi strukturami v zicastnénych
pfijimajicich zemich;

o) posuzuje vysledky provadéni, zvldsté dosahovani cilti
stanovenych pro kazdou prioritni osu, a hodnoceni pro-
vedend podle ¢l. 57 odst. 4 a ¢lanku 109;

d)  posuzuje a schvaluje vyro¢ni a zavérecné zpravy o provadéni
uvedené v ¢lanku 112 a, v pfipadé programt provadénych
podle pfechodnych opatfeni uvedenych v clanku 99,
posuzuje zpravy uvedené v clanku 144;

e) jeinformovan o vyro¢ni kontrolni zprdvé uvedené v ¢l. 105
odst. 1 pism. ¢) a, v piipadé programu provadéného podle
pfechodnych opatfeni uvedenych v ¢lanku 99, o vyro¢ni
zpravé o auditorské cinnosti uvedené v ¢l. 29 odst. 2
pism. b) prvni odrdZce a o vSech pfipadnych pfipominkach
Komise k témto zpravam;

f)  je odpovédny za vybér operaci; tento tkol viak mize
delegovat na fidici vybor, ktery mu podléhd;

g) muzZe navrhnout jakoukoli dpravu nebo piezkoumani
pfeshrani¢niho programu, kterd by umoznila dosazeni cili
fondt uvedenych v ¢l. 86 odst. 2 nebo zlepsila jeho fizeni
véetné finan¢niho fizenf;

h)  posuzuje a schvaluje jakékoli ndvrhy na zménu obsahu
pfeshrani¢niho programu.

Cldnek 111
Opatfeni pro sledovini

1. Ridici orgdn a spole¢ny monitorovaci vybor zajisti kvalitni
provadéni pfeshrani¢niho programu.

2. Ridici orgdn a spole¢ny monitorovaci vybor provadi
monitorovani se zfetelem k finan¢nim ukazateltm a k ukazateltim
uvedenym v ¢l. 94 odst. 1 pism. d).

3. Vyména informaci mezi Komisi a orgdny uvedenymi
v ¢lanku 102 pro tcely monitorovani probihd elektronicky.

Cldnek 112

Vyroéni zpriva a zivéreénd zpriva o provadéni

N7

1. Nejpozdéji do 30. cervna kazdého roku predlozi fidici orgn
Komisi vyro¢ni zpravu o provadéni pfeshraniéntho programu
schvdlenou spole¢nym monitorovacim vyborem. Prvni vyro¢ni
zprava se piedkladd ve druhém roce ndsledujicim po pfijeti
programu.

Ridici orgdn piedlozi zdvérenou zpravu o provadéni pres-
hrani¢ntho programu nejpozd&ji do 31. prosince ¢tvrtého roku
nasledujictho po poslednim rozpoctovém zavazku.

2. Zpravy uvedené v odstavci 1 obsahuji tyto informace:

a)  pokrok dosazeny pii provddéni pfeshrani¢ntho programu
a priorit ve vztahu ke specifickym a ovéfitelnym ciltim,
v rdmci moznosti s kvantifikaci a za pouziti ukazatelt
uvedenych v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) na drovni prioritni osy;

b) finanéni provadéni pfeshrani¢niho programu s témito
detaily pro kazdou prioritni osu:

i)  vydaje vyplacené pifjemcem zahrnuté v Zzadosti
o platbu zaslané fidicimu vyboru a odpovidajici
vefejny prispévek,

ii) celkové platby zaslané Komisi a kvantifikace finan¢-
nich ukazatelt uvedenych v ¢l. 111 odst. 2 a

i)  vydaje vyplacené subjektem odpovédnym za provi-
déni plateb piijemctim;
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¢)  opatieni piijatd fidicim orgdnem nebo spole¢nym monito-
rovacim vyborem k zajisténi kvality a d¢innosti provadént,
zejména:

i)  opatfeni pro monitorovani a hodnoceni véetné
opatien{ pro sbér udaja,

ii) souhrn vyznamnych problémt pi provadéni pies-
hrani¢niho programu a veskerd pfijatd opatfeni,
véetné reakce na pifpadné pripominky ucinéné podle
¢lanku 113,

i)  vyuziti technické pomoci;

d) opatfeni piijatd pro poskytovini informaci a zvefejnéni
pfeshrani¢niho programu;

e) informace o zdvaznych problémech souvisejicich se sou-
ladem s predpisy Spolecenstvi, které byly pii provadéni
pfeshrani¢niho programu zjistény, a opatfeni pfijatd na
jejich fesent;

f)  vyuziti pomoci po finan¢nich tipravich uvedenych v ¢lanku
138, kterou mél Fdici orgdn nebo jiny vefejny orgin
k dispozici v dobé provadéni pfeshrani¢niho programu;

g) v pipadé programi provadénych podle prechodnych
opatfeni uvedenych v clanku 99 pokrok dosazeny pri
provadéni formou sdileného fizeni na celém dzemi
realizace pteshrani¢niho programu.

Informace uvedené v pism. a) aZ g) tohoto odstavce je mozné
piipadné predlozit souhrnné.

Informace uvedené v pism. ¢) a f) neni nutné uvddét, pokud
nedoslo od pfedchozi zpravy k zadné vyznamné zméné.

3. Komise sdéli zicastnénym zemim své stanovisko k obsahu
vyro¢ni zpravy o provadéni piedlozené fidicim orgdnem do ti{
mésict od jejtho obdrzeni. V piipadé zavére¢né zpravy o pies-
hrani¢nim programu ¢in{ tato lhiita max. pét mésicti od data
jejtho obdrzeni. Pokud Komise béhem stanovené lhity nereaguje,
povazuje se zprdva za prijatou.

Cldnek 113
Kazdoro¢ni posouzeni programi

1. Komise a fidici orgdn posoudi kazdym rokem po predlozZeni
vyro¢ni zpravy o provadéni uvedené v ¢lanku 112 pokrok
dosazeny pii provadéni programu, hlavni vysledky dosazené
v predchozim roce, finan¢ni provadéni a dalsi faktory s ohledem
na zlepeni provadéni.

Mohou rovnéz posoudit vSechny aspekty ¢innosti fidictho
a kontrolniho systému uvedené v posledni vyro¢ni zpravé podle
¢l. 105 odst. 1 pism. ¢) a ).

2. Po posouzeni podle odstavce 1 muze Komise sdélit
pfipominky zidcastnénym zemim a fidicimu orgdnu, ktery
o tom informuje spoleny monitorovaci vybor. Zicastnéné
zemé informuji Komisi o opatfenich piijatych v reakci na tyto
piipominky.

Pododdil 3
Odpovédnost ziacastnénych zemi a Komise
Cldnek 114
Rizeni a kontrola

1. Zdcastnéné zemé jsou odpovédné za fizeni a kontrolu
pieshranicnich programt, zejména pomoci téchto opatfent:

a)  zajisti zavedeni fidicich a kontrolnich systémi pro pfes-
hrani¢ni programy podle ¢lankd 101 a 105 a jejich icinné
fungovant;

b)  zajisti prevenci, zji$téni a ndpravu nedostatkii a vrdceni
neoprdvnéné vyplacenych ¢dstek s piipadnymi troky
z prodleni. Oznamuji je Komisi a informuji ji o vyvoji
spravnich a pravnich fzeni.

2. Aniz je dot¢ena odpovédnost zicastnénych zemi za
zjitovani a ndpravu nesrovnalosti a za vymahdni neoprdvnéné
vyplacenych &astek, ovéfujici orgdn zajisti, aby hlavni pifjemce
vratil vSechny céstky vyplacené na zdkladé nesrovnalosti.
Koneéni pifjemci vrati hlavnimu piijemci neopravnéné vyplacené
Castky podle dohody uzaviené mezi nimi. Nepodaii-li se
hlavnimu pfijemci zajistit vraceni plateb od koneéného pifjemce,
vhradi ziicastnénd zemé, na jejimz tzemi se piislusny konecny
pijemce nachdzi, ovéfujicimu organu ¢astku, kterd byla tomuto
kone¢nému ptijemci neopravnéné vyplacena.

Cldnek 115
Popis Fidicich a kontrolnich systémi

1. Pfed vyplacenim predbéiné platby uvedené v ¢lanku 128
piedlozi ¢lensky stat, na jehoz tzemi se nachazi fidici organ,
Komisi popis fidicich a kontrolnich systému zahrnujici zejména
organizaci a postupy:

a)  Fdicich a ovétujicich organti a zprostredkujicich subjektt
uvedenych v ¢lanku 102;

b) organu provadgjictho audit a vSech dalsich subjektt
provadgjicich audit na jeho odpovédnost, jak je uvedeno
v ¢lanku 102.
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2. Pokud jde o fdici orgdn, ovéfujici orgdn a vSechny
zprostiedkujici  subjekty, poskytne ¢lensky stit uvedeny
v odstavci 1 Komisi tyto informace:

popis tikold, které jim byly svéfeny;

k)
-

b)  organiza¢ni schéma subjektu, rozdéleni tkolt mezi jejich
oddéleni nebo v rdmci téchto oddéleni a orientacni pocet
systemizovanych mist;

¢)  postup vybéru a schvalovani operact;

d)  postupy dorucovani, kontroly a schvalovani zddosti pfi-
jemci o dhradu, a postupy schvalovani, provadéni
a zatctovani plateb pifjemctm;

e)  postupy sestavovani vykazu vydajii, které jsou potvrzeny
a ptredloZeny Komisi;

f)  odkaz na pisemné postupy ziizené pro ucely pismen c),

d)ae)

g) pravidla zpisobilosti stanovend zdcastnénymi zemémi
a platna pro preshrani¢ni program;

h)  systém uchovavani podrobnych tcetnich zdznamii operaci
v rdamci preshrani¢niho programu.

3. Pokud jde o orgdn provadgjici audit a dalsi subjekty,
poskytne c¢lensky stit uvedeny v odstavci 1 Komisi tyto
informace:

a)  popis jejich piislusnych tkolil a vzdjemnych vztahd;

b) organiza¢ni schéma organu provadéjictho audit a vsech
subjektl podilejicich se na provadéni audith tykajicich se
pfeshrani¢niho programu s popisem zajisténi jejich nezavi-
slosti, orienta¢niho poctu systemizovanych mist a kvalifi-
kace pracovniki;

¢) postupy sledovdni realizace doporuceni a ndpravnych
opatieni, které vyplynuly z auditorskych zprav;

d) v piipadé potreby postup dozorovani Cinnosti subjektl
podilejicich se na provadéni auditd tykajicich se pfes-
hrani¢niho programu orgdnem provadéjicim audit;

e)  postupy piipravy vyro¢ni kontrolni zprdvy a prohldseni
o ukonceni.

Cldnek 116
Posouzeni Fidicich a kontrolnich systémi

1. Popis uvedeny v c¢lianku 115 je doprovdzen zprivou
o vysledcich posouzeni zavedenych systéma s uvedenim stano-
viska o jejich souladu s clanky 101 a 105. Obsahuje-li toto
stanovisko vyhrady, je ve zpravé uvedena zdvaznost téchto
nedostatkd. Dotéend zGcastnénd zemé informuje Komisi
o ndpravnych opatfenich, kterd je tieba pfijmout, o lhité pro
jejich provedeni, a ndsledné jejich provedeni potvrdi a informuje
o zruSeni odpovidajicich vyhrad.

2. Zpravu a stanovisko uvedené v odstavci 1 sestavi orgdn
provadgjici audit nebo vefejny ¢i soukromy subjekt, ktery je
funkéné nezavisly na fidicim nebo ovéfujicim orgdnu a ktery pii
své praci respektuje mezindrodné uzndvané normy pro prové-
déni auditu.

3. Je-li dotéeny fidici a kontroln{ systém v podstaté totozny
s platnym systémem pro pomoc schvdlenym podle nafizeni (ES)
¢. 1083/2006, je mozné pro tcely sestaveni zprdvy a stanoviska
podle odstavce 1 zohlednit vysledky auditd provedenych
auditory Spolecenstvi nebo piislusného stitu ve vztahu k tomuto
systému.

4. Zprava uvedend v odstavci 1 se povazuje za piijatou a platba
pfedbézného financovdni mtze byt provedena za téchto
okolnosti:

a)  je-li do dvou mésicti od data doruceni zpravy vyse uvedené
stanovisko bez vyhrad a nema-li k nému vyhrady Komise;

b) v piipadé stanoviska s vyhradami: je-li Komisi potvrzeno, ze
byla provedena ndpravnd opatieni tykajici se klicovych
prvkt systémi, ze byly zruSeny odpovidajici vyhrady,
a v piipad¢, ze Komise nemd béhem dvou mésicti od data
doruceni potvrzeni zadné vyhrady.

Cldnek 117
Pozadavky pfi pfechodu z pfechodnych opatfeni

1. Jsou-li v pfipadé preshranicniho programu provadéného
podle pfechodnych opatieni uvedenych v ¢lanku 99 zdcastnéné
zemé piipravené prejit na zptisoby provadéni podle ¢l. 98 odst.
1, pfedlozi Komisi upraveny popis fidicich a kontrolnich systémi
doloZeny upravenou zprdvou a stanoviskem podle ¢l. 116
odst. 1.

2. Obsahuje-li stanovisko vyhrady, mtize Komise rozhodnout
o Upravé programu pouze tehdy, obdrzi-li potvrzeni, Ze byla
provedena ndpravnd opatient tykajici se klicovych prvkd systémt
a Ze byla pfislusna vyhrada zrusena.
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Cldnek 118
Ukonceni a sdéleni ujedndni mezi zicastnénymi zemémi

Kromé informaci uvedenych v ¢l. 115 odst. 2 a 3 obsahuje popis
fidictho a kontrolniho systému ujedndni dohodnutd mezi
zdCastnénymi zemémi, jez umoziuji Hdicimu, ovéfujicimu
orgdnu a orgdnu provadéjicimu audit vykondvat své tkoly podle
tohoto nafizeni a zajistit, aby zGcastnéné zemé plnily své
povinnosti, pokud jde o vraceni neopravnéné vyplacenych plateb
podle ¢l. 114 odst. 2.

Tato ujednéni, spolu s ustanovenimi o pravidlech a postupech
zadavani vefejnych zakdzek uvedenych v ¢lanku 121, jsou
souddsti pisemné dohody uzaviené mezi zGcastnénymi zemémi
pfipojené k popisu fidicich a kontrolnich systémd podle
¢lanku 115.

Cldnek 119
Povinnosti Komise

1. Komise se piesvéd¢i podle postupu stanoveného v ¢lan-
ku 116, ze ziicastnéné zemé zavedly fidici a kontrolni systémy,
které jsou v souladu s ¢lanky 101 a 105 a které na zdkladé
vyro¢nich kontrolnich zprdv a ro¢niho stanoviska orgdnu
provadgjictho audit uvedenych v ¢l. 105 odst. 1 pism. ¢) béhem
obdobi provadéni preshrani¢nich programi G¢inné funguji.

2. Aniz jsou dotéeny audity provadéné zdcastnénymi zemémi,
tfednici Komise nebo Komisi povéfeni zdstupci mohou provést
audity na misté za tcelem ovéfeni ¢inného fungovani fidicich
a kontrolnich systémi, které mohou zahrnovat audity operaci
zahrnutych v pfeshrani¢nich programech, s minimalné deseti-
denni oznamovaci lhiitou s vyjimkou naléhavych pfipadi.
Ufednici zacasténych zemi nebo jimi povéfeni zdstupci se
mohou takovych auditt zdcastnit.

Utednici Komise nebo Komisi povéfeni zastupci, kteif jsou
zmocnéni k provedeni auditG na misté, maji pfistup ke vSech
knihdm a jinym dokumentim, véetné dokument a metadat
sestavenych nebo ziskanych a uloZenych na elektronickém
nosi¢i, jez souviseji s vydaji financovanymi z prostfedka
Spolecenstvi.

Témito kontrolnimi pravomocemi neni dotleno uplatiiovani
vnitrostatnich pfedpist, jez vyhrazuji nékteré tkony c¢initelim
zvlast uréenym vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

3. Komise muze pozddat, aby zdCastnénd zemé provedla
kontrolu na misté za tlelem ovéfeni Gc¢inného fungovani
systémit nebo spravnosti jedné nebo vice transakei. Ufednici
Komise nebo Komisi povéfeni zdstupci se mohou takovych
kontrol zGcastnit.

Cldnek 120
Spoluprice s orginy provddéjicimi audit

Komise a orgdny provadéjici audit preshrani¢nich programa
spolupracuji za Géelem koordinace pfislusnych plant audité
a metod jejich provadéni a okamzité si vyménuji vysledky auditti
fdicich a kontrolnich systému s cilem co nejlépe vyuzit zdroje
a zabranit neopodstatnénému zdvojeni prace.

Komise a organy provadéjici audit se pravidelné schazi, nejméné
jednou za rok, neni-li mezi dohodnuto jinak, aby spole¢né
posoudily vyro¢ni kontrolni zprdvu a stanovisko predlozené
podle ¢lanku 105 a vyménily si ndzory na dalsi zdlezitosti
tykajici se fizeni a kontroly pfeshrani¢nich programdl.

Cldnek 121
Vefejné zakizky

1. Pro udéleni zkazky na doddvky, sluzby nebo prace se fizeni
o zadavdni zakazek fidi ustanovenimi kapitoly 3 ¢dsti 2 hlavy IV
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a kapitoly 3 ¢asti 2 hlavy III
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2342/2002, jakoz i rozhodnutim
Komise K(2006) 117 ze dne 24. ledna 2006 o pravidlech
a postupech pouzivanych pro zakdzky na dodavky, sluzby
a price financované ze souhrnného rozpoctu Evropskych
spolecenstvi pro ticely spoluprice s tietimi zemémi.

Tato ustanoveni se pouziji na celém tzemi provadéni pres-
hrani¢ntho programu, tj. na Gizemi clenskych stdtd i pfijimajicich
zemi.

2. Ustanoveni odstavce 1 jsou obsazena v pisemné dohodé¢
uzaviené mezi zdcastnénymi zemémi podle ¢lanku 118.

3. Pokud zicastnéné clenské stity nerozhodnou jinak, v pi-
padé preshrani¢nich programt provadénych podle piechodnych
ustanoveni uvedenych v ¢clanku 99 se odstavec 1 nepouzZije na
¢ast programu provadénou na tzemi ¢lenskych stata.

Pododdil 4
Finanéni fizeni
Cldnek 122
Spole¢nd pravidla pro platby

1. Platby pifspévku z prostiedki Spolecenstvi vypldci Komise
v souladu s polozkami rozpoctu. Kazdd platba se pfifadi
k nejblizsimu otevienému rozpoctovému zévazku.

2. Platby probihaji formou pfedbézného financovéni, priibéz-
nych plateb a vyplaceni kone¢ného zistatku. Provadi se ve
prospéch subjektu jmenovaného zacastnénymi zemémi.
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3. Nejpozdéji do 30. dubna kazdého roku zasle ovétujici organ
Komisi pfedbézny odhad Zadosti o platby pro dany rozpoctovy
rok a rozpoctovy rok nésledujici.

4. Veskeré zmény tykajici se finan¢nich transakei mezi Komisi,
organy a subjekty jmenovanymi zGcastnénymi zemémi probihaji
elektronickou formou. V piipadé ,vys$si moci®, a zejména
v piipadé selhdni pocitatového systému nebo pteruseni trvalého
spojeni muze ovéfujici orgdn preposlat vykaz vydaji a Zddost
o platbu v tisténé podobé.

Cldnek 123

Spolecnd pravidla pro vypocet pribéznych plateb
a vyplaceni kone¢ného ziistatku

Pribézné platby a vyplaceni kone¢ného zistatku se vypocitaji za
pouziti podilu spolufinancovani pro kazdou prioritni osu ke
zpusobilym vydajim uvedenym v rdmci dané prioritni osy
v kazdém vykazu vydaja, ktery potvrdit ovéfujici organ.

Prispévek Spolecenstvi formou pribéznych plateb a vyplaceni
kone¢ného zistatku viak nesmi byt vyssi nez vetejny piispévek
a maximdlni vy$e pomoci z prostiedki Spolecenstvi pro kazdou
prioritni osu, jak je stanoveno v rozhodnuti Komise, kterym byl
pieshrani¢ni program schvalen.

Cldnek 124
Vykaz vydaji

1. Vsechny vykazy vydajti pro kazdou prioritni osu zahrnuji
celkovou ¢dstku zptisobilych vydaji podle ¢lanku 89 vynaloze-
nych koneénymi pifjemci pii provadéni operaci a odpovidajici
vetejné vydaje, které kone¢ni piijemci zaplatili nebo maji zaplatit
podle podminek, kterymi se vefejné vydaje fdi. Vydaje
vynalozené konecnymi pifjemci jsou dolozeny pifjmovymi
doklady nebo téetnimi doklady rovnocenné priikazni hodnoty.

2. Jeli pfispévek z prostiedki Spolecenstvi vypocitin podle
¢l. 90 odst. 2, nemd jakykoli tidaj o jinych neZ vefejnych vydajich
vliv na splatnou ¢astku vypocitanou na zakladé zadosti o platbu.

Cldnek 125

Kumulace plateb pfedbézného financovini a pribéznych
plateb

Obdobné se pouziji ustanoveni ¢l. 40 odst. 5.

Clanek 126

Celistvost plateb pfijemciim

Obdobné se pouziji ustanoveni ¢l. 40 odst. 9.

Cldnek 127
PouZiti eura

1. Céstky stanovené v predlozeném preshraniénim programu
zUCastnénych zemi, ovéfené vykazy vydajii, zadosti o platby
a vydaje uvedené ve vyrocni a zavéretné zpravé o provadéni se
uvadéji v eurech.

2. Rozhodnuti Komise o pfeshrani¢nich programech, zavazky
a platby Komise jsou uvedeny a uskute¢fiovny v eurech.

3. U projektd, na kterych se podileji kone¢ni piijemci
v zcastnénych zemich, jez v den zadosti o platbu jesté nepfijaly
za svou ménu euro, piepocitaji hlavni pffjemci castky vydaji
v piislusné narodni méné na eura.

Céstky se pievedou na eura za pouziti mési¢niho sménného
kurzu uvedeného Komisi v mésici, béhem kterého byla Zadost
o platbu pfeddna Fidicimu orgdnu hlavniho pijemce. Tento kurz
Komise kazdy mésic elektronicky zvefejiiuje.

4. Pokud se euro stane ménou zuacastnéné zemé, bude se
postup uvedeny v odstavci 3 ddle pouzivat pro prepocet vech
vydaji, které ovétujici orgdn zaevidoval v Gcetnictvi pred dnem,
kdy pevny sménny kurz mezi nirodni ménou a eurem vstoupil
v platnost.

Clanek 128
Predbézné financovani

1. Jakmile Komise pfijme rozhodnuti o schvéleni pfeshrani¢-
niho programu a pfijme zpravu uvedenou v ¢lanku 116, vyplati
jedinou predbéznou platbu subjektu, kterého zicastnéné zemé
urci.

Vyse predbéiné platby ¢ini 25 % vyse prvnich i rozpoctovych
zdvazkl v rdmci programu.

V piipadé potieby je podle dostupnosti rozpoctovych zavazkt
mozné predbézné platby vyplatit ve dvou splatkach.

2. Subjekt ureny zicastnénymi zemémi vrati Komisi celou
¢astku vyplacenou jako pfedbéznou platbu, jestlize do dvaceti
¢tyf mésicti od data, kdy Komise vyplatila prvni ¢ast predbézné
platby, neobdrzi Zadnou Zzidost o platbu v rdmci piislusného
pfeshrani¢niho programu.

Clanek 129
Uroky

Obdobné se pouziji ustanoveni ¢lanku 36.
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Cldnek 130
Sladéni acti

Kdyz je pfeshrani¢ni program ukoncen podle ¢lanku 133 musi
byt castka vyplacend jako predbézné financovani na uctech
Komise zcela vytctovana.

Cldnek 131
Prijatelnost Zadosti o platby

1. Kazdd prabéznd platba vyplacend Komisi je podminéna
splnénim ndsledujicich podminek:

a)  Komisi musi byt odesldna zddost o platbu a vykaz vydajti
podle ¢lanku 124;

b) v pribéhu celého obdobi nevyplatila Komise pro kazdou
prioritni osu vice, nez je maximdlni vySe pomoci
z prostiedkd Spolecenstvi stanovend v rozhodnuti Komise,
kterym byl schvélen pfeshrani¢ni program;

¢) fidici orgin zaslal Komisi posledni vyroéni zpravu
o provadéni podle ¢lanku 112;

d) Komise nevydala odiivodnéné stanovisko ohledné
nesplnéni povinnosti podle ¢ldnku 226 Smlouvy u operace
nebo operaci, pro které jsou v dané Zzidosti o platbu
vykazany vydaje.

2. Nenili splnéna jedna nebo vice podminek uvedenych
v odstavci 1, informuje o tom Komise zt¢astnéné zemé a fidici
organ ve lhité jednoho mésice, aby mohly byt podniknuty kroky
k ndpravé takové situace.

Cldnek 132

Datum pfedloZeni Zidosti o pribéZnou platbu a opoZdéni
platby

1. Ridici orgdn zasfld Komisi zddost o priibézné platby pro
kazdy pfeshrani¢ni program pokud mozno tiikrat do roka. Aby
Komise mohla platbu provést v daném roce, musi byt zadost
predloZena nejpozdéji dne 31. Fijna.

2. Podle dostupnych prostfedkti a s vyhradou pozastaveni
plateb podle ¢lanku 136 provede Komise priibéznou platbu
nejpozdéji dva mésice po datu, kdy Komise zddost o platbu
spliiujici vyse uvedené podminky ¢lanku 131 zaevidovala.

Cldnek 133

Podminky pro vyplaceni kone¢ného zistatku

[

Komise vyplati konecny ziistatek, jestlize:

a)  fidici organ zasle do 31. bfezna patého roku nésledujicim
po poslednim rozpoctovém zévazku zddost o platbu

obsahujici tyto doklady:

i)  zadost o vyplaceni kone¢ného ztistatku a vykaz vydajt
podle ¢lanku 124,

ii) zavéreCnou zpravu o provadéni pteshrani¢niho pro-
gramu véetné informaci uvedenych v ¢lanku 112,

i) prohldseni o ukonceni programu podle ¢l. 105 odst. 1
pism. d) a

b) Komise nevydala odavodnéné stanovisko ohledné
nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 226 Smlouvy u operace
nebo operaci, pro které jsou v dané zidosti o platbu
vykdzany vydaje.

2. Nezaslani nékterého z dokumentt uvedenych v odstavci 1
Komisi méd automaticky za nasledek zruseni konecného zévazku
podle ¢lanku 137.

3. Komise sdéli ztcastnénym zemim své stanovisko k obsahu
prohldSeni o ukonceni do péti mésicti od data jeho doruceni.

Prohldseni o ukonceni programu se povazuje za schvilené,
pokud k nému Komise nemd ve lhité péti mésich Zadné
piipominky.

4. Podle dostupnych prostredktt vyplati Komise konecny
zastatek do 45 dnli od toho z nasledujicich dvou dnt, ktery
nastane pozdgji:

a)  den schvileni zavérecné zpravy podle ¢clanku 112 a
b)  den schvdleni prohldseni o ukonceni.

5. AnizZ je dotcen odstavec 6, je ziistatek rozpoctového zdvazku
zru§en dvandct mésicd po vyplaceni kone¢ného zustatku.
Preshrani¢ni program se povazuje za ukonceny, jakmile nastane
jedna z téchto okolnosti:

a)  vyplaceni kone¢ného zistatku stanoveného Komisi na
zdkladé dokladti uvedenych v odstavci 1;

b)  vystaveni dluhopisu na ¢astky, které Komise neopravnéné
vyplatila zii¢astnénym zemim v souvislosti s pfeshrani¢nim
programem;

¢)  zruSeni kone¢ného zistatku rozpoctového zavazku.
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Komise sdéli ztcastnénym zemim datum ukondceni pfeshranic-
niho programu ve lhité dvou mésict.

6. Nehledé¢ na vysledky auditi provedenych Komisi nebo
Evropskym ucetnim dvorem miiZe byt koneény ztistatek, ktery
Komise pro pfeshrani¢ni program vyplatila, upraven do deviti
mésict od data thrady nebo, jestlize je zUstatek zdporny a md
byt uhrazen ztlastnénou zemi, do deviti mésici od data
vystaven{ dluhopisu. Takovd zména zistatku nemd vliv na
datum ukonéeni pfeshrani¢niho programu, jak je stanoveno
v odstavci 5.

Cldnek 134
Dostupnost dokladi

1. Aniz jsou dotCena pravidla, kterymi se di stdtni podpora
podle ¢lanku 87 Smlouvy, zajisti fidici organ, aby byly vechny
podptrné dokumenty tykajici se vydaji a auditd v rdmci
dotceného pieshraniéniho programu k dispozici Komisi a Ucet-
nimu dvoru po dobu tif let po ukonceni preshrani¢niho
programu, jak je uvedeno v ¢l. 133 odst. 5.

Toto obdobi se prerusi bud v piipadé soudniho fizeni nebo na
fadné odtivodnénou zadost Komise.

2. Dokumenty jsou skladovdny ve formé originali nebo kopii
s ovéfenim jejich pravosti na bézné piijimanych nosic¢ich dat.

3. Ridici orgdn vede zdznam o subjektech, které uchovavaji
origindly podptirnych dokumentti souvisejicich s vydaji a kon-
trolami, jez obsahujt:

a)  doklady, které se vztahuji na jednotlivé vzniklé a vykdzané
vydaje a platby uskute¢néné v ramci pomoci a pozadované
jako podklady pro audit, véetné dokladdi, které prokazuji
skute¢né doddni spolufinancovanych produktt nebo slu-
zZeb;

b)  zprévy a doklady vztahujici se ke kontrolam, které provedly
subjekty uvedené v ¢lanku 102.

4. Ridici organ zajisti, aby byly doklady uvedené v odstavci 1
k dispozici ke kontrole a vypisy z nich ¢i jejich kopie doruceny
povéfenym osobdm a subjektim, a to alesponi povéfenym
pracovnikim Fidictho a ovéfujictho organu, zprostiedkujicich
subjektt, organu provadéjictho audit, povéfenym udfednikiim
Komise a jejich povéfenym zdstupciim.

5. Zabézné piijimané nosi¢e dat podle odstavce 2 se povazuji:

a)  fotokopie origindlt dokladd;

b)  mikrofiSe origindla dokladd;

¢) elektronické podoby origindli dokladd;

d)  doklady existujici pouze v elektronické podobé.

6. Vnitrostitni orgdny stanovi postup ovéfovani souladu
dokladti uchovdvanych na bézné piijimanych nosi¢ich dat
s origindly dokladd, ktery zajisti, aby uchovavané verze spliiovaly
podminky vnitrostdtnich pravnich predpisti a byly pro tcely
auditu spolehlivé.

7. Pokud doklady existuji pouze v elektronické podobé, musi
pouzivané pocitacové systémy spliiovat schvalené bezpecnostni
normy, které zajistuji, Ze uchovdvané doklady spliuji podminky
vnitrostatnich pravnich pfedpist a jsou spolehlivé pro tcely
auditu.

Clanek 135
Pferu$eni lhity splatnosti

1. Schvalujici osoba maze prerusit lhitu splatnosti ve smyslu
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 na dobu max. $esti mésictl,
jestlize:

a) zprava auditorského subjektu clenského stitu nebo
Spolecenstvi obsahuje dikazy o moznych vyznamnych
nedostatcich ve fungovani Fdicich a kontrolnich systém;

b)  povéfend schvalujici osoba musi provést dodatecnd ovéfeni
poté, co obdrzi informaci, kterd ji upozorni na skute¢nost,
ze urCity vydaj v ovéfeném vykazu vydaji se vdze na
zdvaznou nesrovnalost, kterd nebyla napravena.

2. Zicastnénym zemim a ovéfujicimu organu budou nepro-
dlené sdéleny duvody preruseni. PferuSeni bude ukonceno,
jakmile zacastnéné zemé piijmou nezbytnd opatfeni.

Cldnek 136
Pozastaveni plateb

1. Komise muZze pozastavit viechny nebo ¢ast pribéznych
plateb na trovni prioritnich os nebo programd, jestlize:

a) je v fdicim a kontrolnim systému programu zdvazny
nedostatek, ktery ma vliv na spolehlivost procesu ovétovani
plateb a pro jehoZ odstranéni nebyla pfijata ndpravnd
opatfeni, nebo

b) vydaje v ovéfeném vykazu vydaji se vazi k zavaziné
nesrovnalosti, kterd nebyla napravena, nebo

¢) zOCastnéné zemé zdvaznym zpusobem porusily své
povinnosti podle ¢lanku 114.
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2. Komise se muze rozhodnout, Ze pozastavi vSechny pri-
bézné platby nebo jejich ¢dst poté, co dala zicastnéné zemi
moznost predlozit do dvou mésicii své pfipominky.

3. Komise ukon¢i pozastaveni viech pribéznych plateb nebo
jejich ¢asti, jakmile zacastnéné zemé piijmou nezbytnd opatient,
a tim zrueni pozastaveni umozni. Nepfijmou-li zdlastnéné
zemé pozadovand opatfeni, miZe Komise rozhodnout o zruseni
celého piispévku Spolecenstvi na program nebo jeho ¢asti podle
¢lanku 138.

Cldnek 137
Automatické zruSeni zdvazka

Automatické a konecné zruseni jakékoli ¢asti rozpoctového
zdvazku v rdmci preshrani¢niho programu se idi ustanovenimi
¢l. 166 odst. 3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

Cldnek 138
Finan¢ni opravy a nesrovnalosti

1. Pro Glely finan¢nich oprav se obdobné pouziji ustanoveni
¢lanka 98, 99, 100, 101 a 102 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

2. Pro ucely nesrovnalosti se obdobné pouziji ustanoveni
¢lankd 27 az 34 nafizeni Komise (ES) €. 1828/2006 (1), kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1083/2006
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006.

0ddil 3

Pfeshrani¢ni programy mezi pfijimajicimi
zemémi

Pododdil 1
Ridici a kontrolni systémy
Cldnek 139
Struktury a orgdny
1. V ramci kazdého pfeshrani¢ntho programu ziidi kazdd

zhCastnénd piijimajici zemé provozni strukturu pro tu &st
programu, kterd se piislusné zemé tyka.

2. Povinnosti provoznich struktur zahrnuji pfipravu ptes-
hrani¢nich programa v souladu ¢lankem 91.

3. Provozni struktury ztcastnénych piijimajicich zemi pfi
tvorbé programti a pfi provadéni piislusného preshrani¢niho
programu tzce spolupracuji.

4. V ramci kazdého pfeshrani¢ntho programu provadéného
mezi pfijimajicimi zemémi z¥di piislusné provozni struktury
spole¢ny technicky sekretaridt, ktery je ndpomocen provoznim

() U vést. L 371, 27.12.2006, s. 1.

strukturdm a spolecnému monitorovacimu vyboru uvedenému
v ¢lanku 142 pii provadéni jejich piislusnych tkold.

Spole¢ny technicky sekretaridt mtize z#{dit svou pobocku v kazdé
ze zicastnénych zemich.

5. 'V piipadé decentralizovaného fizen{ se pro tkoly a odpo-
védnost provoznich struktur obdobné pouziji ustanoveni
¢lanku 28. Kromé toho se pouziji tato ustanoveni:

a)  Provozni struktury v kazdé zicastnéné piijimajici zemi
zahrnuji jednu provadéci agenturu zaloZenou v rdmci statni
spravy nebo pod jejim pfimym Fzenim.

b)  Vnitrostitni schvalujici osoba v kazdé zacastnéné pfi-
jimajici zemi navrhne po konzultaci s ndrodnim koordind-
torem NPP osobu odpovédnou za schvalovani programd,
ktera fidi provadéci agenturu.

V piipadé osob odpovédnych za schvalovani programi se
jednd o tfedniky stétni sprévy pfijimajici zemé. Tato osoba
je odpovédnd za ¢innost provadéci agentury.

¢)  Provadéci agentury jsou odpovédné za nabidkovd fizeni,
uzavirdni smluv, Gctovani plateb a aspekty poddvani
finan¢nich zprav tykajicich se zakdzek na sluzby, dodavek,
price a grantd pro pfislusnou st pteshrani¢niho pro-
gramu v dotéené zemi.

Pfipadné se obdobné pouZiji ustanoveni clanku 76.

6. V piipadé centralizovaného fizenti jsou tikoly a odpovédnost
provoznich struktur definované v piislusnych preshranicnich
programech s vyjimkou nabidkovych fzeni, uzavirdni smluv
a plateb, které jsou odpovédnosti Komise.

Cldnek 140

Uloha Komise pfi vybéru operaci

—_

V piipadé centralizovaného fizeni Komise:

a)  schvaluje kritéria vybéru operaci financovanych v ramci
preshrani¢niho programu;

b) potvrzuje vyzvy k predkldddni ndvrha a pokyny pro
zadatele pfed jejich zvefejnénim;

¢) pfipadné potvrzuje slozeni fidictho vyboru povéfeného
vybérem operact;

d)  formdlné potvrzuje operace vybrané spole¢nym monitoro-
vacim vyborem podle ¢ldnku 142. Ve viech piipadech si
Komise ponechdvd pravo konecného schvileni operace,
kterd byla pro financovani vybrana.
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2.V piipadé decentralizovaného fizeni je prdvo Komise na
provedeni kontroly ex ante pfi vybéru operaci stanoveno
v rozhodnuti Komise o svéfeni fidicich pravomoci podle ¢l. 14
odst. 3.

Pododdil 2
Hodnoceni a sledovdni
Cldnek 141
Hodnoceni

Obdobné se pouzije clanek 109. V pripadé centralizovaného
fizeni je vSak za provaddéni hodnoceni podle ¢l. 109 odst. 3
odpovédnd Komise. V takovém piipadé se nepouZiji ustanoveni
¢l. 109 odst. 4 a ¢l. 109 odst. 5.

V piipadé preshraniénich programt provadénych mezi pii-
jimajicimi zemémi rozhodne o nutnosti ptedbézného hodnoceni
uvedeného v ¢l. 109 odst. 2 Komise po dohodé se ziicastnénymi
piijimacimi zemémi, pfi¢emz vezme v Uvahu prostiedky
Spolecenstvi pfidélené na program a zdsadu proporcionality.
Nasledné hodnoceni je mozné provést za podpory Komise.

V piipadé decentralizovaného fizeni mize Komise provadét
jakdkoli prubéznd ad hoc hodnoceni pfeshrani¢ni programd,
pokud to povazuje za nutné.

Cldnek 142
Spoleény monitorovaci vybor

1. V pifpadé pieshraniéniho programu provadéného mezi
zUCastnénymi piijimajici zemémi zfdi tyto zemé spolecny
monitorovaci vybor pro kazdy pfeshrani¢ni program. Tento
spole¢ny monitorovaci vybor plni roli odvétvového monitoro-
vactho vyboru podle ¢clanku 59. Odchylné od ¢l. 59 odst. 1 je
spole¢ny monitorovaci vybor ziizen v prubéhu ti mésic od
vstupu v platnost prvni dohody o financovdni vztahujici se
k tomuto programu.

Spole¢ny monitorovaci vybor se schazi z iniciativy zG¢astnénych
zemi nebo Komise nejméné dvakrat do roka.

2. Za 4celem plnéni svého poslani podle tohoto nafizeni
vypracuje kazdy spole¢ny monitorovaci vybor svijj jednaci fad
v souladu s manditem spole¢ného monitorovactho vyboru
stanoveného Komisi a v instituciondlnim, pravnim a finan¢nim
ramci dotéenych zdcastnénych zemi. Tento svij jednaci fad
pfijme.

3. Spole¢nému monitorovacimu vyboru pfedsedd zdstupce
jedné ze zacastnénych zemi.

Kazdd zicastnénd zemé jmenuje do spoleného monitorovactho
vyboru své zdstupce, vCetné zdstupcti provozni struktury

odpovédné za program. Pokud jde o slozeni spole¢ného
monitorovactho vyboru, respektuji zicastnéné zemé ustanoveni
¢lanku 87.

4. Komise se Gcastni prace spole¢ného monitorovaciho vyboru
jako poradce.

5. Spole¢ny monitorovaci vybor se piesvéd¢i o ucinnosti
a kvalité provadéni preshrani¢niho programu v souladu s nésle-
dujicimi ustanovenimi:

a)  posuzuje a schvaluje kritéria vybéru operaci financovanych
v rdmci preshrani¢niho programu a schvali viechny tpravy
téchto kritérii podle potieb tvorby programu;

b)  pravidelné kontroluje dosazeny pokrok pfi plnéni speci-
fickych cilt pfeshraniéniho programu na zdkladé doku-
ment pfedlozenych provoznimi strukturami zt¢astnénych
piijimajicich zemi;

¢) posuzuje vysledky provadéni, zvlast¢ dosahovani cila
stanovenych pro kazdou prioritni osu, a hodnoceni pro-
vedend podle ¢l. 57 odst. 4 a ¢lanku 141;

d) posuzuje vyro¢ni a zavérené zpravy o provadéni podle
lanku 144;

¢) je piipadné informovin o vyro¢ni zpravé nebo zpravich
o auditorské cinnosti uvedenych v ¢l 29 odst. 2
pism. b) prvni odrdzce a o vSech pfipominkdch, které
k nim po jejich posouzeni mize Komise mit;

f)  je odpovédny za vybér operaci; tento tkol vsak mize
delegovat na fidici vybor;

g) mize navrhnout jakoukoli dpravu nebo prezkoumadni
pfeshrani¢niho programu, kterd by umoznila dosazeni cilt
uvedenych v ¢l. 86 odst. 2 nebo zlepsila jeho Fizeni vcetné
finan¢niho fizenf;

h)  posuzuje a schvaluje jakékoli ndvrhy na zménu obsahu
pfeshrani¢niho programu.

Cldnek 143

Spole¢né dkoly provoznich struktur a spole¢ného
monitorovaciho vyboru

Provozni struktury zdcastnénych piijimajicich zemi a spolecny
monitorovaci vybor zajisti kvalitni provadéni preshrani¢niho
programu. Monitoruji provadéni na zdkladé ukazateltr uvedenych
v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) a v piipadé decentralizovaného fizeni na
zdkladé financnich ukazatelt uvedenych v preshrani¢nim pro-
gramu.
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Cldnek 144
Vyrocni zprava a zavéreénd zpriva o provadéni

1. Provozni struktury pfijimajicich zemi podilejicich se na
pfeshrani¢nim programu zasilaji Komisi a pfislusnému ndrod-
nimu koordindtorovi NPP vyro¢ni zprdvu a zdvérecnou zpravu
o provadéni preshraniéntho programu poté, co ji posoudil
spole¢ny monitorovaci vybor.

V piipadé decentralizovaného Fzeni jsou zpravy zasilany také
piislusnym vnitrostatnim schvalujicim osobdm.

Vyro¢ni zprava je piedkldddna do 30. ervna kazdého roku, a to
poprvé ve druhém roce po schvileni pteshrani¢niho programu.

Zéavérecna zprava se piedkladad nejpozdéji 6 mésicti po ukonceni
pfeshrani¢niho programu.

2. Zpréavy uvedené v odstavci 1 obsahuji tyto informace:

a)  pokrok dosazeny pii provadéni pfeshrani¢ntho programu
a priorit ve vztahu ke specifickym a ovéfitelnym ciltim,
v rdmci moznosti s kvantifikaci a za pouziti ukazateld
uvedenych v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) na drovni prioritn{ osy;

b)  podrobné informace o finanénim provadéni pfeshrani¢niho
programu;

¢)  opatieni pfijatd provoznimi strukturami ajnebo spole¢nym
monitorovacim vyborem k zajisténi kvality a dcinnosti
provadéni, zejména:

i)  opatfeni pro monitorovini a hodnoceni vcetné
opatfeni pro sbér tdaj,

ii)  shrnuti vSech zdvaznych problémi zjisténych pii
provadéni pteshrani¢niho programu a veskerych pfi-
jatych opatfenich,

iif)  vyuzit{ technické pomoci;

d) opatfeni piijatd pro poskytovini informaci a zvefejnéni
pfeshrani¢niho programu;

Informace uvedené v pism. a) az d) tohoto odstavce je mozné
piipadné predlozit souhrnné.

Informace uvedené v bodé b) jsou zahrnuty ve zpravich pouze
v pifpadé decentralizovaného fizeni.

Informace uvedené v pism. c) neni nutné uvadét, pokud nedoslo
od ptedchozi zprévy k zddné vyznamné zméné.

Pododdil 3
Finanéni fizeni
Cldnek 145
Granty
Po vybéru spole¢nych operaci podle ¢ldnku 95 pfidéli provozni
struktury v piipadé decentralizovaného fizeni a Komise v piipadé

centralizovaného fizeni grant hlavnimu pfjemci dotcené
zGcastnéné piijimajici zemé.

Cldnek 146
Platné pfedpisy

V piipadé decentralizovaného fizeni se pouZiji ustanoveni ¢l. 79
odst. 1, 2 a 3 a clanku 80.

HLAVA III

SLOZKA PRO REGIONALNI ROZVOJ A PRO ROZVO]J
LIDSKYCH ZDROJU

KAPITOLA 1

Predmét pomoci a zpiisobilost

0ddil 1
Slozka pro regiondlni rozvoj
Cldnek 147
Oblasti a formy pomoci

1.V ramci slozky pro regiondlni rozvoj je mozné financovat
operace zaméfené na tyto priority:

a)  dopravni infrastruktura, zejména propojeni a interoperabi-
lita ndrodnich siti a narodnich a transevropskych sitf;

b) ekologickd opatieni souvisejici s nakldddnim s odpadem,
doddvkou vody, c¢isténim méstskych odpadnich vod
a kvalitou ovzdusi; ¢isténi kontaminované ptdy a kontami-
novanych lokalit; oblasti souvisejici s udrzitelnym rozvojem
a piinasejici ekologické vyhody, zejména energetickou
ucinnost a obnovitelnou energi;

¢)  operace zvysujici regiondlni konkurenceschopnost a vyrobni
prostiedi a podporujici vytvfeni a zajisténi udrZitelné
zaméstnanosti, které zahrnuji zejména:

i)  poskytovani obchodnich a technologickych sluzeb
podnikim, zejména v oblasti fizeni, prizkumu trhu
a vytvafent sit{ v oblasti vyvoje,

iy pristup a vyuzivani informaci a komunikacnich tech-
nologii,
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ii) podporu technického vyvoje, vyzkumu a inovaci,
véetné spoluprdce s tercidrnim vzdélavanim, vyzkum-
nymi Gstavy a vyzkumnymi a technologickymi stfe-
disky,

iv) rozvoj obchodnich siti a skupin,

v)  tvorbu a rozvoj finan¢nich ndstroji, které usnadmuji
piistup k revolvingovému financovani prostfednic-
tvim rizikového kapitdlu, ptjcek a zdru¢nich fonda,

vi) poskytovani mistni infrastruktury a mistnich sluzeb
usnadnujicich zakldddni, rozvoj a rozsifovani novych
a stavajicich podnikd,

vii) infrastrukturu vzdélavani a v piipadé potieby odborné
piipravy v oblasti regionalntho rozvoje v tzké
koordinaci se slozkou pro rozvoj lidskych zdroja.

2. Vramci této slozky je mozné poskytnout technickou pomoc
na predbéiné studie a technickou podporu souvisejici se
zpusobilou ¢&innosti, véetné ¢innosti potfebné pro jejich
provadéni.

Z technické pomoci je mozné také financovat ¢innost spojenou
s piipravou, fizenim, monitorovanim, hodnocenim, podavanim
a ziskdvanim informaci a kontrolou, jakoZz i ¢innost sméfujici
k posileni administrativni kapacity pro provadéni pomoci podle
nafizeni NPP v rdmci této slozky.

Cldnek 148
Zpusobilost vydaji

1. Vydaje podle této slozky jsou zpusobilé, pokud byly
skute¢né uhrazeny, a to po podpisu dohody o financovani
nasledujici po pfijeti pfislusného programu. V piipadé velkych
projektti uvedenych v ¢lanku 157 nejsou vydaje zptsobilé az do
rozhodnuti Komise, kterym se velky projekt schvéli podle ¢l. 157
odst. 3.

2. Kromé pravidel uvedenych v ¢l. 34 odst. 3 nejsou zptisobilé
tyto naklady:

a)  ndklady na udrzbu a prondjem;
b)  odpisové ndklady za infrastruktury.

Cldnek 149
Mira podpory a vySe prispévku Spolecenstvi

1. Pro Géely této slozky vychdzeji zptsobilé naklady uvedené
v ¢l. 38 odst. 1 z vefejnych vydaja.

2. Prispévek SpoleCenstvi nesmi na trovni prioritni osy
piesdhnout limit ve vysi 75 % zpusobilych vydajt. Ve vyjimec-
nych a fadné odivodnénych ptipadech mize byt tento limit
vzhledem k rozsahu prioritni osy zvysen na 85 %.

3. Na zadnou operaci nelze pouzit vy$si podil spolufinanco-
vani nez je podil vztahujici se k dotéené prioritni ose.

Cldnek 150
Projekty nesouci piijmy

1. Pro ucely této slozky znamend projekt nesouci piijmy
jakoukoli operaci navrzenou pro predvstupni pomoc zahrnujici
investici do infrastruktury, za jejiz pouziti plati uZivatelé pfmy
poplatek, a kterd tudiz tvoii piijem; nebo jakoukoli operaci
zahrnujici prodej nebo prondjem ptdy nebo budovy.

2. Vetejné vydaje na projekty nesouci piijmy pouzité pro
vypocet prispévku Spolecenstvi v souladu s clinkem 149 se
rovnaji rozdilu mezi aktualizovanou (eskontovanou) hodnotou
investi¢nich ndkladd navrhovaného projektu a aktualizovanou
hodnotou ¢istych pifjmi vypocitanou odectenim provoznich
nakladt od celkovych piijmil z investic, od investic za pfislugné
referen¢ni obdobi v zdvislosti na finan¢nich ukazatelich projektu.

3. Pokud nejsou pro spolufinancovani zpusobilé veskeré
investicni ndklady, Cisty pifjem se pfidéli v pomérné vysi ke
zpusobilym a nezptsobilym ¢astem investi¢nich nékladd.

4. PF vypoctu zohledni provozni struktura ptislusné referencni
obdobi pro kategorii dotcené investice, kategorii projektu,
obvykle predpoklddanou vynosnost kategorie dotéené investice,
pouziti zdsady, Ze znecisténi plati jeho ptvodce, a piipadné
tvahy cenové dostupnosti, zejména v odvétvi Zivotniho pro-
stiedi.

0ddil 2
Slozka pro rozvoj lidskych zdroji
Clinek 151
Oblasti a formy pomoci

1. Slozka pro rozvoj lidskych zdroju pfispivd k upeviiovani
hospodéiské a socidlni soudrznosti a k prioritim evropské
strategie zaméstnanosti v oblasti zaméstnanosti, vzdélavani
a odborné piipravy a socidlniho zaclenéni.

2. Rozsah této slozky zahrnuje zejména pomoc osobdm
a zamé&fuje se na niZe uvedené priority, jejichZ presnd kombinace
a koncentrace zdvisi na hospodafskych a socidlnich zvlastnostech
kazdé piijimajici zemé:

a)  zvySovani pfizptisobivosti pracovnikd, podnikii a podni-
kateld s cilem zlepsit pipravu na hospoddiské zmény
a jejich zvladnuti, zejména prostrednictvim podpory:

i)  celozivotniho vzdélavani a zvySenych investic podni-
katelti a pracovnikt do lidskych zdroji,

ii) navrhovdni a Sifeni inova¢nich a produktivnéjsich
forem organizace prace;
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b) podpora pristupu k zaméstndni a trvalého zaclenéni organizaci, za tUcelem podpory reforem a fadné spravy

uchaze¢ti o praci a neaktivnich osob do trhu prace,
prevence nezaméstnanosti, zejména dlouhodobé nezamést-
nanosti a nezaméstnanosti mlddeze, podporovéni aktivniho
starnuti a prodluzovani pracovniho Zivota a zvySovani
Gcasti na trhu préce, zejména podporou:

i)  zaklddani, modernizace a posilovani orgdnt piisobi-
cich na trhu préce,

ii) provadéni aktivnich a preventivnich opatfeni pro
véasné zjisténi potieb,

i)  zlepeni piistupu k zaméstnani a zvyseni trvalé Gicasti
a postupu Zen v zaméstnani,

iv) zvySeni Ucasti pfistéhovalci v zaméstndni, a tim
prohloubent jejich socidlniho zaclenéni,

v)  usnadnovani geografické a profesni mobility pracov-
nikd a integrace pfeshrani¢nich trhi prace;

prohloubenti socidlniho zaclenéni a integrace znevyhodno-
vanych osob s cilem jejich trvalé integrace v zaméstnani
a boj proti véem formdm diskriminace na trhu préce,
zejména podporou:

i) cest k integraci a opétovného nastupu znevyhodnio-
vanych osob do zaméstnani,

ii) akceptace rozmanitosti na pracovisti a boje proti
diskriminaci;

partnerstvi, paktd a iniciativ vytvafenim siti pfislusnych
subjektd, napiiklad socialnich partnerti a nevlddnich orga-
nizaci, na trovni ¢lenskych stitd, na regiondlni a mistn{
trovni s cilem podnitit reformy v oblasti zaméstnanosti
a zaclenovani do trhu préce;

rozifovani a zlepSovani investic do lidského kapitdlu,
zejména podporou:

i)  navrhovani, zavddéni a provadéni reforem systému
vzdélavini a odborné piipravy s cilem rozvijet
zaméstnatelnost a zvySovat vyznam trhu préce,

ii) zvySené celozivotni Gcasti na vzdélavani a odborné
piiprave,

i) rozvoje lidského potencidlu v oblasti vyzkumu
a inovaci,

iv)  budovani kontaktd mezi institucemi vy$siho vzdéla-
vani, vyzkumnymi a technologickymi stfedisky a pod-
niky;

posilovani institucionalni kapacity a efektivnosti vefejné
spravy a vefejnych sluzeb na celostitni, regiondlni a mistn{
trovni, a pi{padné socidlnich partnerd a nevlddnich

véci vefejnych v oblasti zaméstnanosti, odborného vzdéld-
vani a socidlnich zdlezitosti.

3. Z iniciativy pfijimajici zemé je mozné v ramci této slozky
poskytnout technickou pomoc v oblasti piipravy, Fzeni,
monitorovani, administrativy, poskytovani informaci, hodnoceni
a kontroly programu a na piipravnou ¢innost na budouci spravu
evropskych strukturdlnich fondu.

4. Pomoc je zaméfena na tyto politiky a ¢innosti, které maji
schopnost puisobit jako katalyzator zmén politiky a které posiluji
fadnou spravu véci vefejnych a partnerstvi.

Cldnek 152
Zpisobilost vydajit

1. Pro operace spadajici do ptsobnosti ¢lanku 151 mohou byt
zpusobilé tyto naklady:

a)  odpisové ndklady splnujici tyto kumulativni podminky:

i)  na pofizeni souvisejici investice nebyl pouzit zadny
statni grant ani grant Spolecenstvi,

ii)  odpisové ndklady jsou vypocitiny za pouziti piislus-
nych platnych vnitrostdtnich tcetnich pravidel,

i) ndklady se vztahuji vylu¢né na obdobi spolufinanco-
vani dané operace;

b) v ptipadé granti — nepfimé ndklady vykdzané v pausalnim
zdkladé do 20 % piimych ndkladt na operaci za ptedpo-
kladu, ze vznikly v souladu s vnitrostitnimi predpisy,
véetné ucetnich pravidel;

¢)  ndkup ndbytku, vybaveni, tiprava a modernizace stavajicich
infrastruktur, jestlize:

i)  dand vySe souvisejicich operaci je v rdmci této slozky
omezena 15 % limitem financovdni podle nafizen{
NPP pro kazdou prioritn{ osu programu ¢&i programd,

ii) investice jsou nezbytné pro uspokojivé provadéni
programu ¢i programu v rdmci této slozky a prispéji
ke zvyseni dopadu pomoci,

i) provedené posouzeni, za které je odpovédna provozni
struktura, ukdzalo, ze koupé je z hlediska nejlepsiho
zhodnoceni finan¢nich prostredkti vyhodnégjsi nez jind
feseni.

2. Odchylné od ¢l. 34 odst. 3 mohou byt zptsobilé také tyto
naklady:

a)  dang, véetné dané z pfidané hodnoty, nejsou-li zZddnym
zptisobem vratné a je-li stanoveno, Ze je hradi konecny
pifjemce;



29.6.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 170/51

b) provozni ndklady, vcetné ndkladi na prondjem, které se
vztahuji vylu¢né na obdobi spolufinancovani operace;

¢) prondjem nebo leasing, jestlize se vztahuji vyluéné na
obdobi spolufinancovdni operace a jsou-li z pohledu
nejlepsiho zhodnoceni financnich prostiedkt vyhodnéjsi
nez jind feseni.

Cldnek 153
Mira podpory a vySe pfispévku Spolecenstvi

1. Pro Géely této slozky vychdzeji zpusobilé naklady uvedené
v ¢l. 38 odst. 1 bud z vefejnych vydaji nebo celkovych vydaja,
pficem?z tato volba se vztahuje na cely dotéeny program.

2. Piispévek Spolecenstvi nesmi presahnout limit ve vysi 85 %
zpusobilych vydajti na trovni prioritni osy.

v

3. Na zadnou operaci nelze pouzit vyssi podil spolufinanco-
véani nez je podil vztahujici se k dotcené prioritni ose.

KAPITOLA Il
Tvorba programii
Cldnek 154
Strategicky soudrzny rdmec

1. Pfijimajici zem¢ stanovi na zaklad¢ viceletého orientacniho
planovaciho dokumentu strategicky soudrzny rdmec, ktery musi
byt projednan s Komisi. Strategicky soudrzny rdmec predstavuje
referen¢ni dokument pro tvorbu programi v rdmci slozky pro
regiondlni rozvoj a slozky pro rozvoj lidskych zdroji.

2. Strategicky soudrzny ramec zahrnuje:

a)  stru¢nou analyzu, zdaraznéni silnych a slabych stranek,
moznosti a ohroZeni ve zpusobilych odvétvich a tematické
priority v ramci slozek pro regiondlni rozvoj a pro rozvoj
lidskych zdroji, do kterych pfijimajici zemé zamysli
sméfovat svou pomoc;

b)  popis cil, které maji byt v rdmci slozek pro regiondlni
rozvoj a pro rozvoj lidskych zdroji dosazeny v souladu
s piislusnymi prioritami ¢lenského stitu a Spolecenstvi
a stanovenych v prvnim viceletém planovacim dokumentu;

¢)  vycet programu se struénym popisem hlavnich prioritnich
os kazdého programu;

d) orienta¢ni rozdéleni finan¢nich prostfedkd na jednotlivé
programy na obdobi tii let v souladu s viceletym
orientaénim finanénim rdmcem, viceletym orienta¢nim
planovacim dokumentem a orienta¢ni rozpoctovou bilanci
jednotlivych programti pro nésledujici roky rdmci kazdé
slozky.

3. Strategicky soudrzny rdmec obsahuje jesté pfipadné ustano-
veni o:

a)  koordinaci s jinymi ndrodnimi programy financovanymi
mezindrodnimi finanénimi institucemi nebo jiné piislusné
externi pomoci;

b)  koordinaci s jinymi slozkami NPP, zejména slozkou pro
rozvoj venkova.

4. Strategicky soudrzny ramec je pfedpokladem pro schvdleni
programt v ramci slozek pro regiondlni rozvoj a pro rozvoj
lidskych zdroji. Predklddd se Komisi pted nebo nejpozdéji
spolecné s piedlozenim prvniho programu v ramci téchto slozek
ke schvdleni.

5. Strategicky soudrzny rdmec navrhuje strategicky koordind-
tor a plnou odpovédnost za néj nese narodni koordindtor NPP.

Cldnek 155
Operacni programy

1. Pomoc je provadéna prostiednictvim viceletych opera¢nich
programu. Tyto opera¢ni programy navrhuji provozni struktury.
Jsou sestavovany v uzké spoluprci s Komisi a piislusnymi
subjekty a schvéleny rozhodnutim Komise podle ¢l. 8 odst. 1.

2. Operaéni programy obsahuij:

a) posouzeni sttednédobych potieb a cili se zddraznénim
silnych a slabych stranek, moznosti a mozného ohrozeni
pro zpusobild odvétvi, témata a regiony;

b) prehled konzultaci s pfislusnymi socidlnimi a hospoda-
skymi partnery a piipadné se zastupci obcanské spolec-
nosti;

c) popis vybranych strategickych priorit s ohledem na
strategicky soudrzny rdmec a odvétvové, tematické a/nebo
zemépisné mechanismy koncentrace pomoci, jakoz
i vysledky piedbézného hodnoceni podle ¢l. 57 odst. 4
a clanku 166;

d)  informace o prioritnich osich, souvisejicich opatteni a jejich
zvlastnich cilech. Tyto cile jsou kvantifikovany piipadné
s pouzitim omezeného poétu vysledkovych ukazateli. Tyto
ukazatele umozni urcit pokrok pfi provddéni vybranych
opatfeni, v¢etné tcinnosti cilti spojenych s prioritni osou
nebo opatienimi;

e) v pripadé, kdy se planuje provést nékterd opatieni formou
rezimu pomoci pro podniky, popisi se souvisejici zptisoby;
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f)  popis operaci technické pomoci, které budou v rdmci
zvlastni prioritni osy uskute¢nény. Podpora Spolecenstvi
pro tuto prioritni osu mizZe predstavovat aZ 6 % prispévku
Spolecenstvi piidéleného na operacni program. Ve vyji-
mecnych a fadné odivodnénych piipadech s ohledem na
rozsah programu miiZe tato vyse dosdhnout i 10 %:

g) u kazdého opatfeni oznaceni pislusnych konecnych
piijemct, ocekdvané zptisoby vybéru a mozna zvlastni
kritéria vybéru;

h)  finanéni pfehled, ve kterém bude pro kazdy rok financo-
vany v ramci platného viceletého orientaéniho finan¢niho
ramce, pro kazdou prioritni osu a orientaéné pro kazdé
souvisejici opatfeni uvedena:

i)  celkovd vyse piispévku Spolecenstvi,

ii)  vnitrostatni piispévek piipadné s identifikaci jinych
externich pfispévka. Je-li prispévek Spolecenstvi
v ramci slozky pro rozvoj lidskych zdrojii vypocitin
s ohledem na celkové vydaje, je v tabulce uvedeno
orientani rozdéleni vnitrostdtniho piispévku na
verejné a soukromé slozky,

i)  vyslednd vyse pFispévku Spolecenstvi;

i)  navrhované ukazatele a zpisoby hodnoceni a monitorovani,
véetné orientacni ¢innosti hodnoceni a nacasovani;

j) v ptipadé slozky pro regiondlni rozvoj orienta¢ni seznam
velkych projektii spolu s jejich technickymi a finanénimi
prvky, véetné planovanych finan¢nich zdroji a orienta¢nich
harmonogramti jejich provadéni;

k)  popis piislusnych struktur a organti pro fizeni a kontrolu
opera¢niho programu podle ¢lanka 21 az 26, 28, 29 a 31.

Cldnek 156
Revize operacnich programi

1. Z iniciativy pfijimajici zemé nebo Komise je mozné opera¢ni
programy znovu posoudit a jejich zbyvajici ¢ast piipadné upravit.
Takovy piezkum muze nastat zejména v téchto pfipadech:

a) v disledku vyznamnych socidlné-ekonomickych zmén;

b) za tcelem vétsiho nebo odlisného zohlednéni hlavnich
zmén v prioritich Spolecenstvi nebo ndrodnich prioritdch;

¢)  nazdkladé ro¢ni revize viceletého orienta¢niho pldnovaciho
dokumentu;

d)  vzhledem k hodnocenim podle ¢l. 166 odst. 2;
e) na zdkladé potizi s provadénim.

2. Rozhodnuti Komise tykajici se zddosti o revizi jakéhokoli
opera¢niho programu bude pfijato co nejdiive po jejim
piedlozZeni strategickym koordindtorem v koordinaci s ndrodnim
koordindtorem NPP.

3. Znamend-li revize opera¢ntho programu  uvedend
v odstavci 1 rozsiteni zpusobilého rozsahu tohoto programu,
jsou veskeré dodatecné vydaje s tim spojené zpusobilé ode dne

piijeti rozhodnuti Komise.

Cldnek 157
Velké projekty v ramci slozky pro regiondlni rozvoj

1. Jako soucdst opera¢niho programu je mozné v ramci slozky
pro regiondlni rozvoj financovat velké projekty.

2. Velky projekt zahrnuje fadu praci, ¢innosti nebo sluzeb
a jeho cilem je dosazeni jasného a nedélitelného dkolu presné
ekonomické nebo technické povahy, ktery jasné definuje cile
a jehoz celkové naklady prevySuji 10 miliond EUR.

3. Velké projekty predklddd ke schvdleni Komisi prislusnd
provozni struktura. Rozhodnuti o schvéleni projektu definuje
fyzicky objekt a zpiisobilé vydaje, pro které plati podil spolu-
financovan{ pro prioritni osu. Po rozhodnuti ndsleduje dvou-
strannd dohoda s pFijimajici zemi, kterd tyto prvky stanovi.

4. P predlozenti velkého projektu Komisi ji provozni struktura
poskytne tyto informace:

a)  informace o subjektu odpovédném za provadéni;

b) informace o povaze investice a popis jejlho finan¢niho
objemu a umisténi;

o)  vysledky studii proveditelnosti;

d)  harmonogram provadéni projektu pied ukoncenim pii-
slusného opera¢niho programu;

e) posouzeni celkové socioekonomické vyvdzenosti operace
vychdzejici z analyzy efektivnosti ndkladd, véetné posou-
zen{ rizik a ofekdvaného dopadu na dotéené odvétvi, na
socioekonomickou situaci pfijimajici zemé a, znamena-li
operace preneseni aktivit z jednoho regionu v ¢lenském
staté, socioekonomicky dopad na tento region;

f)  analyzu dopadu na Zivotni prostieds;
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g) finan¢ni plin s uvedenim ocekdvanych celkovych financ-
nich piispévka a planovaného piispévku podle nafizeni
NPP a z jinych externich zdroji. Finanéni pldn zdtvodiiuje
potfebu pFispévku v rdmci NPP na zdkladé analyzy finan¢ni
zivotaschopnosti.

KAPITOLA 111
Provddéni
0ddil 1
Obecnd pravidla
Cldnek 158
Vybér operaci
1. Vsechny operace, které nepredstavuji velké projekty a které
provadéji jini kone¢ni piijemci nez vnitrostatni vefejné subjekty,
jsou vybirdny formou vyzvy k predkldddni ndvrhi. Vybérova

kritéria stanovi provozni struktura a zvefejni je spole¢né s vyzvou
k pfedkladani ndvrhd.

2. Provozni struktura zidi pro kazdou vyzvu vybor pro vybér
operaci, ktery zanalyzuje a vybere ndvrhy a své vysledky
doporudi provozni struktufe.

Provozni struktura se rozhodne, zda vysledky vybéru schvali
a uvede dtivody svého rozhodnuti.

Slozeni vyboru pro vybér operaci a jeho zptsob fungovani jsou
definovany v pfislusné dohodé o financovéni.

Cldnek 159
Nastroje finan¢niho inZenyrstvi

1. Jako soucdst operacniho programu je mozné z piispévku
Spolecenstvi financovat vydaje souvisejici s operaci, jiz tvoif
piispévky na podporu néstroji finanéniho inZenyrstvi pro
podniky, napf. fondd rizikového kapitdlu, zdrucnich a Gvérovych
fondd. Upfednostnény jsou malé a stiedni podniky.

2. Podrobnd pravidla provddéni jsou stanovena v dohodé
o financovéni, jejiZz uzavieni ndsleduje po pfijeti operaéniho
programu, kterym se stanovi piispévek Spolecenstvi na ndstroje
finan¢niho inZenyrstvi.

oddil 2
Finan¢ni fizeni
Cldnek 160
Platby

1. Aniz je doten ¢l. 40 odst. 5, kombinace plateb pfedbézného
financovani a prtibézného financovani nesmi celkem piekrocit
90 % piispévku Spolecenstvi stanoveného ve finanénim prehledu
operaénich programi.

2. Vsechny zmény tykajici se finan¢nich transakci mezi Komisi
a orginy a subjekty uvedenymi v clanku 21 probihaji
elektronickou cestou, jak je uvedeno v dohodé o financovani.

3. Kromé ustanoveni ¢ldnku 42 predstavuji platby pred-
bézného financovani 30 % piispévku Spolecenstvi na prvni tfi
roky dotceného programu a jsou vyplaceny, jakmile jsou splnény
podminky ¢l. 42 odst. 1. V ptipadé potieby je podle dostupnosti
rozpoctovych zavazkti mozné predbézné platby vyplatit ve dvou
splatkach.

Cldnek 161
Pfijatelnost Zidosti o platby

1. 'V piipadé zddosti o predbéznou platbu se kromé ustanoveni
¢l. 43 odst. 1 pouziji ustanoveni tohoto odstavce pro slozky pro
regionaln{ rozvoj a pro rozvoj lidskych zdroju.

Zadost o platbu nelze piijmout, jestlize byly platby pozastaveny
podle ¢lanku 163. Zadost o platbu musi potvrdit, Ze jsou splnény
vSechny pozadavky uvedené v ¢l. 43 odst. 1 a v tomto odstavci.

Ovéteny vykaz vydaja podle ¢l. 43 odst. 1 je sestaven podle
prioritnich os a opatfeni. Vnitrostdtni schvalujici osoba potvrdi,
ze vykaz vydaji je piesny, pochdzi ze spolehlivych tcetnich
systému a je zaloZen na ovéfitelnych podkladech. Vnitrostatni
schvalujici osoba zasle tento doklad Komisi spolecné s:

a)  potvrzenim, Ze vykdzané vydaje jsou v souladu s platnymi
predpisy Spolecenstvi a prislusného statu a byly vynalozeny
v souvislosti s operacemi vybranymi pro financovani podle
kritérii pouzitelnych pro program a shodnych s piislusnymi
platnymi pfedpisy Spolecenstvi a daného statu;

b) elektronickym seznamem operaci podle opatieni a piislus-
nych vydaja, vCetné piispévku podle nafizeni NPP,
vefejného piispévku dotéeného stitu a piipadnych soukro-
mych piispévki;

¢)  podrobnostmi o ¢astkach, které maji byt vraceny po zruseni
celého prispévku Spolecenstvi na uréitou operaci nebo jeho
Casti;

d) objemem finan¢nich prostiedki Spolecenstvi na eurovém
uctu piislusné slozky v den posledniho zépisu na strané ma
dati, ke kterému se tento vypis vztahuje, a Groky z nich.

2.V piipadé zddosti o vyplaceni konecného zistatku se
v piipadé slozek pro regiondlni rozvoj a pro rozvoj lidskych
zdrojt kromé ustanovent ¢l. 45 odst. 1 pouziji ustanoveni tohoto
odstavce.

K piijeti Zddosti o platbu musi byt piispévek Spolecenstvi podle
prioritni osy v souladu s finan¢nim prehledem operacniho
programu.
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Ovéfeny vykaz vydaja podle ¢l. 45 odst. 1 sestavuje vnitrostatni
schvalujici osoba a zasild ji Komisi v souladu s pozadavky
odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Komise vyrozumi piijimajici zemi o svych zavérech, pokud jde
o0 obsah stanoviska organu provadgjictho audit podle ¢l. 45 odst.
1 pism. ¢). Toto stanovisko se povazuje za schvélené, pokud
k nému Komise nemd ve lhaté péti mésicti po jeho obdrzeni
zddné pripominky.

Cldnek 162
Platebni lhity

1. Narodni fond zajisti, aby byly zaddosti o prubézné platby
v ramci kazdého opera¢niho programu Komisi zasildny tiikrat
do roka. Aby mohla Komise provést platbu v daném roce, musi
byt zadost ptedlozena do 31. fijna daného roku.

2. Podle dostupnych prostiedka provede Komise prubéznou
platbu nejpozdéji dva mésice ode dne, kdy zaevidovala zddost
o platbu spliujici podminky uvedené v ¢l. 43 odst. 1 a ¢l. 161
odst. 1.

3. Podle dostupnych prostiedki vyplati Komise konecny
zustatek, jakmile jsou splnény tyto podminky:

a)  Komise schvidlila zdvére¢nou odvétvovou zprdvu o prova-
déni podle ustanoveni ¢l. 169 odst. 4 a 5.

b)  Komise pfijala stanovisko orgdnu provadgjictho audit podle
¢l. 45 odst. 1 pism. ¢) a souvisejici zpravu o ¢innosti podle
¢l. 29 odst. 2 pism. b) prvni odrazky.

4. Schvalujici osoba mtize pferusit lhiitu splatnosti ve smyslu
naffzen{ (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 na dobu max. Sesti mésic(,
jestlize:

a) zprava auditorského subjektu clenského stitu nebo
Spolecenstvi obsahuje dikazy o moznych vyznamnych
nedostatcich ve fungovani fidicich a kontrolnich systéma
nebo

b)  schvalujici osoba povéfend Komisi musi provést dodatecnd
ovéfeni poté, co obdrzi informaci, kterd ji upozorni na
skutecnost, Ze urcity vydaj v ovéfeném vykazu vydaji se
vdZe na zdvaznou nesrovnalost, kterd nebyla napravena,
nebo

¢) je zapotiebi objasnit Gidaje uvedené ve vykazu vydaji.

Nérodni koordindtor NPP a vnitrostdtn{ schvalujici osoba jsou
neprodlené informovani o divodech pferuSeni. Preruseni bude
ukonceno, jakmile zd¢astnénd zemé pfijme nezbytnd opatieni.

Cldnek 163
Pozastaveni plateb

Ustanoveni ¢lanku 46 se pouZiji pro viechny priibézné platby
nebo jejich ¢asti na drovni prioritnich os nebo programdi.

Cldnek 164
Ukondeni programu

1. Operacni program je ukoncen podle ustanoveni ¢l. 47
odst. 1, pficemz vyplaceni kone¢ného ziistatku ur¢i Komise na
zakladé dokladii uvedenych v ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 161 odst. 2.

Komise vyrozumi zi¢astnénou zemi o datu ukonceni opera¢niho
programu.

2. Nehledé¢ na vysledky auditi provedenych Komisi nebo
Evropskym tcetnim dvorem muze byt konecny ztstatek, ktery
Komise vyplatila v rdmci opera¢niho programu, zménén do
deviti mésict od data thrady nebo, jestlize je zistatek zaporny
a md jej uhradit pfijimajici zemé, do deviti mésicti od data vydani
inkasniho piikazu. Takovd zména zUstatku nemd vliv na datum
ukonceni opera¢niho programu, jak je stanoveno v odstavci 1.

Cldnek 165
Nové pouziti pfispévku Spolecenstvi

Prijimajici zemé informuje Komisi o svém ndvrhu, pokud jde
o nové vyuziti prostredkt zrusenych podle ¢lanku 54 a o pii-
padnou zménu finan¢niho pldnu pro pomoc podle ustanoveni
¢lanku 156.

0ddil 3
Hodnoceni a sledovdni
Cldnek 166
Hodnoceni

1. PHjimajici zemé provede ptedbézné hodnoceni kazdého
operacniho programu zvlast. V odavodnénych piipadech a po
dohod¢ s Komisi vSak pfijimajici zemé mize provést pouze
jedno ptredbézné hodnoceni vice opera¢nich programd.

Za piedbézné hodnoceni je odpovédnd provozni struktura.

Cilem pfedbézného hodnoceni je optimalizace piidélovani
rozpoctovych zdroji podle opera¢nich programt a zlepSeni
kvality tvorby programi. Urci a posoudi rozdily, nedostatky,
moznosti rozvoje a cile, kterych je tieba dosdhnout, ocekdvané
vysledky, kvantifikované cile, v pfipadé potieby soulad s navrho-
vanou strategii a kvalitu postupt provddéni, monitorovani,
hodnoceni a finan¢niho fizeni.
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Predbézné hodnoceni je pfipojeno k pFislusnému opera¢nimu
programu nebo k pfislusnym opera¢nim programiim.

2. Béhem obdobi tvorby programu provedou pfijimajici zemé
hodnoceni spojend se sledovdnim operacnich programt zejména
v piipadech, kdy sledovini odhali vyznamné odchyleni od
ptivodné stanovenych cild nebo kdy byla navrzena tprava
operacnich programt podle ¢linku 156. Vysledky jsou zaslany
odvétvovému monitorovacimu vyboru pro operacni program
a Komisi.

3. Hodnoceni provadi interni nebo externi odbornici nebo
subjekty, které jsou funkéné nezavislé na organech uvedenych
v ¢clanku 21. Vysledky jsou zvefejnény v souladu s platnymi
piedpisy o piistupu k dokumenttim.

Cldnek 167
Odvétvovy monitorovaci vybor

1. Provozni struktura z#d{ pro kazdy program podle ¢lanku 59
odvétvovy monitorovaci vybor. V rdmci jedné slozky je mozné
ziidit jeden odvétvovy monitorovaci vybor pro vice programda.
Tento vybor se schdzi z iniciativy pfijimajici zemé nebo Komise
nejméné dvakrat do roka.

2. Kazdy odvétvovy monitorovaci vybor piijme svijj jednaci
fad v souladu s manddtem odvétvového monitorovaciho vyboru,
ktery mu byl udélen Komisi a v rdmci institucionalniho, pravniho
a finan¢niho rdmce dot¢ené pfijimaji zemé. Za tcelem splnéni
svého poslani podle tohoto nafizeni pfijme tento jednaci fad po
dohodé s provozni strukturou a monitorovacim vyborem NPP.

3. Odvétvovému monitorovacimu vyboru predsedd spole¢né
vedouci provozni struktury a Komise. O jeho slozeni rozhoduje
provozni struktura po dohodé s Komisi.

Cleny odvétvového monitorovactho vyboru jsou Komise,
ndrodni koordindtor NPP, strategicky koordindtor slozek pro
regiondlni rozvoj a pro rozvoj lidskych zdroju a provozni
struktura programu. Dalsimi ¢leny mohou byt ptipadné zastupci
obcanské spole¢nosti a socialni a hospodafstvi partnefi. Zastupci
Evropské investi¢ni banky se mohou ticastnit jako poradci u téch
operacnich programti, na které pfispivaji.

4. Ukolem odvétvového monitorovaciho vyboru je:

a)  posoudit a schvilit obecnd kritéria vybéru operaci piipadné
podle ¢l. 155 odst. 2 pism. g) ve lhité Sesti mésict po
vstupu v platnost dohody o financovani prislusného
programu a schvdlit veskeré zmény téchto kritérii podle
potieb tvorby program;

b) pravidelné kontrolovat pokrok p#i dosahovani zvldstnich
cild opera¢niho programu na zdkladé dokumentd pred-
lozenych provozni strukturou;

c) ovéfovat vysledky provadéni, zvldsté dosahovani cilt
stanovenych pro kazdou prioritni osu a kazdé opatieni
a pribéznd hodnoceni provedend podle ¢l. 57 odst. 5;
vykondvat toto monitorovéani na zdkladé ukazatelt uvede-
nych v ¢l. 155 odst. 2 pism. d);

d) posoudit vyro¢ni a zévérecné zpravy o provadéni podle
¢lanku 169;

e) byt informovan o vyro¢ni zpravé o ¢innosti uvedené v ¢l.
29 odst. 2 pism. b) prvni odrdzce nebo o Casti zpravy
tykajici se dotéeného opera¢ntho programu a o vsech
pislusnych piipominkach, které mtize Komise k této
zpravé nebo k Casti této zprdvy mit;

f)  posoudit viechny navrhy na zménu dohody o financovani
programu.

5. Odvétvovy monitorovaci vybor muZe provozni struktufe
navrhnout jakoukoli Gpravu nebo jakykoli pfezkum programu,
které by umoznily dosazZeni cild uvedenych v ¢l. 155 odst. 2
pism. a) nebo zlepsily jeho Fizeni véetné finan¢niho fizeni.

Cldnek 168
Opatfeni pro sledovini

Vyména informaci mezi Komisi a pfijimajicimi zemémi pro ticely
monitorovan{ probiha elektronickou cestou, jak je stanoveno
v dohodach o financovéni.

Cldnek 169
Odvétvovd vyrocni zprdva a zivéretnd zprava o provadéni

1. Provozni struktura piedkladd Komisi a ndrodnimu koordi-
natorovi NPP do 30. ¢ervna kazdého roku a poprvé 30. cervna
2008 odvétvovou vyrocni zpravu.

Zavére¢nd odvétvova zprava se piedkladd Komisi a ndrodnimu
koordindtorovi NPP nejpozdéji Sest mésictt od posledniho dne
zptisobilosti vydaji. Odvétvovd zavérecnd zpréva zahrnuje celé
obdobi provadéni a obsahuje posledni odvétvovou vyroc¢ni
Zpravu.

Odvétvové zpravy jsou vypracovdvany ve vztahu k prislusnym
programim.

2. Odvétvové zpravy posoudi pied jejich odesldnim Komisi
a ndrodnimu koordindtorovi NPP odvétvovy monitorovaci vybor.

3. Odvétvové zpravy obsahuji:

a)  kvantitativni a kvalitativni pokrok dosazeny pii provadéni
opera¢niho programu, prioritni osy, opatfeni a piipadné
operace nebo skupiny operaci ve vztahu ke zvldstnim
ovéfitelnym ciliim, pokud mozno s kvantifikaci a za pouzit{
ukazatelti uvedenych v ¢l. 155 odst. 2 pism. d) na pfislusné
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drovni. Pokud je to v rdmci slozky pro rozvoj lidskych
zdrojii relevantni, méla by byt statistika provedena
v zavislosti na pohlavi;

finan¢ni provadéni opera¢niho programu s témito detaily
pro kazdou prioritni osu:

i)  celkové vydaje uhrazené koneénymi piijemci a obsa-
zené v zadostech o platbu, které Komisi zaslal ndrodni

fond,

ii)  skutecné vynalozené celkové vydaje, které ndrodni
fond zaplatil v souladu s vefejnym nebo vefejnym
a soukromym pfispévkem; ty jsou doloZené sezna-
mem operac{ v elektronické podobé, aby je mohla
piijimajici zemé sledovat od rozpoctového zavazku az
po konec¢nou platbu,

i) celkové platby, které Komise vyplatila.

Finanéni provadéni je mozné piipadné predlozit podle
hlavnich oblasti intervenci v souladu ¢l. 5 odst. 3
pism. f) a podle regionti, kam byla pomoc sméfovana;

pro informaci orienta¢ni rozdéleni pfidélenych prostiedki
podle nafizeni NPP v rdmci slozky pro regiondlni rozvoj
podle kategorii v souladu s podrobnym seznamem
obsazenym v dohodé o financovani;

opatieni pfijatd provozni strukturou nebo odvétvovym
monitorovacim vyborem k zajisténi kvality a dcinnosti
provadeéni, zejména:

i)  opatfeni pro monitorovani a hodnoceni véetné
opatien{ pro sbér adajd,

ii) shrnuti vSech zdvazinych problémt zjisténych pii
provadéni operaéniho programu a veskerych nasledné
pijatych opatfenich,

iii)  vyuziti technické pomoci;

innosti smétujici k poskytnuti informaci o programu
a jejich zvetejnéni podle ¢lanku 62;

v piipadé slozky pro regionalni rozvoj piipadné pokrok
a financovéni velkych projekt;

v piipadé slozky pro rozvoj lidskych zdrojti ptipadné také
piehled provadéni:

i) rovnosti pohlavi i jakéhokoli specifického opatieni
v oblasti rovnosti pohlavi,

i) opatfeni ke zvySeni Gcasti pfistéhovalcii v zaméstna-
nosti a tim posilent jejich socidlniho za¢lenéni,

i) opatfeni k integraci v zaméstnani a tim zlepSeni
socidlnitho zaclenéni mensin,

iv) opatfeni na posileni integrace v zaméstnani a socidl-
ntho zaclenéni daldich znevyhodnénych skupin,
véetné postizenych osob.

Informace uvedené v pism. d) a g) tohoto odstavce neni nutné
uvadét, pokud nedoslo od pfedchozi zpravy k Zadné vyznamné
zméné.

4. Odvétvové zpravy jsou povazovany za piijatelné, pokud
obsahuji vSechny prislusné informace uvedené v odstavci 3.
Komise vyrozumi ndrodniho koordindtora NPP a provozni
strukturu o pfijatelnosti odvétvové vyroéni zpravy do 10
pracovnich dnt od data jejtho doruceni.

5. Do dvou mésicti od pfijeti Komise informuje ndrodniho
koordindtora a provozni strukturu rovnéz o svém stanovisku
k obsahu pfijatelné odvétvové vyrocni zpravy. V piipadé
zavéretné odvétvové zprdvy o operaénim programu je tato
informace poskytnuta ve lhiité max. péti mésicti od dne obdrzeni
piijatelné zpréavy.

HLAVA IV

SLOZKA PRO ROZVOJ VENKOVA

KAPITOLA 1

Predmét pomoci a zpiisobilost

0ddil 1
Pifedmét pomoci
Cldnek 170
Dalsi definice v rdmci slozky pro rozvoj venkova

Pro tcely této hlavy se kromé definici uvedenych v clanku 2
pouziji tyto definice:

1. ,normy Spolecenstvi: jsou normy stanové Spolecenstvim
v oblasti ochrany Zivotntho prostiedi, vefejného zdravi,
zdravi zvitat a rostlin, dobrych Zivotnich podminek zvitat
a bezpecnosti prace;

2. ,horské oblasti: jsou oblasti uvedené v ¢l. 50 odst. 2
prvnim pododstavci nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (1);

3. ,mlady zemédélec: je zemédélec, kterému bylo v dobé
rozhodnuti o udéleni grantu méné nez 40 let a ktery md
piiméfené profesni dovednosti a schopnosti.

() Uf veést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
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Cldnek 171
Oblasti a formy pomoci

1. Pomoc v rdmci této slozky je zaméfena na dosazeni téchto
cilt:

a)  zlepseni efektivnosti trhii a provadéni norem Spolecenstvi;

b)  piipravnd opatieni pro provadéni agro-environmentalnich
opatfeni a mistnich strategii pro rozvoj venkova;

¢)  rozvoj hospodafstvi venkova.

2. Pomoc zahrnujici cile stanovené v odst. 1 pism. a) a ddle
uvedené jako ,prioritni osa 1“ je poskytovdna prostiednictvim
téchto opatfent:

a) investice do zemédélskych podnikdt na restrukturalizaci
a prechod na normy Spolecenstvi;

b) podpora na zfizovani skupin producentd;

¢) investice do zpracovani a uvddéni produkti zemédélstvi
a rybolovu na trh, na restrukturalizaci téchto ¢innosti
a pfechod na normy Spolecenstvi.

3. Pomoc zahrnujici cile stanovené v odst. 1 pism. b) dile
uvedené jako ,prioritni osa 2“ je poskytovdna prostiednictvim
téchto opatfeni:

a)  opatfeni ke zlepseni zivotniho prostiedi a krajiny;
b)  pfiprava a provadéni mistnich strategif rozvoje venkova.

4. Pomoc zahrnujici cile stanovené v odst. 1 pism. ¢) déle
uvedené jako ,prioritni osa 3“ je poskytovdna prostfednictvim
téchto opatfeni:

a)  rozvoj a zlepSovani infrastruktury na venkovg;
b) diverzifikace a rozvoj hospodéiské ¢innosti na venkové;
¢)  zlepSeni odborného vzdélavani.

0ddil 2

Obecné pozadavky zpusobilosti a miry
pomoci

Cldnek 172
Zpisobilost vydajit
1. Kromé nékladii uvedenych v ¢l. 34 odst. 2 jsou v rdmci této

slozky povazovany za zpisobilé ndklady uvedené v odst. 3
pism. ).

Opatfeni technické pomoci zptisobild podle ¢l. 34 odst. 2 jsou
opatien{ uvedend v ¢lanku 182.

2. Kromé¢ ustanoveni ¢l. 34 odst. 3 nejsou v rdmci této slozky

zptisobilé tyto ndklady:

a) koupé priv na zemédélskou vyrobu, ndkup zvitat,
jednoletych rostlin a jejich péstovani;

b)  jakékoli ndklady na tidrzbu, odpisy a prondjem;

¢)  veskeré ndklady vzniklé vefejné spravé pii fizeni a provadéni
pomoci.

3. Nehledé na ustanoveni ¢l. 34 odst. 3 v piipadé investovani:

a) jsou zpiisobilé vydaje omezeny na stavbu nebo vylepSeni
nemovitého majetku;

b) je povazovano za zplisobilé pofizeni nebo leasing nového
strojniho zafizeni a vybaveni, véetné pocitacového pro-
gramového vybaveni, az do vyse trzni hodnoty majetku;
ostatni ndklady spojené s leasingovou smlouvou, napf.
marZe pronajimatele, trokové ndklady na refinancovéni,
rezijni ndklady, ndklady na pojisténi atd. nejsou zputsobilé;

¢)  obecné ndklady spojené s vydaji uvedenymi v pism. a) a b),
napf. odmény architektti, inzenyri a jinych konzultantd,
studie proveditelnosti, nabyt{ patentovych prav a licenci,
jsou zpusobilé az do vySe 12 % ndkladii uvedenych
v pism. a) a b).

Podrobnd ustanoveni pro provadéni tohoto odstavce jsou
uvedena v odvétvovych dohodich podle ¢linku 7 nebo
dohodéch o financovani podle ¢lanku 8.

4. Investi¢ni projekty jsou i naddle zptsobilé pro financovani
Spolecenstvi, pokud v prabéhu péti let od provedeni kone¢né
platby provozni strukturou nezaznamenaji vyraznou zménu.

Cldnek 173
Mira podpory a vyse pfispévku Spolecenstvi
1. Pro dcely této slozky se zptisobilé vydaje uvedené v ¢l. 38

odst. 1 vypocitaji na zakladé vefejnych vydaji definovanych
v ¢lanku 2.

2. Vefejné vydaje nesmi v zdsadé prekrocit 50 % celkovych
zpusobilych vydajti investice. Tento limit je viak mozné zvysit az:

S

) na 55% v pifpadé investice mladych zemédélct do
zemédélskych podnikd;

b) na 60% v pfipadé investice do zemédélskych podnika
v horskych oblastech;

) na 65% v piipadé investice mladych zemédélct do
zemédélskych podniki v horskych oblastech;
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d) na 75% v ptipadé investic uvedenych v odst. 4
pism. d) a investic do zemédélskych podnikti za tGcelem
provedeni smérnice Rady 91/676/EHS ('), pokud existuje
ndrodni strategie pro jeji provadéni;

e) na 100 % v piipadé¢ investic do infrastruktury, kterd nenese
vyznamné Cisté pifjmy;

f)  na 100 % v ptipadé opatieni uvedenych v ¢lanku 182.

3. Pfi urcovani vyse vefejnych vydaji pro ucely odstavce 2 se
zohledni vnitrostdtn{ pomoc na podporu pfistupu k Gvéram
poskytnutym bez piispévku Spolecenstvi stanovend v nafizeni
NPP.

4. Piispévek Spolecenstvi nesmi v zdsadé piekrocit limit ve vysi
75 % zpusobilych vydaji. Tento limit je v§ak mozné zvysit az:

a)  na 80 % v piipadé opatfeni, na néz se vztahuje prioritn{ osa
2 uvedend v ¢l. 171 odst. 3;

b) na 80 % v pripadé ¢innosti podle ¢lanku 182, pokud tyto
¢innosti nejsou provadény z iniciativy Komise;

¢) na 100 % v piipadé ¢innosti podle ¢lanku 182, pokud tyto
¢innosti jsou provadény z iniciativy Komise;

d) na 85% v pripadé investicnich projektt provadénych
v regionech, které Komise oznacila za regiony s vyskytem
vyjime¢nych piirodnich katastrof.

0ddil 3

Zpusobilost a zvlistni pozadavky na pomoc
v rdmci prioritni osy 1

Cldnek 174
Investice do zemédélskych podniki

1. Pomoc podle ¢l. 171 odst. 2 pism. a) je poskytovdna na
investice zemédélskych podnikd do movitého a nemovitého
majetku za déelem modernizace podnikt v souladu s normami
Spolecenstvi a zlepsent jejich celkového vykonu.

2. Pomoc v ramci tohoto opatfeni je mozné poskytnout
zemédélskym podnikim:

a) které mohou ke konci realizace investice prokazat
perspektivu ekonomické Zivotaschopnosti;

b)  které v dobé rozhodnuti o udéleni grantu spliuji minimalni
vnitrostdtni normy tykajici se ochrany Zivotniho prosttedsi,
vefejného zdravi, zdravi zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich
podminek zvifat a bezpecnosti prace.

3. Odchylné od odst. 2 pism. b) je v piipadé, kdy byly v dobé
obdrzeni zddosti na zdkladé norem Spolecenstvi nové zavedeny
minimdlni vnitrostdtni normy, mozné poskytnout pomoc bez

() Uf wveést. L 375, 31.12.1991, s. 1.

ohledu na to, zda zemédélsky podnik tyto normy spliuje pod
podminkou, Ze bude tyto nové normy spliovat ke konci
realizace investice.

Komise mutze navic na zdkladé fddné odivodnéné Zzddosti
piijimajici zemé povolit odchylku od odst. 2 pism. b), pokud jde
o nesplnéni minimalnich vnitrostatnich norem na zdkladé norem
Spolecenstvi zavedenych do vnitrostdtniho prava do jednoho
roku pfed dnem predloZeni zadosti.

4. Pomoc bude poskytnuta za pfedpokladu, Ze investice spliuji
piislusné normy Spolecenstvi ke konci jejich realizace.

5. Pfijimajici zemé stanovi limity celkovych investic zptisobi-
lych pro pomoc. Stanovi pifslusné normy tykajici se profesnich
dovednosti a schopnosti, které musi zemédélci spliiovat, aby byli
zptisobili pro poskytnuti pomoci.

Cldnek 175
Podpora na zfizovani skupin producentii

1. Pomoc uvedenou v ¢l. 171 odst. 2 pism. b) je mozné
poskytnout k usnadnéni zfizeni a administrativniho fungovani
skupin producentt za tcelem:

a)  prizplisobeni produkce a vysledk producentd, ktef{ jsou
¢leny téchto seskupeni, pozadavkim trhu;

b)  spole¢ného uvadéni zbozi na trh, véetné piipravy k prodeji,
centralizace prodeje a doddvky velkoodbérateltim;

¢)  stanoveni spole¢nych pravidel pro informace o produkci,
zejména s ohledem na sklizen a dostupnost.

2. Pomoc v ramci tohoto opatieni nelze poskytnout skupinim
producentt, které uznal piislusny vnitrostdtni orgdn pfijimajici
zemé pred 1. lednem 2007 ajnebo pied schvdlenim programu
uvedeného v ¢lanku 184.

Oborové ajnebo mezioborové organizace zastupujici jedno nebo
vice odvétvi nejsou povaZovany za skupiny producentt.

3. Pomoc je poskytovdna jako pausilni podpora v roc¢nich
splatkdch po dobu prvnich péti let nasledujicich po dni, kdy byla
skupina producentd uzndna. Vypocitdvd se na zdkladé rocni
produkce skupiny uvadéné na trh a spliwuje tyto pozadavky:

a)  za prvni, druhy, tieti, ¢tvrty a paty rok podle uvedeného
pofadi pfedstavuje az 5%, 5%, 4%, 3% a 2 % hodnoty
produkce uvddéné na trh az do vysel milionu EUR;

b)  za prvni, druhy, tieti, ¢tvrty a paty rok podle uvedeného
pofadi predstavuje az 2,5 %, 2,5%, 2,0%, 1,5% a 1,5%
hodnoty produkce uvddéné na trh prevysujici 1 milion
EUR;
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¢)  pro kazdou skupinu producentti ¢in{ nejvyse:
— 100 000 EUR za prvni rok,
— 100 000 EUR za druhy rok,
— 80000 EUR za tiet{ rok,
— 60000 EUR za ¢tvrty rok,
— 50000 EUR za péty rok.

Cldnek 176

Investice do zpracovini produktii zemédélstvi a rybolovu
a jejich uvadéni na trh

1. Pomoc uvedend v ¢l. 171 odst. 2 pism. ¢) je poskytovdna na
investice do movitého a nemovitého majetku pfi zpracovini
produktti zemédélstvi a rybolovu uvedenych v piiloze I Smlouvy
a jejich uvadéni na trh. Takovd pomoc je zaméfend na pomoc
podnikam v prechodu na normy Spolecenstvi a na zlep$eni jejich
celkového vykonu. Investice musi prispivat ke zlepSeni situace
v danych odvétvich zdkladni zemédélské produkce.

Investice na trovni maloobchodu jsou z podpory vylouceny.

2. Pomoc v rdmci tohoto opatieni je mozné poskytnout na
investice do podniki:

a) které mohou ke konci realizace investice prokazat
perspektivu ekonomické Zivotaschopnosti a

b)  které v dobé rozhodnuti o udéleni grantu spliuji miniméln{
vnitrostdtni normy tykajici se ochrany Zivotniho prostieds,
vefejného zdravi, zdravi zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich
podminek zvifat a bezpecnosti prace.

3. Odchylné od odst. 2 pism. b) je v ptipadé, kdy byly v dobé
obdrzeni zddosti na zdkladé norem Spolecenstvi nové zavedeny
miniméln{ vnitrostatni normy, mozné poskytnout pomoc bez
ohledu na to, zda podnik tyto normy spliuje pod podminkou, Ze
podnik bude tyto nové normy spliovat ke konci realizace
investice.

Komise muZze navic na zdkladé fddné odivodnéné zadosti
piijimajici zemé povolit odchylku od odst. 2 pism. b), pokud jde
o nesplnéni minimélnich vnitrostdtnich norem na zdkladé norem
Spolecenstvi zavedenych do vnitrostitntho préva do jednoho
roku pfed dnem pfedlozeni zddosti.

4. Pomoc je mozné poskytnout na investice do zafizen, které
jsou soucdsti podnikd:

a) s méné nez 250 zaméstnanci a s roénim obratem niz$im
nez 50 miliont EUR a/nebo s ro¢ni rozvahou nepiesahujici
43 miliond EUR, pficemz se davd piednost investicim

zaméfenym na to, aby zafizeni vyhovovalo vSem pri-
slusnym normdm Spolecenstvi, nebo

b) s méné nez 750 zaméstnanci nebo s roénim obratem
nepfevysujicim 200 miliont EUR, kdy téelem investic je,
aby zatizeni spliiovalo pfislusné normy Spolecenstvi.

5. Komise muze na zdkladé fidné odtvodnéné zddosti
pHjimajici zemé rozhodnout, Ze poskytne pomoc rovnéz
podnikim nespliujicim podminky odstavce 4 na investice
potiebné ke splnéni zvldstnich norem Spolecenstvi, které
piedstavuji zvldst ndkladné investice. Takovou podporu lze
poskytnout pouze podnikiim uvedenym ve vnitrostitnim planu
pfechodu na normy Spolecenstvi zvldst zaméfeném na to, aby
zafizeni spliovalo piislusné normy Spoleenstvi jako celek.
V takovych piipadech je poskytnuta pomoc v poloviéni vysi
pomoci, kterd je k dispozici pro podniky podle odstavce 4.

6. Prijimajic{ zemé stanovi limity celkovych investic zpusobi-
lych pro pomoc v rdmci tohoto opatieni.

7. Pomoc na investice do podnikii uvedenych v odst. 4
pism. a) je poskytovdna pod podminkou, Ze tyto investice spliuji
ke konci doby jejich realizace pfislusné normy Spolecenstvi.

0ddil 4

Zpusobilost a zvldStnipozadavky v rdmci
prioritni osy 2

Clanek 177

Piiprava na providéni opatfeni tykajicich se Zivotniho
prostiedi a krajiny

1. Zatcelem piipravy pfijimajicich zemi na provadéni opatieni
uvedenych v ose 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 je pomoc
podle ¢l. 171 odst. 3 pism. a) poskytovdna na pilotni projekty
uvedené v ¢ldncich 39 a 40 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005.

2. Tato opatfeni jsou zaméfena na rozvoj praktickych
zkuSenosti s provadénim opatieni ke zlepseni Zivotniho pro-
stied{ a krajiny na trovni spravy i hospodafstvi.

Cldnek 178
Pfiprava a provaddéni mistnich strategii rozvoje venkova

1. Pomoc podle ¢l. 171 odst. 3 pism. b) je poskytovina
v souladu s ¢lankem 61 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005.

2. Pomoc je urCena na podporu:

a)  provadéni kooperacnich projektt podle priorit uvedenych
v el 171 odst. 1 a ve smyslu ¢lanku 65 nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005;
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b) provozu mistnich soukromo-vefejnych partnerstvi, také
uvadénych jako ,mistni akéni skupiny®, ziskavani doved-
nosti, opatfeni na zvyseni informovanosti a propagacnich
akci s cilem splnit cile uvedené v ¢l. 171 odst. 1.

3. Podrobnd pravidla provadéni tohoto opatieni budou
odsouhlasena s pfijimajici zemi. Musi byt v souladu s pfislusnymi
pravidly uplatiiovanymi pro Evropsky zemédélsky fond pro
rozvoj venkova stanovenym v nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005.

0ddil 5

Zpusobilost a zvldStnipozadavky v rdmci
prioritni osy 3

Cldnek 179
Rozvoj a zlepSovani infrastruktury na venkové

1. Pomoc podle ¢l. 171 odst. 4 pism. a) je mozné poskytnout
na investice zaméfené na zlepSeni a rozvoj infrastruktury na
venkové prostiednictvim:

a) TeSeni regiondlnich rozdild a zvySenim atraktivnosti
venkovskych oblasti pro soukromé osoby a podnikatelskou
¢innost;

b)  zajisténi podminek pro rozvoj hospodéistvi venkova.

2. Prioritou jsou investice do oblasti dodavek vody a energii,
naklddéani s odpadem, mistniho pfistupu k informacim a komu-
nikanim technologiim, mistntho pfistupu ke komunikacim
zvlastniho vyznamu pro rozvoj mistniho hospodéistvi a infra-
struktury pozdrni ochrany, pokud je odivodnéna rizikem lesnich
pozard.

3. Pokud existuji mistni strategie rozvoje venkova uvedené
v ¢l 171 odst. 3 pism. b), musi byt investice financované podle
tohoto ¢lanku v souladu s témito strategiemi.

Cldnek 180
Diverzifikace a rozvoj hospodiiské innosti na venkové

1. Pomoc podle ¢l. 171 odst. 4 pism. b) je mozné poskytnout
na investice zaméfené na diverzifikaci a rozvoj hospodaiské
¢innosti na venkové prostfednictvim:

a)  zvyseni hospodafské ¢innosti;
b)  vytvafeni pracovnich prilezitosti;
¢) diverzifikace ¢innosti nezemédélské povahy.

2. Prioritou jsou investice do zakldddn{ a rozvoje mikropod-
nikd a malych podnika, femesel a venkovského cestovniho ruchu
s cilem podpory podnikéni a rozvoje hospodaiské struktury.

3. Pokud existuji mistni strategie rozvoje venkova uvedené
v ¢l 171 odst. 3 pism. b), musi byt investice financované podle
tohoto ¢lanku v souladu s témito strategiemi.

Cldnek 181
Zlepseni odborného vzdélavani

1. Pomoc miize byt poskytnuta jako piispévek ke zlepSeni
profesnich dovednosti a schopnosti osob v odvétvi zemédélstvi,
potravindfstvi a lesnictvi a jinych hospoddiskych subjektt
ptisobicich v oblastech spadajicich do této slozky.

Pomoc je mozné poskytnout na instruktdzni kurzy nebo
odbornou piipravu, kterd je soucdsti béznych programt nebo
systému vzdélavani na trovni stfedniho nebo vyssiho vzdélavani.

2. Pjimajici zemé vypracuji strategii odborného vzdélavani
pro provadéni operaci pldnovanych podle odstavce 1. Strategie
zahrnuje kritické posouzeni stdvajicich struktur odborného
vzdélavani a analyzu jeho potieb a cilti. Stanovi rovnéz soubor
kritérif pro vybér poskytovatelti odborného vzdélavani.

0ddil 6
Technickd pomoc
Cldnek 182
Rozsah a provadéni

1. Pomoc muize byt poskytnuta na ¢innosti spojené s piipravou,
monitorovanim, hodnocenim, poskytovanim informaci a kontro-
lou, jez jsou potfebné k provadéni programu. Tyto Cinnosti
zahrnuji zejména:

a) schazky a jiné aktivity potiebné ke splnéni povinnosti
odvétvového monitorovactho vyboru v rdmci této slozky,
napt. smluvné sjednané studie provedené ve formé odborné
pomoci;

b) informacni a propagaéni kampané;.

¢) preklady a tlumoceni na Zaddost Komise, kromé téchto
sluzeb pozadovanych podle pouziti rdmce, odvétvovych
dohod a dohod o financovéni;

d)  ndvstévy a semindfe;

e)  <innosti spojené s piipravou opatieni programu za tcelem
zajisténi jejich efektivnosti, véetné opatient, jejichz pouziti
je planovano v pozdéjsim stadiu;

f)  pribézné hodnoceni programu;

@)  ziizeni a provozovani ndrodni sité s cilem koordinovat
¢innosti vypracované podle ¢lanku 178, jakoz i budouci
ndrodni sit pro rozvoj venkova v souladu s ¢linkem 68
nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005.
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2. Cinnost v oblasti technické pomoci je konzultovina
s odvétvovym monitorovacim vyborem pro tuto slozku. Kazdou
¢innost pred jejim provadénim schvali predseda odvétvového
monitorovactho vyboru.

3. Kazdd ndvstéva nebo semindf uvedeny v odst. 1 pism. d),
ktery se nekond z iniciativy Komise, vyzaduje piedlozeni
pisemné zpravy odvétvovému monitorovacimu vyboru pro tuto
slozku.

Cldnek 183
Evropskd sit pro rozvoj venkova

Prijimajici zemé a organizace zaloZené v pfijimajicich zemich
a ve spravach prijimajicich zemich pusobicich v oblasti rozvoje
venkova budou mit pfistup do Evropské sité pro rozvoj venkova
ziizené podle ¢lanku 67 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005.
S pfijimajicimi zemémi budou odsouhlasena pfislusnd podrobna
pravidla.

KAPITOLA 11
Tvorba programii
Cldnek 184
Programy

1. Opatieni v ramci slozky pro rozvoj venkova se vztahuji
k programu, ktery je tieba vypracovat pro oblast zemédélstvi
a rozvoj venkova na vnitrostdtni trovni (dile jen ,program-)
a ktery zahrnuje celé obdobi provadéni NPP. Program pfipravi
piislusné orgdny, které jmenuje pfijimajici zemé, a po konzultaci
se zainteresovanymi stranami jej predloZi Komisi.

2. Tyto programy zahrnuji:

a)  kvantifikovany popis soucasné situace ukazujici rozpory,
nedostatky a moznosti rozvoje, hlavni vysledky pfedeslych
¢innosti  podniknutych s podporou Komise a s jinou
dvoustrannou nebo vicestrannou pomoci, pouzité finanéni
prostiedky a dostupné vysledky hodnocen;

b)  popis navrhované ndrodni strategie rozvoje venkova na
zdkladé analyzy soucasné situace ve venkovskych oblastech
a dikladné analyzy dotéenych odvétvi za pouZiti nezavi-
slych posudki. Mél by byt piedlozen popis stavajici
strategie odborného vzdéldvani podle ¢l. 181 odst. 2.
Nérodni strategie rozvoje venkova zahrnuje rovnéz kvanti-
fikované cile s uvedenim vhodnych ukazatelt monitorovani
a hodnocent pro kazdou prioritni osu podle ¢l. 171 odst. 1;

¢) objasnéni pievedeni celkového strategického pfistupu
a odvétvovych strategif stanovenych ve viceletém orientac-
nim pldnovacim dokumentu pfijimajici zemé na zvlastni
opatfeni v ramci slozky pro rozvoj venkova;

d) celkovy orientacni finan¢ni piehled shrnujici finanéni
zdroje Spolecenstvi, pfislusného stitu a ptipadné soukromé
zdroje, jez jsou uréené pro kazdé opatieni rozvoje venkova
a které odpovidaji tomuto opatieni i podilu spolufinanco-
vani EU podle osy;

€)  popis opatieni vybranych z ¢lanku 171, véetné:
— stanoveni kone¢nych pifjemct,
—  geografického rozsahu,
—  kritérii zptsobilosti,
—  keritéril ddlezitosti pfi vybéru projektd,
— ukazatel monitorovani,
— ukazatelt kvantifikovanych cild;

f)  popis provozni struktury pro provadéni programu, véetné
monitorovani a hodnocent;

g) ndzvy organi a subjektd odpovédnych za provadéni
programu;

h)  vysledky konzultaci a opatieni pfijatych pro acast piislus-
nych organt, subjektt a ptislusnych partnert z hospodatské
a socidlni oblasti a z oblasti péce o Zivotni prostieds;

i) vysledky a doporuceni predbézného hodnoceni programu,
véetné popisu ndslednych opatfeni, kterd pfijimajici zemé
na zakladé téchto doporuceni provedly.

3. Ve svych programech pfijimajici zemé zajisti, aby prioritou
byla opatieni, jejichz cilem je provddéni norem SpoleCenstvi
a zlepSovani efektivnosti trhii, a opatieni vedouci k vytvafeni
novych pracovnich prilezitosti ve venkovskych oblastech.

4. Prijimaji zemé rovnéZz zajisti, aby jejich programy byly
v souladu s ustanovenimi viceletého orientacniho pldnovaciho
dokumentu.

5. Neni-li s Komisi dohodnuto jinak, pfedlozi pfijimajici zemé
ndvrhy svych programt nejpozdéji Sest mésicti po vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

Cldnek 185
Pfijeti a zmény programi

1. Programy v ramci slozky pro rozvoj venkova prijme Komise
ve lhaté Sesti mésici po predlozeni ndvrhu programu za
pfedpokladu, ze md k dispozici vSechny piislusné informace.
Komise zejména zhodnoti navrhovany program a urci, zda je
slucitelny s timto nafizenim.
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2. Programy je mozné v piipadé potfeby zménit za dcelem
zohlednénf:

a) novych relevantnich informaci a vysledkti provadéni
piislusnych opatieni, véetné vysledkti monitorovani a hod-
noceni a potfeby upravit finan¢ni ¢astky podpory, které
jsou k dispozici;

b)  pokroku pfijimajici zemé vzhledem k pristoupent, jak je
uvedeno v hlavnich pfistupovych dokumentech, v¢etné
viceletého orienta¢niho planovactho dokumentu.

3. Vsechny ndvrhy na zménu ptedklddd pfijimajici zemé
Komisi, fadné je odtivodni a uvede tyto informace:

a)  davody navrhované zmény;
b)  ocekdvané tcinky, které zména pfinese;

¢) pozménény financni piehled a opatfeni, pokud maji
navrhované zmény finan¢ni povahu.

4. Vyznamné zmény ve smyslu ¢l. 14 odst. 4 nafizeni NPP
zahrnuji zmény znamenajici zménu finan¢niho rozdéleni v ramci
prioritnich os uvedenych v ¢l. 171 odst. 1 nebo podilu
spolufinancovani podle os nebo zaclenéni novych opatfeni.

5. Komise miize ptijimajici zemé pozddat, aby piedlozily ndvrh
zmény programu, pokud doslo ke zméné piislusnych pravnich
predpist Spolecenstvi.

KAPITOLA 1II

Provddéni

0ddil 1
Zisady a finan¢ni fizeni
Cldnek 186
Zasady provadéni
1. Pijimajici zemé provadéji ¢innost v ramci této slozky na

zakladé decentralizovaného fizeni bez kontrol ex ante uvedenych
v ¢lanku 18.

2. Dalsi ustanoveni mohou stanovit odvétvové dohody
a dohody o financovani uvedené v ¢lancich 7 a 8.

Ustanoveni jsou v souladu s piislusnymi predpisy uplatiiovanymi
na programy pro rozvoj venkova v ¢lenskych statech.

Cldnek 187
Vypocet plateb

Odchylné od ¢lanku 44 se piispévek Spolecenstvi na programy
v ramci této slozky vypocitd za pouziti podilu spolufinancovani
stanovené¢ho pro kazdou prioritni osu v rozhodnuti o financo-
véani ke zptisobilym vydajim potvrzenym v kazdém prohldseni

o vydajich, které jsou omezeny maximdlnim pfispévkem
Spolecenstvi piidélenym pro kazdou prioritni osu.

Cldnek 188

Y~ 7

Piedbézné financovani

1. Pro tcely této slozky mohou ptedbézné platby ¢init 30 %
piispévku Spolecenstvi na prvni tfi roky dotceného programu.
Podle dostupnych rozpoctovych polozek je mozné predbézné
platby vyplatit ve dvou a vice splatkdch.

2.V ptipadech, kdy nejsou piedbézné platby uvedené
v odstavci 1 dostacujici k véasnému pokryti ndrokd kone¢nych
pifjemct, je mozné v priibéhu provadéni &dstky na pokryti
téchto potieb zvysit podle ustanoveni uvedenych v odvétvovych
dohoddch nebo dohodidch o financovani za pfedpokladu, ze
thrnnd vyse pfedbéznych plateb nepfesdhne 30 % piispévku
Spolecenstvi v poslednich tfech letech, jak je stanoveno
v rozhodnuti o financovini, kterym byly viceleté programy

pfijaty.

3. Prvni splitku pfedbézné platby vyplati Komise, jakmile jsou
splnény podminky uvedené v ¢l. 42 odst. 1. Dalsi splatky je
mozné vyplatit na zddost pfijimajici zemé v souladu s pozadavky
uvedenymi v odstavci 1 a 2.

Cldnek 189
Schvdleni dCetni zdvérky

Podrobnd ustanoveni tykajici se schvéleni acetni zavérky jsou
stanovena v odvétvovych dohodich a dohodach o financovani,
respektive v ¢lancich 7 a 8. Musi byt v souladu s piislusnymi
pravidly uplatiovanymi pro Evropsky zemédélsky fond pro
rozvoj venkova stanovenymi v nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/
2005 (1) a nafizenimi o provddécich pravidlech k témto
nafizenim. Zejména mohou stanovit konzultaci Vyboru zemé-
délskych fondt.

Cldnek 190
Kritéria finan¢nich oprav
Odchylné od ¢l. 51 odst. 2 miize Komise podle piislusnych

zavérll pouzit pausdlni opravy, pfesné opravy nebo opravy na
zakladé extrapolace zavéra.

0ddil 2
Hodnoceni a sledovini
Cldnek 191
Pfedbéznd, pribéznd a nislednd hodnoceni
1. Podle ¢lanku 57 program podléhd pfedbéznému, ndsled-
nému a ptipadné pribéznému hodnoceni, které provadi nezéavisli

hodnotitelé v odpovédnosti piijimajici zemé.

() UFE vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.



29.6.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 170/63

2. Hodnoceni posoudi provadéni programu, pokud jde
o dosazeni cilii stanovenych v ¢lanku 12 nafizeni NPP.

3. Podrobné zplsoby hodnoceni mohou byt stanoveny
v odvétvovych dohodich a dohodéich o financovani, respektive
v ¢ldncich 7 a 8. Tyto zpiisoby jsou v souladu s prislusnymi
piedpisy uplatiiovanymi na programy pro rozvoj venkova
v ¢lenskych statech.

Cldnek 192
Odvétvovy monitorovaci vybor

1. Podle ustanoveni ¢lanku 59 ziidi pFijimajici zemé odvétvovy
monitorovaci vybor.

2. Tento vybor tvoii zdstupci piislusnych orgdnt a subjektd
a pripadné prislusnych hospodarskych, socidlnich a ekologickych
partnerti. Odvétvovy monitorovaci vybor ptijme sviij jednaci fad.

3. Odvétvovému monitorovacimu vyboru predsedd zdstupce
pfijimajici zemé. Komise se Gcastni prace odvétvového monito-
rovacitho vyboru.

4. Pokrok, ucinnost a efektivita programu ve vztahu k jeho
cilim se méfi pomoci ukazatelti souvisejicich s vychozi situaci,
jakoZz i s provadénim financovani, vykony, vysledky a dopady
programii.

Cldnek 193
Odvétvové vyrotni zpravy
1. Vramci této slozky jsou odvétvové vyrocni zpravy uvedené
v ¢l 61 odst. 1 predkladdny Komisi a ndrodnimu koordindtorovi

NPP ve lhtité Sesti mésictt po skonceni kazdého kalenddiniho
roku provadéni programu.

a) Tyto zpravy obsahuji informace tykajici se pokroku
v provadéni, zejména dosahovani cild, problémt zjisténych
pii fizeni programu, piijatych opatieni, provadéni financo-
véni, jakoz i monitorovini a hodnoceni provadénych
¢innosti.

b)  Odvétvové vyroéni zpravy posoudi pied jejich predloZenim
odvétvovy monitorovaci vybor.

2. Zavére¢na odvétvova zprdva se po posouzeni odvétvovym
monitorovacim vyborem pfedkladd Komisi a ndrodnimu koor-
dindtorovi NPP nejpozdéji Sest mésici od posledniho dne
zpusobilosti vydaji.
Cldnek 194

Dalsi ustanoveni tykajici se monitorovini a podavini zprav
Dal3i ustanoveni tykajici se monitorovani a podavani zprav
mohou byt uvedena v odvétvovych dohodich nebo dohodich
o financovani podle ¢lankt 7 a 8. Musi byt v souladu

s piislusnymi pfedpisy uplatfiovanymi na programy pro rozvoj
venkova v ¢lenskych statech.

CAST III
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 195
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 2007.

Za Komisi
Olli REHN

clen Komise
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PRILOHA

KRITERIA AKREDITACE

Standardni seznam oblasti a souvisejicich poZadavkd podle ¢l. 11 odst. 2

Kontrolni prostfedi (zaloZeni a fizeni organizace a zaméstnancti)

a)  Politika etiky a integrity

—  zajiStuje, aby byla politika organizace pozadovand vrcholnym vedenim pfijimédna a uplatiiovana na vsech
jejich trovnich.

b)  Zvladani nesrovnalosti a poddvani zprav

—  zajiStuje patficné ohldSeni a feSeni nesrovnalosti zji§ténych na nizsf Grovni organizace, vetné ochrany
téch, kteff je ohldsili.

¢)  Planovéni, nibor, odbornd p¥iprava a ocefiovani pracovniki (véetné fizeni citlivych pracovnich mist)
—  zajiStuje, aby byl na vSech trovnich v¢as k dispozici adekvétni pocet kvalitnich pracovnikd.
d)  Citlivd pracovni mista a stfet z4jma

—  zajistuji oznaceni citlivych pracovnich mist* (tj. mist, ve kterych mohou byt pracovnici zranitelni
v disledku nepatficnému tlaku zptisobeného povahou jejich kontakti s tfetimi stranami nebo
s informacemi, ke kterym maji pfistup),

—  zajistuji uplatnéni vhodné kontroly (véetné piipadné politiky rotace) na téchto pracovnich mistech,
—  zajiStuji postupy, které by odhalovaly stiet z4jmt a umoznily jeho zabranéni.

¢)  Vytvoreni pravnich zdkladii pro subjekty a fyzické osoby
—  poskytuje tplnou pravni pravomoc k vykonu jejich funkef.

f)  Formdlni ustaveni odpovédnosti, delegované odpovédnosti a piipadné souvisejici pravomoci pro viechny tikoly
a postaveni v celé organizaci:

—  zajistuje, Ze vsichni pracovnici jsou si védomi rozsahu svych odpovédnosti. U zdvazkt nebo plateb, na
kterych se podileji tieti strany, je za vSechny aspekty transakce odpovédny jeden vedouci,

—  povéfovaci listiny a popisy prace apod. jsou zndmé a aktualizuji se.

Plénovdni a fizeni rizik (plinovéni intervenci)

a) Oznacenti, posouzeni a fzeni rizik

—  zajiStuje oznaceni a fizeni rizik, zejména pouzivini adekvitnich kontrolnich zdroji ve viech oblastech
podle vyznamu rtiznych rizik, které mohou zmirnit.

b)  Stanoveni cilt a pfidéleni prostiedkd podle cilt

—  zajiStuje stanoveni vhodnych (a méfitelnych) cild, pokud jde o vysledky a dopad na vsech tirovnich a jejich
pochopeni v celé organizaci,

—  zajistuje, aby byly prostfedky vhodnym zpisobem piidéleny k témto cilim pfi dodrzeni zdsady
transparentnosti a fadného finan¢niho fizeni,

—  zajiStuje jasnou odpovédnost za tyto cile.
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Pldnovani procesu provadéni

—  zajiStuje jasné planovani opatieni potfebnych k plnéni cild, véetné nacasovani a odpovédnosti za kazdé
opatfeni a piipadné analyzy kritickych mist.

Kontrolni ¢innost (provadéni intervenci)

a)

Kontrola postupt
—  zajiStuje dvoji kontrolu viech ¢sti transakce (pfedbéznou a piipadné ndslednou).

Postupy dozorovani tikold delegovanych odpovédnym vedoucim na podiizené pracovniky (véetné ro¢niho
prohldseni o vérohodnosti podiizenych pracovniki ¢i subjekti)

—  zajiStuji, aby byla odpovédnost podporovdna aktivnim dozorovinim a neméla jen pouhou pasivni
a teoretickou povahu.

Pravidla pro kazdy typ vybérového fizeni na piidéleni vefejné zakdzky a grantu
—  zajiStuji vhodny pravni rdmec pro vSechny takové postupy zdvazku.

Postupy (véetné seznamu kontrol) pro kazdou ¢dst vefejné zakdzky nebo grantu (napf. technické specifikace,
hodnotici vybory, ohldSeni vyjimek atd.)

—  zajiStuji, aby si byl kazdy pracovnik jasné védom své odpovédnosti v téchto oblastech.
Pravidla a postupy zvefejiiovani
—  zajiStuji splnéni pozadavkt Komise.

Postupy placeni (véetné postupti pro potvrzeni vysledkil a/nebo podminek zpiisobilosti provedenych piipadné
i na misté)

—  zajiStuji, aby byly platby uskute¢nény pouze na zdkladé opravnénych zddosti o platbu, které spliuji
smluvn{ pozadavky.

Postupy monitorovani spolufinancovani
—  zajiStuji splnéni pozadavkt Komise.

Rozpoctové postupy pro zajisténi dostupnosti prostiedkd (véetné prostiedkdt potiebnych k dalsimu provadéni
pro piipad, ze Komise je s financovdnim v prodleni nebo jej zamitla)

—  zajiStuji, Ze vnitrostatni orgdn je schopen splnit své mistni smluvni zdvazky bez ohledu na zpozdéni nebo
preruseni financovéni ze strany Komise.

Postupy kontinuity operaci

—  zajiStuji odhaleni vyznamnych rizik kontinuity (tj. ztrdty dat, absence osob atd.) a piipadné vypracovani
pohotovostnich pland.

Ucetni postupy
—  zajiStuji Gplné a transparentni dcetnictvi podle uzndvanych tcetnich zdsad.
Postupy sladovani

—  zajiStuji, aby byly tcetni zastatky pokud mozno sladény s tdaji tieti strany.
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Ohléseni vyjimek, mimo jiné vyjimek oproti béznym postuptim schvdlenym na piislusné tirovni, neschvalenych
vyjimek a pifpadného zjisténého selhdni kontrol

—  zajiStuje, aby byly odchylky od bézné praxe vzdy na pislusnych Grovnich zaznamendny, zaprotokolovany
a prezkoumdny.

Bezpecnostni postupy (IT a jiné)
—  zajiStuji bezpecné uchovavini majetku a udaji pfed zdsahem zvenci nebo fyzickym poskozenim.
Postupy archivace

—  zajistuji, aby byly dokumenty k dispozici Komisi za ticelem kontroly alesponn po dobu, kterd je
pozadovana pro jejich povinné uchovavani.

Oddéleni povinnosti

—  zajiStuje, aby byly ruzné tkoly v rdmci stejné transakce pfidéleny riznym osobdm, ¢imz je zajiSténa
automatickd kifzovd kontrola.

Ohlasovéani nedostatk vnitinich kontrol

—  zajiStuje evidenci viech nedostatkd vnitinich kontrol zjisténych z jakéhokoli zdroje, zaznamendni reakef
vedeni a jejich ndsledné feSeni.

Monitorovaci ¢innost (dohled nad intervencemi)

a)

Intern{ audit véetné zpracovani auditorskych zprdv a doporuceni (Pozn.: odlisny od kontrolni ¢innosti a dozoru
vedent)

—  zajiStuje, aby vedouci pracovnici obdrZeli nezdvislé prezkumy fungovani jejich systémii na podiizené

trovni. Mohou obsahovat nédsledné kontroly transakee, jsou viak vice zaméfeny na tcinnost a efektivnost
systému a struktury organizace.

Hodnoceni

—  zajiStuje, aby vedouci pracovnici obdrzeli informace tykajici se posouzeni dopadt zdsahti (kromé jinych
informaci o zdkonnosti, fddnosti a provoznich postupech).

Komunikace (zajistuje, aby vsichni zicastnéni obdrZeli informace potiebné k plnéni svych dkoli)

Pravidelné koordina¢ni schizky roznych subjektti zaméfené na vymeénu informaci o vSech aspektech pldnovani
a provadéni, napf.:

i)

ii)

iii)

pravidelné zpravy o stavu planovani programil a projekta
pravidelné zprdvy o provadéni projektu v porovndni s pldnem provadéni
—  Postupy uzavirani smluv (mimo jiné)

—  postup viech nabidkovych fizeni v porovndni s plinem

—  systematicky rozbor chyb a nedostatkd zjisténych na vSech drovnich (tj. kontrolory, kontrolory
provadgjicimi kontroly ex ante, auditory atd.)

—  Provéddéni zakdzek
—  Néklady na kontroly v porovnani s piinosem

pravidelné zpravy o efektivnosti a Gcinnosti vnitfnich kontrol na vsech pfislusnych drovnich

—  zajiStuji, aby vsichni pracovnici na vSech trovnich obdrzeli pfislusné a pravidelné informace potiebné
k plnénf jejich povinnosti.
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